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Predgovor

Svijet kao djegji ro dendan

Zasto zapravo postoje djerodendani? Zasto si roditelji uniStavaju zivce, donowanike
zbog takvih proslava? | zasto slavljenici pozivdjugu djecu koja im preotimaju kak,
gumene bombone, a na kraju i mnostvo poklona? Eerariznati: neka djeca to ne rade i
neki roditelji nemaju bas nisSta protiv. No to u\pha nije tako. Djeca oléno zeleproslaviti
svoj raiendan s drugom djecom i roditelji 6bb daju sve od sebe kako bidemdani njihove
djece bili Sto ljepSi i spektakularniji. A koji j@zlog tomu? @ito je ve& i djeci toliko stalo do
druzenja s drugima da se zbog njegadudviaznih stvari poput kota, gumenih bombona i
darova.

Ve¢ | mala djeca imaju ,potrebu za pripadtosi to iako na dj&jim rodendanima u
pravilu nije uvijek sve u savrSenom redu. Narareyladava zabava, ali ima i ljubomore,
prepirki i manijih ili ve&€ih drama. Djeca se naguravaju, otimaju zadkgasvdaju se i
prepiru. Ipak, kada ne bi bila pozvana ili kad gastbi doSli i kad bi dijete ostalo samo, bilo
bi to nesto najstrasnije Sto mu se dogodilo.

Djecji rodendani u malom prikazuju ono Sto se dtma drustvu odraslih. To se
odnosi na sukobe i séta kao i na potrebu za pripadidassuradnjom i pomaganjem — dakle,
na sposobnosti zahvaljdjukojima se dj€ji rodendani kao i druStvo odraslih uspijevaju
odrzati te zbog kojih je isto tako, na kraju krageipak mnogo bolje sudjelovati nego se drzati
po strani.

Ova neohina suprotnost sile privanja i odbijanja zaokupljala je &&
prosvijetiteljskog filozofa Immanuela Kanta koji nafjudima pripisuje ,nedrustvenu
druStvenost”: ne mozemo jedni bez drugih pa smo daiStveni. Ipak, kad smo zajedno,
¢esto dolazi do napetosti, neslaganja ids&va prema tome, istovremeno smo pnid
nedrustveni. Kant to ne smatra samo kontradikckom nam oteZava Zivot, & prilikom.
Drustvima je potrebno i jedno i drugo, i sila pasénjai napetost. Bez sile privanja
stagnirali bismo poput samotnjaka, ako bismo¢eapogli samostalno prezivjeti. Ipak,
potrebne su i napetost i konkurencija jer bismapraetnom tapkali u mjestu i ne bi bilo ni
napretka ni poboljSanja.

Negativne strane ljudskoga druStvenog ponaSarjeodsu poznate. \ége Arthur

Schopenhauer tvrdio ,,da bovjek ... bio u stanju ubiti drugogpvjeka samo da bi njegovom
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magu podmazao svojiizme.“* Ni Sigmund Freud nije imao puno bolje misljenjrama, a
¢ini se da njegov stav potiwju neki slavni drustveno-psiholoski eksperimeraii ku doveli
do pomalo Sokantnih otka. Tako su sudionici u slavnim eksperimentima atkeg
psihologa Stanleyja Milgrama spremno izlagali dratgktroSokovima opasnim po Zivot sve
dok ih se dovoljno vjerodostojno uvjeravalo daggotrebno u ime znanosti.

Ve¢ se nekoliko godina i neuroznanosti bave ljudskrastyenim ponaSanjem. Pritom
Su se ponajprije istrazivale racionalne i emocinealjestine koje su potrebne za Zivot u
drusStvu. Nema sumnje da eksperimenti provedenisviiou kao i novija psiholoska
istrazivanja pruzaju mnogo optimi&tiju sliku od Milgramovih eksperimenata. Ipak,
suprotno onomu 3to se ponekad tvrdi, ne prikazaginm kao dobrice zlatnog srca. Stovise,
novija istrazivanja, sve u svemu, patvju Kantovu ideju ,nedrustvene drustvenosti®:
naravnomozemae ponasati altruigto i u velikoj mjerimoZzemavoje ponasanje prilagoditi
grupi. No imamo i viSe puta dokazanu sposobnosedaonasamo grubo ¢inimo

nemoguim svaki razuman oblik suzivota.

Empati¢ni egoizam

To i nije tako iznendujuce — potrebno je baciti samo letitan pogled na bilo koju povijesnu
knjigu da bi se upoznalo tamniju stranu naSegatdendg ponasSanja. Osnovni se problem od
Kantova doba nije mnogo promijenio: kako nam pokazirukom uskladiti mnoge

pojedin&ne interes€lanova s interesima grupe? Predizborne kampanje jaskazuju

koliko je to tesko: tako primjerice svaki pojedbirac zeli platati najmanji mogéi porez. Ti

isti birti, s druge strane, pred drZzavu postavljaju mnoZaldjeva koje ona moze ispuniti
samo uz vée poreze. Takvi se sukobi iztheinteresa zajednice i pojedinca ne javljaju samo
u drzavnim organizacijama nego se, naposljetkigyhoju u svakoj grupi.

Ipak, Sto bi moglo biti rjeSenje? Priblizan odgogtasi da bi se pojedinac morao
Zrtvovati u korist zajednice i drugih gl@ana. Funkcionalno @e dobro jednostavno bi
zahtijevalo odréenu koltinu altruizma, a to bi na kraju ztikp odricanje. U néelu, vjerujem
da je altruizam vazna i u moralnom smislu vrlo padha osobina koja se, primjerice, moze
odmah pokazati u nepredeinim situacijama. Ipak, kad se radi o odnosu pojdi
zajednice, altruizam zasigurno nije rjeSenje.

Djecji rodendani i za ovo nude bogat ilustrativni materiéravno da se takva
okupljanja pretvore u fijasko ako se uzvanici rspuemni malo prilagoditi jedni drugima — a
cesto nisu. Ipak, prevelikom spremo$ia kompromis ne bi se mnogo postiglo. Igra ujkojo



nitko ne Zeli pobijediti jednaka je raspravi u Kapitko ne bi htio imati pravo. Neovisno o
tome, priléno je loS znak kad je drustvo nepravedno premadp@Enim interesima svojih
¢lanova pa zato ovisi 0 spremnosti pojedinca da momdli da se zrtvuje. Djeca dobru
zabavu mogu pretvoriti u grubu igru ako neorgaaiziroditelji zaborave pripremiti dovoljne
kolicine kolaa i gumenih bombona. Matim, gratani koji pokazuju strpljenje i
razumijevanje za loSu drzavnu vlast doprinose tdmee nedostaci drzave sporo mijenjaju.
Osim toga, drzavna vlast koja ovisi o0 razumijevamjie ¢e ili kasnije izgubiti poStovanje
gradana — da, drzava u cjelini gubi legitimitet akomeze udovoljiti osnovnim zahtjevima
svojih gratana.

Iz svih tih razloga razumijevanje i zrtvovanjewnisobito dobra strategija za razumno
usklativanje interesa. Tim viSe Sto postoji bolja altéiveg a to je stav koji se najbolje moze
opisati kao ,empatni egoizam”. Empathi egoisti zastupaju vlastite interese, misljenja i
cilieve ¢ak i onda kada se razlikuju od interesa drugihiljichpatni su egoisti pritom
svjesni interesa, zelja i oggga drugih ljudi. Takder im je jasno da je dobro Sto promisljaju o
svojim zahtjevima: samo tako mogu biti sigurni daea stabilnoj zajednici. U galu,
empaténi egoizam nije funkcionalan samo zato Sto je plarmnoge naSe potrebe i
sposobnosti oblikovala tako da odgovaraju zivogrupi. Dakle ¢esto nije potrebno
podretivati vlastite potrebe grupi, StoviSe, prirodno madobre preduvjete za to.

Cak i ako prethodna razmisljanja smatrate prinwatija, zagovaranje egoizma moze
zvweati iritantno. U nadelu, egoizam se smatra predmetom osud@mmsto je loSe za drustvo
u cjelini kao i za ljude koji nas okruzuju. Zanimd je, metutim, da s druge strane,
odobravamo mnoge egoiste postupke. Odgajamo djecu tako da se zauzimajlagate
interese, uvjerenja i potrebe i to s opravdaninfoggam. Tko bi drugi trebao zastupati
interese, uvjerenja i potrebe nase djece?

Knjiga koja je pred vama polazi od upravo te stiqpsti. PokuSava pokazati da ne
samo da imamo prirodni nagon prema deérem egoistinim postupcima, nego i da svi
imamo koristi od toga — sve dok je egoizam povessashvéanjem da imamo velik interes u
dobrobiti ljudi koji nas okruzuju. Ovime se ni ujgm slitaju ne brane pohlepa i seéhost —
upravo suprotno! Zelim pokazati da se ne trebaddtastitih interesa i potreba kad se
ponaSate pohlepno i séhb te ne gazite druge ljude — potrebno je samotgihda Stetimo
samima sebi ako ugrozavamo opravdane interesehdiudi.

Naravno, to se ne postize samo shwvgem da i drugi imaju opravdane interese. Nije
dovoljno niti samo odlkiti poStivati interese drugih ljudi u buéimosti. Ni u ovoj se knjizi,

naravno, ne radi samo o tojdmp tvrdnji. Empaténi egoizam, na kraju krajeva, ne funkcionira
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zato Sto sami po sebi imamo mnostvo racionalnino@onalnih vjestina koje nam
omoguuju suzivot s drugima. Tu se, primjerice, ubraj&rgloa za zajednicom, sposobnost
ulaska u stabilne i trajne veze, suradnje s drugenkon&no, i sposobnost da prepoznamo
potrebe drugih ljudi i prilagodimo im se. U supratm bismo teSko umanjivali nesklad
izmedu pojedingnih interesa i interesa zajednice s pomempatinog egoizma.
Neuroznanosti i psihologija danas ham mogdi mnogo toga o nanu na koji te sposobnosti
nastaju i psiholoskim mehanizmima na kojima su @lgne. Héemo li ih iskoristiti ili ne,
svakako ne ovisi samo o nasoj volji — za to mobdjiupogodne i drustvene strukture. Pri
utemeljenju takvih struktura opet pomazu znanstgmoznaje o tome kako funkcioniraju
zajednice.

Sve dok je to danas nema@guwzanemariti, potreban je dugotrajan procesja kako
za pojedince tako i za drustvo u cjelini. U dugoram nam smislu taj proces pomaze pri
uspjesSnijem uskliivanju nasih raznovrsnih interesa. Pomalo optidmnstipretpostavka? Ni
najmanje! Potkrjepljuju je, naime, psiholoski ekspenti koji pokazuju da nasa spremnost
na uvazavanje interesa drugih ljudi znatno ovisjileovoj spremnosti daine to isto. Ta se
spremnost &to nastavila razvijati. Kroz povijest taj je praceahvatio mnoge generacije i
MNogo je puta opisan. Pritom je prdeao mnogo prilino jasnih dokaza za to da smo danas
pronasli bolje oblike uskéavanja interesa. Proizlaze, primjerice, iz Zam@og smanjenja
nasilnih oblika rjeSavanja sukoba kao 5to je u@wvajjizi o ,procesu civilizacije” opisao

Norbert Elias ili nedavno Steven Pinkler u svojojiki o ,nasilju”.

Ovaj ¢e proces &enja vjerojatno postati jos vazniji s obzirom nazre tendencije k
individualizaciji koje su vé neko vrijeme udjive u zapadnj&ki orijentiranim drustvima.
Danas nam sé&ni sasvim logtnim da svaki pojedinac potpuno samostalno égkio svom
obrazovanju, zanimanju, prebivaliStu i vezi. Ip&kje sloboda pritina novost. Prije samo
nekoliko desetljéa nije bilo mnogo prostora za donoSenje odluka. ¢énsu odluke o
budutnosti i Zivotu pojedinca bile uvjetovane dhjima, drustvenim pritiscima kao i
podrijetlom te druStvenim statusom roditelja. Tojgedilo za izbor zanimanja i partnera kao
i za druge vazne stavke na Zivotnom putu pojedinca.

Tim je odlukama smanjena idira odgovornosti: kako nije bilo materijala za
donoSenje odluka, nije se trebalodmius odabirom zanimanja. Budiuda nije bilo izbora,
nije se moglo niti mnogo pogrijesiti. Osim togadiaonalni su obiaji i konvencije
predstavljali neku vrstu izjedtdavanja prava i obaveza: tko dobije énobino bi time dobio

i odredene obveze prema podemnima.



U danasnjim su individualiziranim drustvima mnagktih konvencija i obveze koje
idu uz njih brzo izgubile na ztanju.Cesto je to dobro — na kraju krajeva, s time je pave
znaajan porast slobode pojedinca. &d&m, odgovornost za te odluke i njihove posljedice
velikim je dijelom s druStva preSla na pojedince. Réko bi oni mogli prihvatiti odgovornost
za same sebe i donositi razumne odluke ako neiimializi obzir vlastite interese? Tko
poznaje interese neke osobe bolje nego ona sdwmai th mogao bolje zastupati bolje od
nje? Dakle, odidena vrsta egoizma ovdje je neizbjezna. Jednakakgenuzna i spremnost da
se na kraju potrazi ravnoteza s interesima drygdi.lUpravo spomenuti rezultati ,procesa
civilizacije” govore u prilog tome da, doduSe pajakli neprestano pronalazimo bolje oblike
rjeSavanja sukoba.

Medutim, individualizacija ne vodi samo do znatnhog @@nja slobode nego i do
veceg pritiska donoSenja odluka i nesigurnosti: ngg@eno samo kako bismo tnebali
donositi odluke, nego i kakée drugi odliti. Ta nepredvidivost tfiega ponasanja ima, pak,
ozbiljne posljedice za naSe vlastite odluke — ragukbez obzira na veliku individualiziranost
umnogome ovisimo o odlukama drugih ljudi. Ipak,ikolgod iznendujuce te odluke i s
njima povezano ponasanje djelovale — u stvarnasiesto pod utjecajem zadanih pravila i
naela iako su tradicionalni ofaji odavno prevladani. Eksperimenti socijalnih psiiga i
neuroznanstvenika pruzaju informacije o tim prawdii n&elima koji odr@uju nas suzivot.
Time se ne produbljuje samo razumijevanje nadegstwnoga ponasanja. Stovise, mogu
pomcii i nama samima u boljem postupanju kako s vlastdiobodama tako i sa slobodama

drugih ljudi.

U ovoj knjizi zelim pokazati kako nova, djelofno iznendujuca otkrica socioloskih
istraZzivanja mozga i psihologije omagyju bolje razumijevanje naSega druStvenoga
ponaSanja.

Zatoc¢u se u prvom dijelu ove knjige baviti socijalninesfinama. Tu se ubrajaju
kognitivne sposobnosti poput magsti da prepoznamo zelje, uvjerenja i misli drugih
osoba. Tu pripadaju i emocionalne vjestine, odnagusobnost da stvaramo trajne veze i
pokazujemo suosfanje s drugima. Zanimljivo je da mnoge od tih vjesfunkcioniraju
nesvjesno i gotovo automatski, ponekad nam dalketeSko kontrolirati.

U drugomée se dijelu knjige govoriti o tome kako te socig@inestine odréuju
ponaSanje grupa i kaktanovi grupa méusobno koordiniraju svoje ponasanje. Pokéeate
da se i ta koordinacijgesto odvija nesvjesno i vodi do ponekad vrlogeéosanih,cak i vrlo

dvojbenih otkréa. Tako nas drugilanovi naSe grupe mogu navesti na ozbiljne sukiodiene
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pogreske ili krSenje nasih moralninceta. Grupe ponekad imaju gotovo zastrad§ujtjecaj
na nase ponasSanje, a on je osobtiakovit kad su odnosi unutar grupe bliski, a razlikeiu
¢lanovima male. S druge strane, grupe razvijajunezdne vjestine kad su razlike doe
¢lanovima velike, a njihova je miaovisnost mala. Kadak i u tim uvjetima postoji oddeni
oblik koordinacije, grupa kao cjelina mozetddo spoznaja koje nadmasuju sposobnost
svakog pojedinoglana.

Ovo otvara pitanje o odnosu pojedinca i grupe, ja tema obi#ena u tréem dijelu
knjige. U tom pogledu tradicionalna druStvaepito zahtijevaju podd#vanje pojedinca
grupi, acak smo i mi joS uvijek skloni tome da Zrtvovangtruizam dozivljavamo kao vrlo
pohvalne osobine. Kao Sto sant vanije spomenuo, iznijéu argumente protiv tog stava te
pokusati pokazati da empati egoizam ne pogoduje samo nasim prirodnim mehama,
nego je openito pogodan za Zivot u grupi. Taj je stav, s gedinane, egoistan jer ponajprije
pokuSava percipirati vlastite interese. S druggi@ne empatan jer uzima u obzir i interese
drugih osoba i pritom posebice spoznaje da vlastégresi umnogome ovise o interesima
drugih osoba te ponajprije o interesima grupe.

Pritom mi nikako nije cilj da branim egoi&tio ponasanje, a joS manje da lomim
koplja za neke od jezivih manifestacija ove karal@eosobine koje posljednjih godina igraju
preveliku ulogu u gospodarskom Zivotu. Stovig,milje da shvatite da je drutvima, bez
obzira na to koliko su velika ili mala, potrebn@dno i drugo: zastupanje vlastitih interesa
bas kao i spremnost na angazman oltproblema — egoizam bas kao i empatija.

U prilog ovoj tezi govori i mnostvo novih istrazinja. Vi sami moZete pokazati 5to
zn&i biti empattni egoist te koje su granice, a koje su neiscrpaguimosti nasih socijalnih
vjesStina. Ta nam istrazivanja oma@gyu bolje razumijevanje f&a na koji mi ljudi

funkcioniramo, a od toga bismo trebali imati karishi sami i zajednice u kojima Zivimo.

1. DIO

Socijalne vjestine

Zasto bi nam samo neuroznanosti trebale pruzatind) spoznaje o nasim socijalnim
vjeStinama? Dobro — svatko rado pfava slike procesa u ljudskom mozgu. No zapravo je

klju¢no ono Staadima a ne ono Sto se za to vrijeme ddga naSem mozgu. Smatram li
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nekoga drustvenim ili asocijalnim, sébim ili empattnim i punim razumijevanja ovisi samo
i iskljugivo o njegovuponasanju- dakle, o onome $to aadi. Sto se za to vrijeme dodmu
njegovom mozgupe mogu ne moranenati. Nikada mi ne bi palo na pamet da &abi
ponaSanje socijalno nerazvijenénlbsti prihvatim s razumijevanjem samo zbog togarso
netko argumentirano uvjerava da se u njegovom mdegata isto ono $to se dodgi u
mozgu iznimno suosfajnoga filantropa.

Cinjenica je da su psihologija i drustvene znanasti vazne za objadnjenje nasega
ponaSanja. Jednako je tako sigurno da se ekspérimkojima se istrazuje ponasanje ne
shvaaju dovoljno ozbiljno dok se otkia u istraZivanju mozgéesto precjenjuju. Mozda zbog
toga Sto lijepe Sarene slike mozdanih aktivnostbvinama i televizijskim vijestima tako
dobro izgledaju. Nadalje, to je povezano i s vjargem da istrazivanja mozga mentalne
procese mogu mjeriti objektivno, prirodnoznanstuemetodama, dok psihologija,
naposljetku, ovisi subjektivnim zapazanjima i pemgma.

No ta je pretpostavka potpuno pogresSna. Mi saramim sasvim dobar pristup svojim
mislima i osjéajima. Psiholozi i sociolozi od toga mogu imatiaene koristi — trebaju nam
samo postaviti pitanj€esto se sve i svodi samo na divanje n&ina na koji se ljudi
ponaSaju u oddenim okolnostima: lazu li ili su iskreni, poStujiwplavila te njeguju li svoje
druStvene odnose. Psiholozi i sociolozi to mogwisagednostavno otkriti s ponda
eksperimenata.

Nasuprot tome, neurobiologija se mora zadovaljit neizravnim metodama.
Poznate slike ljudskog mozga ne predstavljaju izeéassnimke aktivnosti Zéanih stanica, a
JoS se manije vidi sudionik eksperimenta pri progagunisljanja — kako se ponekad tvrdi.
Stovide, radi se o opkom stvaranju vrlo kompleksnih statistika. Sasviojepgnostavljeno:
ono Sto vidimo su Sareno ilustrirani brojevi, a naipokazuju gdje Zéane stanice rade, &e
bilieze vrlo male razlike u udjelu kisika u krvaalike u rasponu od nekoliko postotakak
Se ni oni ne mjere izravno, nego neizravno s gammagnetskih svojstava krvi koja se
razlikuju ovisno o udjelu kisika. Tek se u sljédgfazi na temelju udjela kisika u krvi u
odretienom dijelu mozga mogu donositi zakipiio aktivnosti okolnih Ziganih stanica.
Naime, Zivanim je stanicama potreban kisik da bi radile, e&kl’otok mora dopremiti el
kolic¢inu kisika u ciljne dijelove mozga. Nadalje, tajagsmdatni kisik u blizini aktivnih
zivéanih stanica takier moze izravno izmjeriti.

Prilicno komplicirano — ili? Dakle, o izravhom se uvidljudsko misljenje ilicak o
neposrednom promatranju mentalnih procesa ne nmawig. Ipak, istraZzivanje mozga, kao

Sto¢emo vidjeti, pruZza vazne spoznaje o neuronskimgsiota na kojima se temelje nase
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misli, percepcija i osj&ji. Postupci koji se pritom primjenjuju mnogo saljbod svega Sto je

bilo na raspolaganju starijim generacijama znamskeae

Dakle, ako Zelimo otkriti ponaSaju li se ljudi uredkenim okolnostima druStveno prihvatljivo
ili asocijalno, dijele li ono Sto smatraju da imgada donekle posteno ili ne, lazu li ili su
iskreni — u svim tim skéajevima trebamo provesti eksperiment kojim se Zsfiaponasanje.

U svakom sldaju, takvi pokusSaji imaju jednu manu:d@mito nam govore sangio ljudi rade

i kakose ponaSaju u odtenim okolnostima, ali otkrivaju malo o tombogcegaje to tako.

Tu na scenu stupa neurobiologija. Sto se dagamozgu kad postupimo korektno ili
nekorektno; kako objasniti da ponekad lazemo, eugich smo okolnostima iskreni? Ponekad
Zelimo doznati neSto wzrocimatakvoga ponasanja, o neuronskim mehanizmima nenkgg
ono utemeljeno. Pritom se ne radi samo o pukomud@dwanju znatiZzelje koja je prisutna
uvijek kada se bavimo znartes Mnogo je vaznij&injenica da bolje razumijevanje
pozadinskih mehanizama poboljSava naSe izgledehi ptiv bolesti i smetnji. Vrlo je
slicno kada pogledamo razvoj mentalnih sposobnosttingtvu ili njihovo propadanje u
dubokoj starosti¢ak nam i pritom bolje razumijevanje neuronskih gsamoze pruziti vazne
informacije o tome kako poboljSati razvoj ili uspiopropadanje tih sposobnosti.

Na kraju krajeva, pozivanje na istrazivanja moegano je i onda kada eksperimenti
kojima se istrazuje ponasSanje nude niogst raznovrsnih interpretacija. Tako su, na pnimje
eksperimenti ametkog socijalnog psihologa Solomona Ascha pokazasiwdgudi pod
velikim utjecajem tdega misljenjaak i pri izvrSavanju sasvim jednostavnih zadataka —
primjerice kad treba usporediti nekoliko linija.esdok su sudionici eksperimenta prdisali
samostalno, nisu imali gotovo nikakve pote&kdad bi bili pod utjecajem druge osobe,
¢inili bi kobne pogreske. Zasto je to tako? Nasligp@greSka veé pri jednostavnopercepciji
duljine ili je prosudbata koja uzrokuje zabunu? Tudmjenicu teSko razjasniti s poréio
eksperimenata kojima se istrazuje ponasanje iprgeisimo o istrazivanju mozga.
Istrazivanja pozadinskih mozdanih aktivnhosti moguzi informacije o tome gdje se krije
pogreska. N&lno, dosad je bilo istrazivanja takve vrste. Oaa iznenduju otkricem dacak
i samapercepcijaovisi o tufem misljenju?

Otkri¢a istrazivanja mozga vazna su i pri odgovoru nanget jesu li socijalne vjestine
usatene odgojem ili se ljudi daju s barem najvaznijim mehanizmima za donekle
funkcionalno drustveno ponaSanje. Moramo li see-3ta su tvrdili Freud ili Schopenhauer —
viSe ili manje protivno svojoj prirodi prisiljavatia se ponasamo donekle drustveno ili imamo

prirodnu sposobnost da mirno komuniciramo s ljudkopgnas okruZzuju? Budiida se moze
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istraziti jesu li neuronski mehanizmi na kojimatemelji naSe drustveno ponasSanjedesa
odgojem ili na njih mogu utjecati drugi drustveénnbenici, mozemo se barem pribliziti
odgovoru na to pitanje. U nastavéw pokazati kako si to moZzete detaljnije pr&to

Paiimo od toga da postoje opravdani razlozi za polprbecavanje ponasanja i
odgovarajdih eksperimenata ako Zelimo doznati neSto o svepmijalnim vjeStinama.
Medutim, istrazivanje mozga pritom nam pruza i vazadalne informacije, primjerice, kad
zelimo bolje shvatiti Sto se dadmu mozgu tijekom drustvenih aktivnosti. Tako mogem
bolje razumijeti i otkloniti smetnje, dobivamo dadtmogénosti za poticanje razvoja tih
vjestina te, naposljetku, moZzemo saznatistjese nase socijalne vjestine odgojem ili su
urodene.

PokuSatu pokazati da zapravo prirodno posjedujemo te miesT o ipak sne ziada
su kultura i odgoj nevazni. Vazno je to da su rdas8tvene vjestine relativno fleksibilne tako
da postoji mnogo prostora za utjecaj kulture i gdgNadalje, poblize pr@avanje nastanka
nasih socijalnih vjeStina u ranom djetinjstvu pakazda pritom nisu vazna samo svjesna i
razumska razmisljanja. StoviSe, upravo n&epku nasega razvoja prisutno je mnostvo
vjestina kojetesto funkcioniraju nesvjesno i automatski — i upreako izgrauju temelj
nasSega socijalnog ponasanja. Tek kasnije postaggmaeni mnogih konteksta te ojemo
shvaati ono Sto se \eranije dogdalo bez naSe kontrole.

U sljed€im poglavljima pokazatu da snazan fokus na grupne interese i norme grupe
mozZze imati mnoStvo negativnih posljedica, dok jeadeni oblik egoisinoga ponasanja
dobar kako za grupu tako i za pojedinca. ViSe oet&asnije. Naposljetku, radi se samo o

vjeStinama koje nam omoguju zivot u grupi.

Sto je toliko posebno u nasim &ma?

Da bismo prepoznali svoje socijalne vjesStine, ppgrebno odmah istrazivati mozak. Ponekad
je jednostavno dovoljno malo paZljivije promatd@i bismo spoznali kako nas je priroda
pripremila za Zivot u zajednici. Mnogo toga uzimatuoliko zdravo za gotovo da to u
svakodnevnom Zivotu jednostavno ne priénjemo. Dobar je primjer za to ljudsko oko. Jeste
li ikada razmisljali o tome zasto je ljudské&na jabudica, za razliku od éne jabéice gotovo

svih zivotinja, bijela? Zbogega tvori tako jak kontrast Sarenici koja je, sggrgtrane, tamna.
U Zivotinja je taj kontrast mnogo maniji: $arenidaridus pretezno su jednako tariifiio ima

Svoju svrhu: Zivotinje mogu uspjesnije iznenadépnjatelje i plijen kad im sakriju smjer
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svog pogleda. Antilopa ima bolje izgleda da pobget@vu ako pogledom ne otkriva u kojem
¢e smjeru pobja. U ljudi je, s druge strane, zahvaljgjkontrastu izméu ocne jabuice i
Sarenice, lako prepoznati u kojem smjeru gledagyj& efekt dodatno pajancinjenicom da
je vidljivi dio ljudskoga oka relativno velik — prijerice triput véi nego kod orangutarfa.

Zasto je to tako? &to je vazno da drugi ljudi bez & problema shvate kamo
gledamo. Prednosti kompenziraju velike rizike usypan situacijama. Ljudi se, naime,
ubrajaju u malobrojna zivada koja na temelju polozaj&ifu, a ne samo — znatno lakSe
uacljivog — polozaja glave mogu prepoznati kamo glagajpadnici njihove vrste. Pritom im
pomaze snazan kontrast iztoexcne jabuice i Sarenice. Pogled i smjer pogleda imaju vaznu
ulogu u nasim druStvenim odnosima. Majmunima, géstrane, pogled i njegov smjer nisu
toliko vazni. Njima nedostaje taj kontrast te, @0 vjeruju da netko gleda onamo kamo mu
je okrenuta glava &ak i kad njegove & ukazuju na drugi smjet.

Cak i bebe reagiraju osobito pazljivo kad ih se pdglizravno u® — dodue, samo
onoliko dugo koliko ¢i pokazuju uokiajeni kontrast izmidu tamne Sarenice i svijetl€rme
jabwice. Ni ovdje se odavno vide ne radi samo o zniti&tovise, radi se o drustvenoj
interakciji. Primjerice, kontaktd@ma vazan je kad dvije osobe zajedno rade dama. Da bi
to uistinu funkcioniralo, oboje moraju gledati reer u ono Sto rade, nego i u partnera. Samo
se tako moze procijeniti je li onaj drugi usredeto, Sto namjerava te kako se najbolje
ukljuciti. Smjer u kojem partner gleda otkriva na Sto jgsava pozornost te pokazuje gleda li

on nas, odnosno suhge li doista s nama.

Uéenje i kontakt ofima

Oci i kontakt @&ima imaju vrlo slkénu ulogu kad ljudi &e jedni od drugih. Naravno, i Zivotinje
imaju sposobnostéenja. Primjerice, odrasli merkati ptavaju svoju mladutad lovu na
Skorpione i pritom seéak prilag@avaju moganostima svoje mladwadi. Ovisno o tome za
,nastavu”, naime, upotrebljavaju mrtve, djel@mb nepokretne ili netaknute Skorpiche.
Sli¢no se ponaSanje moZe primijetiti kod vidri, tigrogaparda i méka. M&ke najprije
pacinju tako da plijen rastrgaju predima svoje mladutadi. Na sljedéem stupnju stavljaju
jos zivi plijen pred mladute kako bi se ono moglo ,igrati” s njim. Naposljetkadovolje se
time da mladuncima skrenu pozornost na plijenovcshm prepustaju njima, bez daljnjeg

uplitanja’ O¢ito time ostvaruju svoj cilj: mlade nike koje su majke trenirale na ovajira
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bile su uspjesnije u lovu na miseve od onih kojeiiprepustene same sétSposobnosti
uéenja u majmuna sezu jos znatno dalje. &ki mogu svoje mladée nauiti da se koristi
jednostavnim znakovima, pomaze pri slanju pozipmma:® ili upotrebljava jednostavne
alate®®

Ipak, Zivotinje i ljudi znatno se razlikuju po terkakojedni druge pokuSavaju nesto
nautiti. Zivotinje se u pravilu ograsavaju na to da olak3aju realizaciju relevantnit$tije —
primjerice, tako da plijendine nepokretnint! Ljudi &ine mnogo vige. Objasnjavajusemu
se radi, razgovaraju o zadatku i ispravljaju jedinige kada pogrijeSe. Takva vrsta g@eanja
ne samo da ubrzav&enje, nego nam, StoviSe, pomaze pri primjencaaaga na druge
situacije. Tko di svirati klavir, nakon toga nije u stanju sviraimo one skladbe koje s&eu
u glazbenoj 3koli. Stovide, on seogu vjestinu koju moze primijeniti na druge skladbe.

Kako stjgemo takve vjestine? Naravno, svatko moze pokugatbstalno provesti
potrebna promatranja i iz toga izvgprave zakljgdke. Bio bi to neisplativ proces pun
pogreSaka i uz to veliki gubitak. Svi bi, naimeSkie stéene zakljdke zadrzavali za sebe i
nosili ih sa sobom u grob. Nije bas dobra ideji&>Nnogo je bolje razmjenijivati i prenositi
znanje. To ne samo da smanjuje napor nego i bgredaka. Naposljetku, mozemo kritizirati
i provjeravati jedni druge. &nje je u praksi gotovo uvijek drusStventenje, a ta se vjestina
prenoSenja i usvajanja znanja ubrajaimeajvee prednosti grupa ljudi. Razmjena pritom ne
mora uvijek biti ogrardiena na rijéi. U mnogim je sldajevima kratka demonstracija mnogo
bolja: kad Zelite znati kako otvoriti limenkuégi, najbolje je da vam netko pokaze.

No kako uope znamo da nas netko zZelieenu naditi ili nam nesto pokazati?
Drugim rijetima, kako ,&iteljica” ,uceniku” moze staviti do znanja da ne zeli samo ativor
limenku pta, nego da i njega Zeli nati kako se to radi? Dvojica ndarskih psihologa
Gergely Csibra i Gyorgy Gergely dokazala su dabzaostoji odrdena vrsta prirodnih
znakova koje sasvim nesvjesno upotrebljavamo imgjemo. Dakle, nitko nas ne trebaitu
Sto ti znakovi znée | kako se upotrebljavaju. Ne moragak niti svjesno prepoznalia se
radi o znakovima koji imaju to ztenje.

Najvazniji od pokaznih znakova koji se pritom rgenjuju v& smo upoznali: to je
izravan kontakt &ma. On je osobito pogodan jer djeca vrlo rano édgtapozornost na njega
i ve¢ u dobi od sameetiri mjeseca prepoznaju ga kao znak. Kako sammadjeoj dobi
uopée mogu nestoditi kad joS nisu u stanju niti govoriti? Kako znaja Sto mislimo kad ih
pokuSavamo nesto néti? Kljucno je to Sto vétako mala djeca razumiju pokazne kretnje.
Dakle, znaju Sto mislimo kad prstom pokazemo na peddmet. Osim toga mogu pratiti nas

pogled i prepoznati koji predmet gledamo.
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Uostalom, to je ofenito svrsishodna vjestina jer pritom mozemo irkatisti i od
iskustava drugih osoba. Kad pratimo pogled drugitba, mozemo prepoznati Sto smatraju
vaznim. Tako, primjerice, ¥edjeca stara osam mjeseci pretpostavljaju da jastaliosoba
koja gleda iza jedne od dviju prepreka ondje cdikpitedmet.

Dakle, vé& jako mala djeca razumiju kamo netko gleda i z&@t@adi. Svakako, samim
time joS nisu mnogo n&ili — o¢ito samo promatraju i pusStaju da pogled druge osobie
njihov. Doista, posljedice izravhog kontaki&ma ipak sezu mnogo dalje — i upravo je to
presudno za pitanje &iaa na koji funkcioniraju procesi socijalnogéenja: naime, kontakt
o¢ima ne vodi samo do toga da djeca prate krettijaa Stovide, vodi ih do generalizacije
onoga Sto ugledaju slje¢ Bolje pamtepca obiljezja sljedéega prizora kad ih se prije toga
pogleda u 8. Tada zanemaruju nevazne detalje poput mjestanmena.

Tako djeca stara oko devet mjeseci prilikom jedmash promatranja obino vrlo pozorno
pratemjestopredmeta. Ako im se umjesto toga pogledom da ,zaalkenje”, onda se
koncentriraju na afa, vizualna svojstva. Drugim rijgma, u prvom sltiaju pretpostavljaju da
¢e vidjeti bilo kakav dog#aj, a u drugom, na temelju kontaki&a, pokusavaju otkriti Sto
zanimljivo i optenito mogu natiti.** Takva je koncentracija na bitdimjenice kljuina upravo
za malu djecu. Naposljetku, njihovi su mentalnidefeti joS uvijek vrlo ograkeni. Dakle,
dobro je Sto se malo trude oko svojih vjestina. tdhaiima pomaze im upravo u tome.
Dakle, naSe sudnosobito jasno vidljive s dobrim razlogom.

Sve ukazuje na to da nas je priroda s panposebnih obiljezja naSega oka pripremila
na sporazumijevanje i suradnju s drugim ljudimajéprvi, ali vrlo jasan pokazatelj za to da
nase socijalne vjestine nisu samodesee odgojem, nego su, u odieaoj mjeri sigurno |
urodene.

Na ovom je primjeru vidljivo i da nadel nasim urdenim i nadenim vjeStinama nema
dihotomije. Stoviegini se da prirodno imamo odtene vjestine koje nam pomazu démo,

a time i da razvijemo nesto poput kulture: nasSaspoost da pratimo pogled druge osobe kao
i da razumijemo odrEne znakove te, naposljetku, kontrast idmgarenice i éne jabuéice
takve su uréene osobine. OlakSavaju nam suZzivot, a time i rigaviture.

Kad se kultura jednom razvije, ona djeluje na nbvanje i uporabu nasih utenih
sposobnosti. Najbolji su primjer za to mnoge ustankojima kultura podupirecenije i
stjecanje znanj&ime ga istodobno i formira. Priroda i kultura sinterakciji; besmisleno je

stavljati ih na suprotne strane.

15



Drustveni mozak

Vrlo vazan dokaz za to da ljudi prirodno posjedogiieiene socijalne vjestine proizlazi iz
»hipoteze o druStvenom mozgu”. Prema toj su teastirenicimbenici bili vrlo vazan okida

za iznendujuéi razvoj mozga ljudi tovjekolikin majmuna. Takvo je objasSnjenje vazno jer
ljudski mozak troSi iznimno mnogo energije. lakoi samo 2 % tjelesne mase, odgovoran je
za 20 % potrosnje energije. Organ s toliko velikpotroSnjom u evoluciji moze opstati samo
ako pruza znsjne prednosti za prezivljavanje.

Kako bi te prednosti mogle izgledati? Prema ,hézob druStvenom mozgu” tvrdi se
da najvazniju prednost treba traziti u poboljSamgsih socijalnih vjestina, a ne u gavanju s
okolinom, primjerice pri razvoju alata i pripitoraijanju Zivotinja. Pow&anje inteligencije
olakSava snalazenje u drustvenim grupama, daksssjur sclanovima vlastite grupe,
sporazumijevanje s njima, ali, prema potrebi, iretgiavljanje. Uz to je neosporno da
inteligentnija bta imaju prednosti i pri s¢avanju s okolinom. Nije potrebno govoriti da nam
je tek razvoj ljudske inteligencije omaga gradnju kéa, prognoziranje vremena, uzgoj
Zivotinja i kultiviranje tla. Naravno, te su namesfine poboljSale izglede za prezivljavanje.
Medutim, to ne predstavlja kljinu pokretdku silu za razvoj naSe inteligencije. Pretpostavlja
se da samotnjaci ne bi mogli sami izgraditédu za njihove se vremenske prognoze nitko ne
bi zanimao, potpuno neovisno o tome 5to bi im dekmedostajalo znanje koje se u
druStvenim grupama stje i prenosi godinama kao i odgovagajalati — o ohrabrenju drugih
osoba da i ne govorimo.

No kako se uage moze utvrditi koji séimbenici i vjeStine pokrenuli evoluciju? S
kojim pravom mozZemo téda za razvoj ljudske inteligencije nije bila kijua upotreba alata
nego socijalne vjestine? Uostalom, oboje se razudmje ili viSe jedno uz drugo i bez obzira
na to nitko od nas nije bio prisutan dok se tayoapdvijao prije mnogo tistlje¢a, a da ne
spominjemo da su bilo kakvi eksperimenti tadarinogdi. Razlog zbog kojega ipak ne
ovisimo o pukim nagianjima jecinjenica da je priroda napravila najvaznije eksperte
umjesto nas. Nas je zadatak samo da giema te eksperimente i njihove rezultate.

Sto se radi u dobrom eksperimentu? Pretpostavametko Zeli znati je li za brzinu
kojom tijelo u slobodnom padu pada na tlo odgovaeZina tijela ili visina s koje pada. U
tom se sldaju provodi eksperiment u kojemu se tezina tijelsina pada mijenjaju neovisno
jedna o drugoj. Pritom se mjeri utjecaj tih prongera brzinu. Pokazuje se da su promjene

tezine tijela bezn@mjne sve dok se zanemaruje otpor zrakadlNlen, promjene visine pada
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utjecu na njegovu brzinu. Ako se mogu isKiji drugi uzroci, moze se tvrditi, da su razlike u
visini pada uzrok za razlike u brzini tijela kojada. U tom se staju te razliketak daju
izmijeriti toliko to¢no da ih mozemo izraziti formulom kojom se taraava brzina pada.
Naravno, takve se formule mogu izvesti samo iziadinanih eksperimenata u kojima
se pozorno prate relevantne ¥ele. No zamislite da Zelite samodéepito znati ovisi li brzina
o visini pada ili o tezini. Nadalje, zamislite dadate mnosStvo izvjeStaja u kojima su navedene
viSe ili manje jednake visina pada, tezina tijeteizina pada. Ako se u tim izvi@sa brzina
pada uvijek razlikuje s obzirom na visinu padaeambzirom na tezinu, onda se moze
pretpostaviti da je visina pada, a ne tezina tigglgovorna za brzinu pada. Nadalje, kad je to
tako, statistiki meduodnosi omogéuju donoSenje zaklfiaka o uzrocima i posljedicama.
Doduse, oni se kasnije mogu pokazati pogreSnimég f@ogenito tako kod empirijskih

dokaza.

Inteligencija i evolucija

Sli¢no se mozZe postupiti ako netko razmislja o uzrogimzaoja naSega mozga. Buédda u
tu svrhu, kao Sto sam &#eekao, ne mozemo provoditi kontrolirane eksperiteene preostaje
nam nista drugo nego, ud/postoj€im podacima traziti sistemétie poveznice izmk!
razvoja mozga i razvoja socijalnih vjestina.

Nije sasvim jednostavno prikupiti vjerodostojnesporedive podatke. Tesko je
ocekivati da su igdje provedena donekle kompatibtrazivanja socijalnih vjestina,
primjerice, ljudi, lemura i hijena. Takva bi uspdba bila iznimno teSka ¥ebog samih
velikih razlika u drustvenom ponasSanju sudionika.

Svojevrstan su izlaz lako mjerljivi neizravni dakarako se primjerice inteligencija
moze izmjeriti s poméu relativne velline mozdane kore u odnosu na ostatak mozga.
Zakljucke o socijalnim vjeStinama omoguje prosj€na veltina grupe unutar zivotinjske
vrste: s jedne strane, velike grupe imajiteoprednosti, primjerice, pri desobnoj potpori i
konfrontaciji s drugim grupama. S druge straneglikim je grupama tesko zadrzati
preglednost — zahtjevi u pogledu socijalnih vjesfoveéavaju se proporcionalno s v@hom

grupe. S obzirom na tni se da je ona dobar kriterij za socijalne vjesti

! Schopenhauer. 1988. sv. 3. str. 55
%2 Berns i dr. 2005.
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Njemacki izvornik
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Prolog

Die Welt als Kindergeburtstag

Warum gibt es eigentlich Kindergeburtstage? Warum ruinieren
Eltern ihre Nerven, ihre Wohnung und ihren Geldbeutel fiir sol-
che Feiern? Und warum laden Geburtstagskinder andere Kinder
ein, die ihnen den Kuchen, die Gummibarchen und am Ende
noch eine Menge Preise wegnehmen? Zugegeben: Manche Kin-
der machen das nicht, und manche Eltern sind ganz gliicklich
damit. Aber die Regel ist es nicht. Normalerweise wollen Kinder
ihren Geburtstag mit anderen feiern, und normalerweise (‘@
sich Eltern méchtig um die Geburtstage ihrer Kinder
so schon und spektakuldr wie moglich zu gestalten. Und der
Grund dafiir? Offenbar ist schon den Kindern das Zusammen-
sein mit anderen so wichtig, dass sie dafiir auf so wichtige Dinge
wie Kuchen, Gummibarchen und Preise verzichten.

Schon kleine Kinder haben das »Bediirfnis dazuzugehoren«.
Und das obwohl.bei Kindergeburtstagen in der Regel nicht ein-
fach nur eitel Sonnenschein herrscht. Natiirlich gibt es meist eine
Menge Spafi, aber eben auch Eifersiichteleien, Streit und mehr
oder minder grofle Dramen. Die Kinder ziehen {ibereinander
her, nehmen sich gegenseitig die Spielzeuge weg, sie streiten
und sie zanken sich. Und dennoch wire es die grofte Katastro-
phe iiberhaupt, wenn man nicht eingeladen wére oder wenn die
Eingeladenen nicht kommen und man alleine dasteht.

Kindergeburtstage zeigen im Kleinen, wie es in der Erwach-
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senengesellschaft im Grolen zugeht. Das gilt fiir die Auseinan-
dersetzungen und Streitereien ebenso wie fiir das Bediirfnis,
dazuzugehdren, mitzumachen und zu helfen - also fur die
Fihigkeiten, dic Kindergeburtstage ebenso wic die Erwach-
senengesellschaft zusammenhalten und dafiir sorgen, dass es
letztlich eben doch viel besser ist, dabei zu gein, als drauflen
zu stehen.

Dieses merkwiirdige Gegeneinandey von Anziehungs-
kraft und Auseinanderstreben hat schon den Aufklarungsphi-
losophen Immanuel Kant beschaftigt, der uns Menschen eine
»ungesellige Geselligkeit« bescheinigt: Wir konnen nicht ohne
einander, dazu sind wir zu gesellig. Doch wenn wir mit ande-
ren zusammen sind, gibt es sofort Spannung, Uneinigkeit und
Streit — insofern sind wir gleichzeitig ziemlich ungesellig. Kant
betrachtet dies iibrigens nicht nur als Widerspruch, der uns das
Leben schwermacht, sondern auch als Chance. Gesellschaften
brauchen das eine wie das andere, die Anziehungskraft und die
Spannung. Ohne die Anziehungskraft wiirden wir alle als Ere-
miten versauern — wenn wir denn {iberhaupt alleine tiberleben
konnten. Doch auch Spannung und Konkurrenz sind erforder-
lich, andernfalls wiirden wir immer auf dem gleichen Fleck@'—
@, und es giibe weder Fortschritt noch Verbesserung.

Die negativen Seiten des menschlichen Sozialverhaltens sind
bestens bekannt. Schon Arthur Schopenhauer hatte behauptet, es
sei »mancher Mensch ... im Stande, einen andern totzuschlagen,
blof um mit dessen Fette sich die Stiefel zu schimieren«.! Nicht
viel besser dachte Sigmund Freud iiber uns, und er scheint durch
einige beriihmte sozialpsychologische Experimente bestitigt zu
werden, die zum Teil erschreckende Ergebnisse lieferten, So ver-
abreichten Versuchspersonen in den beriihmten Experimenten
des amerikanischen Psychologen Stanley Milgram bé@%
lebensgefidhrliche Elektroschocks, solange man ihnen nur glaub-
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haft genug versicherte, dies sei im Namen der Wissenschaft not-
wendig,.

Seit einigen Jahren befassen sich auch die Neurowissenschaf-
ten mit dem menschlichen Sozialverhalten. Sie haben dabei vor
allem die rationalen und emotionalen Fahigkeiten untersucht,
die fiir das Leben in einer Gesellschaft erforderlich sind. Zwei-
fellos zeichnen die dabei gemachten Experimente ebenso wie
neuere psychologische Untersuchungen ein optimistischeres
Bild als die Milgram-Experimente. Doch anders als dies zu-
weilen behauptet wird, zeigen auch sie uns keineswegs als Gut-
menschen mit einem goldenen Herzen. Vielmehr bestitigen die
neueren Forschungen im Grofien und Ganzen Kants Idee der
»ungeselligen Geselligkeit«: Natlirlich kdnnen wir uns altruis-
tisch verhalten und wir kénnen unser Verhalten in einem sehr
weitgehenden Mafie an eine Gruppe anpassen. Doch genauso
haben wir die vielfach erwiesene Fahigkeit, uns grauenhaft da-
nebenzubenehmen und jede verniinftige Form des Zusammen-
lebens unmdoglich zu machen.

Empathischer Egoismus

So richtig iiberraschend ist das nicht — man muss nur einen
fliichtigen Blick in irgendein Geschichtsbuch werfen, um die
unriihmlichen Seiten unseres Sozialverhaltens kennenzulernen.
Das zentrale Problem hat sich dabei seit Kant wenig verindert:
Wie schaffen wir es, die vielféltigen Einzelinteressen der Mit-
glieder mit den Interessen der Gruppe insgesamt unter einen
Hut zu bringen? Wahlkdmpfe zeigen besonders deutlich, wie
schwierig dies ist: So will beispielsweise jeder einzelne Wihler
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moglichst wenig Steuern bezahlen. Auf der anderen Seite aber
weiscn dieselben Wahler dem Staat eine Vielzahl von Aufgaben
zu, die er nur erfiillen kann, wenn er mehr Steuern einnehmen
wiirde. Derartige Konflikte zwischen Gemeinschaftsinteressen
und individuellen Interessen treten nicht nur in staatlichen Or-
ganisationen auf, sie betreffen letztlich jede Gruppe.

Doch wie kann eine Losung aussehen? Eine lnilhe_]ieg_tfﬁ,'c‘le
Antwort lautet, der Einzelne miisse eben der Gemeinschaft und
den anderen Biirgern zuliebe verzichten. Ein funktionierendes
Gemeinwesen verlange einfach ein gewisses Mafs an Altruismus
und der bedeute letztlich Verzicht. Ich glaube in der Tat, dass
Altruismus eine wichtige und moralisch sehr verdienstvolle Ei-
genschaft ist, die zum Beispiel in Notsituationen dringend gebo-
ten sein kann, Doch wenn es um das Verhéltnis von Individuum
und Gemeinschaft unter normalen Umsténden geht, dann bietet
der Altruismus sicher keine Losung,

Auch hier liefern Kindergeburtstage reiches Anschauungsma-
terial: Natiirlich enden solche Veranstaltungen in einem Fiasko,
wenn die Geburtstagsgédste nicht bereit sind, sich ein wenig auf-
einander einzustellen — und sie sind langst nicht immer dazu be-
reit! Doch es wire nicht viel gewonnen, wenn die Kompromiss-
bereitschaft zu weit ginge. Ein Spiel, in dem niemand gewinnen
will, geht ebenso daneben wie eine Diskussion, in der niemand
recht haben méchte. Abgesehen davon ist es meist ein schlechtes
Zeichen, wenn eine Gesellschaft dem Eigeninteresse ihrer Mit-
glieder nicht gerecht wird und daher auf die Hilfsbereitschaft
oder den Verzicht Einzelner angewiesen ist, Kinder konnen gute

Miene zum bdsen Spiel machen, wenn die desorganisierten El-

tern mal wieder vergessen haben, ausreichende Mengen an Ku-
chen und Gummibérchen herbeizuschaffen. Doch Staatsbiirger,
die Naa_lsféﬁt und Mitleid mit ihrer armen Fiihrung zeigen, tra-
gen dazu bei, dass sich an den Méngeln ihres Staates so schnell
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nichts dndert. Auflerdem wird einc auf Mitgefiih]l angewiesene
Staatsfiihrung frither oder spéter den Respekt ihrer Biirger ver-
spielen — ja, der Staat insgesamt verlicrt seine Legitimitdt, wenn
er den fundamentalen Belangen sciner Biirger nicht gerecht wer-
den kann.

Aus all diesen Griinden sind Mitleid und Verzicht keine beson-
ders gute Strategie fiir einen vernlinftigen Interessenausgleich.
Dies gilt umso mehr, als es eine bessere Alternative gibt, ndmlich
eine Haltung, die man am besten als »empathischen Egoismus«
beschreiben kann. Empathische Egoisten vertreten thre eigenen
Interessen, ihre Meinungen und Ziele, und zwar auch dann,
wenn diese den Interessen anderer widersprechen. Gleichwohl
sehen empathische Egoisten auch die Interessen, die Wiinsche
und die Gefiihle der anderen. Und sie erkennen, dass sie gut da-
ran tun, deren Belange zu ber{icksichtigen: Nut dann kénnen sie
ndmlich damit rechnen, in einer stabilen Gemeinschaft zu leben.
Tatséachlich funktioniert der empathische Egoismus nicht zuletzt
deshalb, weil die Natur viele unserer Bediirfnisse und Fahig-
keiten so ausgerichtet hat, dass sie dem Leben in einer Gruppe
entgegenkommen. Es ist also hdufig gar nicht nétig, unsere ei-
genen Bediirfnisse der Gruppe zuliebe z, vielmehr
bringen wir dazu von Natur aus gute Voraussetzungen mit.

Auch wenn man die obigen Ijberlegungen nﬁﬁﬁvfﬂlii’é]’lﬁm
findet, mag eine Verteidigung des Egoismus irritieql—'é;}m(ﬁﬁ_g’en.
Tatsdchlich gilt Egoismus allgemein als verwerflich, als schlecht
fiir die Gesellschaft insgesamt wie fiir unsere Mitmenschen.
Kurioserweise Wir auf der anderen Seite jedoch viele
konkrete egoistische Verhaltens weisen@Wir erziehen unsere
Kinder dazu, fiir die eigencn Interessen, Uberzeugungen und
Bediirfnisse einzustehen, und das mit guten Griinden, Wer sonst
sollte die Interessen, Uberzeugungen und Bediirfnisse unserer
Kinder vertreten?
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Das vorliegende Buch setzt an genau diesem Widerspruch
an. Es versucht zu zeigen, dass wir nicht nur eine natiirliche
Neigung zu bestimmten egoistischen Verhaltensweisen haben,
sondern dass wir alle davon profitieren — sofern der Egoismus
mit der Einsicht verbunden ist, dass wir ein massives Interesse
an dem Wohlergehen unserer Mitmenschen haben. Keineswegs
werden damit Gier und Selbstsucht verteidigt — ganz im Gegen-
teil! Zeigen mochte ich, dass man nicht seine eigenen Interessen
und Bediirfnisse aufgeben muss, wenn man sich nicht gierig und
nicht selbstsiichtig verhalt und andere Menschen nicht iiber den
Tisch zicht — man muss nur einfach sehen, dass man sich selbst
schadet, wenn man die berechtigten Interessen anderer verletzt.

Natiirlich ist es nicht mit der bloflen Einsicht getan, dass ande-
re berechtigte Interessen haben. Genauso wenig reicht irgendein
einsamer Entschluss, von nun an die Interessen anderer zu res-
pektieren. Und nattirlich geht es auch in diesem Buch nicht nur
um diese allgemeine Behauptung. Der empathische Egoismus
funktioniert nicht zuletzt deshalb, weil wir von Natur aus eine
Vielfalt rationaler und emotionaler Fihigkeiten besitzen, die es
uns ermdglichen, mit anderen zusammenzuleben. Hierzu zahlt
zum Beispiel das Bediirfnis nach Gemeinschaft, das Vermogen,
feste und dauerhafte Bindungen einzugehen, mit anderen zu
kooperieren, und schlieflich auch die Fahigkeit, die Interessen
und Bediirfnisse anderer zu erkennen und sein cigencs Verhal-
ten darauf einzustellen. Andernfalls wiirde es uns schwerfallen,
den Konflikt zwischen individuellen Interessen und Gemein-
schaftsinteressen durch einen empathischen Egoismus zu ent-
schérfen. Neurowissenschaften und Psychologie kdnnen uns
mittlerweile eine Menge dariiber sagen, wie diese Fdhigkeiten
entstehen und welche psychologischen Mechanismen ihnen zu-
grunde liegen. Ob wir von ihnen Gebrauch machen oder nicht,
hingt allerdings nicht nur von unserem Willen ab ~ auch die
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gesellschaftlichen Strukturen miissen dem entgegenkommen.
Und bei der Einrichtung solcher Strukturen helfen wiederum
wissenschaftliche FErkenntnisse dariiber, wie Gemeinschaften
funktionieren.

Sowecit sich dics heulc iibersehen ladsst, ist hier zudem ein
dauerhafter Lernprozess erforderlich, der sowohl die einzelnen
Individuen betrifft wie die Gesellschaft als Ganzes. @Dau-

at3m e

Zex hilft dieser Prozess uns dabei, unsere unterschiedlichen Inter-
essen besser miteinander in Ubereinstimmung zu bringen. Eine
etwas optimistische Annahme? Kaum! Gestiltzt wird sie namlich
durch psychologische Experimente, die zeigen, dass unsere Be-
reitschaft, die Interessen anderer zu beriicksichtigen, cntschei-
dend von der Bereitschaft anderer abhéngt, dies ebenfalls zu tun.
Und diese Bereitschaft hat sich offenbar fortentwickelt. In der
Geschichte hat sich dieser Prozess wohl {iber viele Generationen
erstreckt, und er ist vielfach beschrieben worden. Dabei ist eine
ganze Reihe von ziemlich klaren Indizien dafiir gefunden wor-
den, dass wir mittlerweile zu besseren Formen des Interessen-
ausgleichs gefunden haben. Sie ergeben sich zum Beispiel aus
dem massiven Riickgang gewaltsamer Formen der Konfliktbe-
wiltigung, wie er etwa von Norbert Elias in seinem Buch {iber
den »Prozess der Zivilisation« oder kiirzlich von Steven Pinker
in seinem Buch Gber »Gewalt« beschrieben worden ist.

Dieser Lernprozess diirfte noch an Bedeutung gewonnen ha-
ben angesichts der starken Individualisicrungstendenzen, die
in westlich geprigten Gesellschaften seit geraumer Zeit zu be-
obachten sind. Es crscheint uns heute als selbstverstiandlich,
dass jeder Einzelne weitgehend frei tiber seine Ausbildung, {iber
Beruf, Wohnort und Partnerschaft entscheiden kann. Doch diese
Spielrdume sind eine ziemlich neue Errungenschaft. Noch vor
wenigen Generationen gab es hier wenig zu entscheiden. Die
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mafgeblichen @ensﬁﬂilﬂggu des individuellen Lebensver-
laufs hingen ab von 5i [‘fa?sozialen Zwingen sowie Herkunft,
Geschlecht und dem sozialen Status der Eltern: Dies galt fiir die
Berufs- und Partnerwahl ebenso wie fiir andere wichtige Statio-
nen des individuellen Lebenswegs.

Mit den Entscheidungen wurde einem auch ein Grofsteil der
Verantwortung abgenommen: Wenn nichts zu entscheiden war,
brauchte man sich nicht mit der Berufswahl abzuquélen. Wenn
es keine Wahl gab, konnte man auch nicht viel falsch machen.
Aufierdem waren die tradierten Sitten und Konventionen in der
Regel um eine Art Ausgleich von Rechten und Pﬂichte@:
Wer Macht erhielt, ging damit normalerweise gewisse Verpflich-
tungen gegentiber seinen Untergebenen ein.

In den heutigen individualisierten Gesellschaften haben
viele dieser Konventionen und die mit ihnen einhergehenden
Verpflichtungen rapide an Bedeutung verloren, Haufig ist das
ganz gut so — schliefSlich ist damit ein bemerkenswerter Gewinn
an individueller Freiheit verbunden. Doch auch die Verant-
wortung fiir diese Entscheidungen und ihre Konsequenzen ist
weitgehend von der Gesellschaft auf die einzelnen Individuen
iibergegangen. Wie aber sollen die ihrer Selbstveréntwor‘m'ng
gerecht werden und verniinftige Entscheidungen treffen, wenn
sie dabei nicht die eigenen Interessen im Blick haben? Wer kennt
die Bediirfnisse einer Person besser als diese selbst und wer soll-
te besser imstande sein, diese Interessen auch zu vertreten? Eine
gewisse Form von Egoismus ist hier also unvermeidlich. Ge-
nauso notwendig ist allerdings auch die Bereitschaft, am Ende
den Ausgleich mit den Interessen anderer zu suchen. Die gerade
skizzierten Ergebnisse des »Prozesses der Zivilisation« sprechen
dafiir, dass wir zwar langsam, aber stetig zu besseren Formen
der Konfliktvermittlung gefunden haben.

Die Individualisierung fithrt jedoch nicht nur zu einer erheb-
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lichen Ausweitung von Freiheitsspielraumen, sondern auch zu
einer Zunahme von Entscheidungsdruck und Unsicherheit: Un-
klar ist nicht nur, wie wir selbst uns entscheiden sollen, unklar
ist auch, wic andere sich entscheiden werden. Und diese Unvor-
hersehbarkeit des Verhaltens anderer hat wiederum gravierende
Konsequenzen fiir unsere eigenen Entscheidungen — schliefilich
hangen wir trotz aller Individualisierung in vielfacher Hinsicht
von den Entscheidungen anderer ab. Doch so iiberraschend
diese Entscheidungen und das damit verbundene Verhalten
auch erscheinen modgen — in Wirklichkeit folgen sie oft genug be-
stimmten Regeln und Prinzipien, selbst wenn die tradierten Kon-
ventionen langst ¢ erwunge}; sind. Und tiber diese Regeln und
Prinzipien, die unser Zusammenleben bestimmenggeben dje Ex-
peri te von Sozialpsychologen und Neurowissenschaftlern
Auskunft Sie vertiefen damit nicht nur das Verstindnis unseres
Sozialverhaltens. Vielmehr kénnen sie auch uns selbst helfen,
besser mit unseren eigenen Freiheiten wie mit den Freiheiten
anderer umzugehen.

In diesem Buch méchte ich zeigen, wie neue, zum Teil {iber-
raschende Erkenntnisse der sozialen Hirnforschung und der
Psychologie ein besseres Verstdndnis unseres Sozialverhaltens
moglich machen.

Ich werde dazu im ersten Teil dieses Buches auf unscre sozia-
len Fahigkeiten eingehen. Hierzu gehoren kognitive Fahigkeiten
wie das Vermogen, die Wiinsche, Uberzeugungen oder Gedan-
ken anderer zu erkennen, hierzu gehoren aber auch emotionale
Fahigkeiten, das Vermdgen, dauerhafte Bindungen einzugehen
und Mitgefiihl mit anderen Personen zu zeigen. Interessanter-
weise wirken viele dieser Fahigkeiten unbewusst und halbwegs
automatisch, ja es fallt uns manchmal schwer, sie tiberhaupt zu

steuern.
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Im zweiten Teil des Buches wird es dann darum gehen, wie
diese sozialen Fahigkeiten das Verhalten von Gruppen bestim-
men und wie die Mitglieder von Gruppen ihr Verhalten mitein-
ander koordinieren. Es wird sich herausstellen, dass auch diese
Koordination hdufig unbewusst ablduft und dass sie manchmal
zu sehr unerwarteten, ja zu ziemlich @I@ Ergebnissen
fithrt. S0 konnen uns die anderen Mitglieder unserer Gruppe
dazu veranlassen, Konflikte vom Zaun zu brechen, spektaku-
lire Fehler zu machen oder gegen unserc eigenen moralischen
Prinzipien zu verstoien. Gruppen haben gelegentlich einen ge-
radezu bedngstigenden Einfluss auf unser Verhalten. Und dieser
Einfluss wird vor allem dann wirksam, wenn die Bindungen
innerhalb einer Gruppe eng und die Unterschiede zwischen
den Mitgliedern gering sind. Umgekehrt entwickeln Gruppen
bemerkenswerte Fihigkeiten, wenn die Unterschicde zwischen
ihren Mitgliedern groff und die Abhidngigkeiten zwischen thnen
gering sind. Wenn es auch unter diesen Bedingungen noch eine
gewisse Form von Koordination gibt, dann kann die Gruppe
als Ganzes zu Erkenntnissen gelangen, die das Vermégen aller
einzelnen Mitglieder bei weitem {ibersteigen.

Dies wirft die Frage nach dem Verhidltnis von Individuum
und Gruppe auf, das im dritten Teil dieses Buches zur Sprache
kommen soll. Traditionelle Gesellschaften fordern hier im All-
gemeinen eine Unterordnung des Individuums unter die Grup-
pe, und auch wir neigen noch dazu, Verzicht und Altruismus
als besonders lobenswerte Eigenschaften zu betrachten. Wie
oben bereits angedeutet, werde ich jedoch gegen diese Auf-
fassung argumentieren und zu zeigen versuchen, dass ein em-
pathischer Egoismus nicht nur unseren natiirlichen (’At'-l-l'a_ge_ﬁ)
entspricht, sondern im Allgemeinen vorteilhafter fiir das Leben
in einer Gruppe ist. Egoistisch ist diese Haltung deshalb, weil

sie zunédchst versucht, die eigenen Interessen wahrzunehmen.
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Empathisch ist sie, weil sie auch die Interessen anderer beriick-
sichtigt und dabei insbesondere erkennt, dass die eigenen Inter-
essen in vielfaltiger Weise von denen der anderen und vor allem
von denen der Gruppe abhingig sind.

Es geht mir hier also keinesfalls um eine generelle Ver-
teidigung selbstsiichtiger Verhaltensweisen - noch weniger
darum, eine [Fanze zu brechen fir einige der grauenhaften Er-
scheinungsformen dieser Charaktereigenschaft, wie sie gerade
im Wirtschaftsleben der letzten Jahre eine empérende Rolle ge-
spielt haben. Vielmehr geht es mir um die Einsicht, dass Gesell-
schaften, egal, wie grof8 oder klein sie sind, beides brauchen: das
Bestehen auf dem Eigeninteresse genauso wie die Bereitschaft,
Anteil zu nehmen an den Problemen anderer — den Egoismus
ebenso wie die Empathie.

Gestiitzt wird diese These durch einc Vielzah] neuer Untersu-
chungen. Sie kénnen im Einzelnen demonstrieren, was es heifit,
ein empathischer Egoist zu sein, was die Grenzen und was die
unausgeschopften Moglichkeiten unserer sozialen Fihigkeiten
sind. Diese Untersuchungen ermdglichen uns ein besseres Ver-
stindnis davon, wie wir Menschen ticken. Und davon diirften
wir sclbst ebenso profitieren wie die Gemeinschaften, in denen
wir leben.
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Soziale Fahigkeiten

Warum sollten ausgerechnet die Neurowissenschaften uns ent-
scheidende Erkenntnisse iiber unsere sozialen Fahigkeiten ver-
mitteln? Gut — die Bilder von Vorgingen im menschlichen Ge-
hirn schaut sich jeder gerne an. Aber eigentlich entscheidend ist
doch, was wir tun — und nicht, was derweil im Gehirn passiert.
Ob ich jemanden als sozial oder unsozial, als selbstsiichtig oder
mitfithlend und verstdndnisvoll betrachte, hangt einzig und al-
lein von dessen Verhallen ab — also davon, was er macht. Was detr-
weil in seinem Gehirn passiert, kann und muss ich nicht wissen.
[ch kdme niemals auf den Gedanken, das selbststichtige Verhal-
ten eines sozialen Grobmotorikers gniddiger zu beurteilen, nur
weil mir jemand glaubhaft versichert, in dessen Gehirn wiirde
genau dasselbe passieren wie bei einem hochst einfithlsamen
Menschenfreund.

Tatséchlich sind Psychologie und Sozialwissenschaften fiir die
Erklarung unseres Verhaltens von grofser Bedeutung, und eben-
so sicher ist es, dass Verhaltensexperimente oft nicht wichtig ge-
nug genommen werden, wiahrend die Erkenntnisse der Hirnfor-
schung nach wie vor haufig tiberschatzt werden. Das mag daran
liegen, dass sich die schénen bunten Bilder von Hirnaktivitdten
so gut in Zeitungen und Fernsehberichten machen. Daneben hat
man es aber wohl auch mit der Vorstellung zu tun, die Hirnfor-
schung kénne geistige Prozesse objektiv, mit naturwissenschaft-
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lichen Methoden messen, wahrend die Psychologie letztlich auf
subjektive Beobachtungen und Einschidtzungen angewiesen sei.

Diese Annahme ist jedoch vollkommen verfehlt. Wir selbst
haben einen ganz guten Zugang zu unscren Gedanken und Ge-
fithlen. Psychologie und Soziologic kénnen direkt davon profi-
tieren — sie miissen uns nur fragen. Oft geht es auch nur darum,
festzustellen, wie Menschen sich unter bestimmten Umstdnden
verhalten: ob sie liigen oder ehrlich sind, ob sie sich an Regeln
halten oder ob sie ihre sozialen Beziehungen pflegen. Das kon-
nen Psychologie und Soziologie iiber Experimente ziemlich pro-
blemlos erfassen.

Im Gegensatz dazu muss sich die Neurobiologie mit sehr in-
direkten Methoden zufriedengeben. Die bekannten Bilder des
menschlichen Gehirns stellen nicht etwa direkte Aufnahmen der
Aktivitdt von Nervenzellen dar; noch viel weniger sieht man
hier den Versuchspersonen beim Denken zu — wie es zuweilen
behauptet wird. Vielmehr handelt es sich um die optische Auf-
bereitung von recht komplexen Statistiken. Grob vereinfacht:
Was wir sehen, sind bunt dargestellte Zahlen. Und diese Zahlen
geben nicht etwa unmittelbar an, wo Nervenzellen arbeiten, son-
dern sie erfassen recht geringfiigige Unterschiede im Sauerstoff-
gehalt des Blutes, Unterschiede im Bereich von wenigen Prozent,
Und auch die werden nicht direkt gemessen, sondern indirekt
iber die magnetischen Eigenschaften des Blutes, die je nach
Sauerstoffgehalt variieren. Erst in einem weiteren Schritt kann
man aus dem Sauerstoffgehalt des Blutes in einem bestimmten
Areal Riickschliisse auf die Aktivitat der umliegenden Nerven-
zellen ziehen. Nervenzellen bendtigen ndmlich Sauerstoff, um
zu arbeiten; der Blutkreislauf muss daher in den betreffenden
Arealen mehr davon bereitstellen. Und diesen zusitzlichen
Sauerstoff in der Nihe von aktiven Nervenzellen, den kann man
eben indirekt messen.
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Ziemlich kompliziert — oder? Von einem direkten Einblick in
das menschliche Denken oder gar von einer unmittelbaren Be-
obachtung geistiger Prozesse kann daher keine Rede sein. Den-
noch liefert die Hirnforschung, wie wir sehen werden, wichtige
Erkenntnisse Uiber dic neuronalen Prozesse, die unseren Gedan-
ken, Wahrnehmungen und Gefiihlen zugrunde liegen. Und die
Verfahren, die dabei benutzt werden, sind viel besser als alles,
was fritheren Generationen von Forschern zur Verfiigung ge-
standen hat.

Wenn wir also wissen wollen, ob Menschen unter bestimmten
Bedingungen sozial oder nicht sozial agieren, ob sie einigerma-
f3en fair teilen oder nicht, ob sie tduschen oder ehrlich sind — in
all diesen Fillen sollte man zunichst einfach ein Verhaltensexpe-
riment machen. Solche Versuche haben allerdings einen Nach-
teil: Sie sagen uns im Allgemeinen nur, was Menschen tun und
wie sie sich unter bestimmten Bedingungen verhalten, doch sie
sagen wenig dariiber, warym das so ist. Hier kommt die Neu-
robiologie zum Zuge. Was passiert im Gehirn, wenn wir uns
fair oder unfair verhalten; wie liasst es sich erkldaren, dass wir
manchmal tduschen und unter anderen Bedingungen ehrlich
sind? Manchmal wollen wir etwas tiber die Ursachen dieses Ver-
haltens wissen, etwas iiber die zugrundeliegenden neuronalen
Mechanismen. Dabei geht es nicht blofS um die Befriedigung ei-
ner bestimmten Neugier, die immer im Spiel ist, wenn wir Wis-
senschaft betreiben. Entscheidend ist vielmehr, dass ein besseres
Verstindnis der zugrundeliegenden Mechanismen auch unsere
Chancen verbessert, etwas gegen Stérungen und Erkrankungen
zu unternehmen. Ganz dhnlich ist es, wenn wir die Entwick-
lung von geistigen Fahigkeiten in der Kindheit oder den Verfall
dieser Fahigkeiten im hohen Alter betrachten: Auch hier kann
ein besseres Verstandnis der neuronalen Prozesse uns wichtige
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Hinweise liefern, wie wir die Entwicklung verbessern oder dem
Verfall Einhalt gebieten kénnen.

Der Riickgriff auf die Hirnforschung ist schliefflich auch dann
von Bedeutung, wenn Verhaltensexperimente unterschiedliche
Interpretationen zulassen. So haben beispielsweise Experimente
des amerikanischen Sozialpsychologen Solomon Asch gezeigt,
dass Menschen sich schon bet ganz simplen Aufgaben massiv
vom Urteil anderer beeinflussen lassen — zum Beispiel, wenn sie
nur ein paar Linien vergleichen sollen. Solange die Versuchs-
personen alleine urteilten, hatten sie dabei nicht die geringsten
Schwierigkeiten; standen sie aber unter dem Einfluss anderer,
dann begingen sic oft gravierende Fehler. Warum ist das so?
Ist es berejts die einfache Wahrnehmung der Lange, bei der der
Fehler entsteht, oder ist es erst das Urteil iber diese Lénge,
das die Tauschung verursacht? Es ist schwer, diesen Sachver-
halt in Verhaltensexperimenten zu kldren, hier sind wir auf die
Hirnforschung angewiesen. Untersuchungen der zugrundelie-
genden Hirnaktivititen konnen Aufschluss dariiber geben, wo
der Fehler licgt. Tatsdchlich hat es mittlerweile derartige Unter-
suchungen gegeben, Sie sprechen {iberraschenderweise dafiir,
dass schon die blofle Wahrnehmung vom Urteil anderer beein-
flusst wird.?

Von Bedeutung sind die Erkenntnisse der Hirnforschung
auch bei der Klarung der Frage, ob soziale Fahigkeiten eher an-
erzogen sind oder ob Menschen von Natur aus zumindest die
wesentlichen Anlagen fir ein halbwegs funktionierendes Sozi-
alverhalten mitbringen. Muss man uns also — so wie es Freud
und Schopenhauer behauptet hatten — mehr oder minder gegen
unsere Natur zwingen, uns halbwegs sozial zu verhalten, oder
besitzen wir von Hause aus die Fahigkeit, friedlich mit unseren
Mitmenschen zurechtzukommen? Wenn sich herausfinden l&dsst,
ob die neuronalen Mechanismen, die unserem Sozialverhalten
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zugrunde liegen, durch Erziehungsprozesse oder andere soziale
Faktoren beeinflusst werden konnen, kann man einer Beant-
wortung dieser Frage zumindest ndher kommen. Ich werde im
Folgenden noch darlegen, wie man sich dies genauer vorstellen
kann.

Halten wir vorerst fest, dass cs cinige gute Griinde gibt, zu-
nichst auf das Verhalten und die entsprechenden Experimente
zu achten, wenn wir etwas liber unsere sozialen Fahigkeiten wis-
sen wollen. Die Hirnforschung liefert uns dann aber wichtige Zu-
satzinformationen, etwa wenn wir besser verstehen wollen, was
bei unseren sozialen Aktivititen im Gehirn passiert. Auf diese
Weise konnen wir Storungen besser verstehen und bekampfen,
wir gewinnen zusitzliche Moglichkeiten bei der Forderung der
Entwicklung dieser Fahigkeiten, und schlieflich kdnnen wir
Informationen dartiber bekommen, ob unsere sozialen Fahig-
keiten anerzogen sind oder ob wir sie sozusagen von Natur aus
besitzen.,

Ich werde zu zeigen versuchen, dass wir diese Fahigkeiten in
der Tat von Natur aus besitzen. Dies heifit jedoch nicht, dass Kul-
tur und Erziehung keine Rolle spielen wiirden. Entscheidend ist,
dass unsere sozialen Fahigkeiten vergleichsweise flexibel sind,
50 dass ein breiter Spielraum fiir den Eintluss von Kultur und
Erziehung bleibt. Zudem zeigt ein naherer Blick auf die Entste-
hung unserer sozialen Fahigkeiten in der frithen Kindheit, dass
nicht allein bewusste und verniinftige Uberlegungen dabei eine
Rolie spielen. Gerade am Beginn unserer Entwicklung kommt
viclmehr ein ganzes Biindel von Fahigkeiten ins Spiel, die haufig
automatisch und unbewusst funktionieren — und gerade damit
die Grundlage unseres Sozialverhaltens bilden. Erst spiter wer-
den wir uns vieler Zusammenhinge bewusst und beginnen zu
verstehen, was zuvor schon praktisch ohne unser Zutun funk-
tionierte.
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[n den darauffolgenden Kapiteln werde ich darlegen, dass
eine starke Orientierung an den Interessen und Normen ei-
ner Gruppe eine Reihe negativer Konsequenzen haben kann,
wiahrend eine bestimmte Form von egoistischem Verhalten fiir
die Gruppe wie auch fiir den Einzelnen positive Folgen besitzt.
Doch dazu spater. Zundchst geht es nur um diejenigen Féhig-
keiten, die es uns exmdglichen, in einer Gruppe zu leben.

Was ist so besonders an unseren Augen!?

Um unsere sozialen Féhigkeiten zu erkennen, muss man nicht
gleich das Gehirn untersuchen. Manchmal reicht es schon, ein-
fach nur ein wenig genauer hinzuschauen, um zu erkennen,
wie die Natur uns auf das Leben in einer Gemeinschaft vor-
bereitet hat. Vieles davon erscheint uns so selbstverstindlich,
dass wir es im Alltag einfach iibersehen. Ein gutes Beispiel
liefert das menschliche Auge. Haben Sie schon einmal dariiber
nachgedacht, warum der menschliche Augapfel anders als der
praktisch sdmtlicher Tiere weifs ist? Und warum bildet er einen
so grofien Kontrast zur Iris, die ja dunkel ist? Bei Tieren ist dieser
Kontrast viel geringer; Iris und Augenhintergrund sind meistens
gleichermaBien dunkel® Und dies hat seinen Sinn: Tiere kénnen
ihre Feinde und Opfer besser tiberraschen, wenn sie diesen ihre
Blickrichtung verbergen. Eine Antilope hat eine grofsere Chance,
einem Léwen zu entkommen, wenn sie nicht durch ihren Blick
verrit, in welche Richtung sie fliichten will. Menschen hingegen
lassen ihre Blickrichtung durch den Kontrast zwischen Aug-
apfel und Iris klar erkennen. Verstiarkt wird dieser Effekt noch
dadurch, dass der sichtbare Teil des menschlichen Auges ver-
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gleichsweise grofs ist — beispiclsweise dreimal so groff wie bei
Orang-Utans.*

Warum ist das so? Offenbar ist es wichtig, dass unsere Mit-
menschen ohne gréBere Probleme mitbekommen kénnen,
wohin wir blicken. Die Vortcile fwiegely die groferen Risiken
in Gefahrensituationen &uf? Tatsichlich gehdren Menschen zu
den wenigen Lebewesen, die an der Augenstellung und nicht
einfach nur an der — wesentlich einfacher wahrzunehmenden -
Stellung des Kopfes erkennen konnen, wohin ihre Artgenossen
blicken. Und dabei hilft ihnen der starke Kontrast zwischen Tris
und Augapfel. Blick und Blickrichtung spielen in unseren so-
zialen Beziehungen eine bedeutende Rolle. Fiir Affen hingegen
scheinen sie nicht so wichtig zu sein. Bei ihnen fehlt dieser Kon-
trast, und sie meinen auch, dass jemand dorthin blickt, wohin
sein Kopf gewendct ist — auch wenn seine Augen in eine andere
Richtung zeigen.®

Tatsdchlich reagieren schon Babys besonders aufmerksam,
wenn man sie direkt anblickt — allerdings nur so lange, wie die
Augen den iiblichen Kontrast zwischen dunkler Iris und hellem
Augapfel zeigen. Auch hier ist langst nicht nur Neugier im Spiel,
vielmehr geht es um soziale Interaktion. Wichtig ist der Blick-
kontakt zum Beispiel, wenn zwei Personen zusammen an einem
Objekt arbeiten. Damit das wirklich klappt, miissen nicht nur
beide das Objekt im Blick haben, sondern auch ihren Partner.
Nur so kann man abschédtzen, ob der andere noch bei der Sache
ist, was er vorhat und wo man selbst am besten eingreift. Die
Blickrichtung des Kooperationspartners verrdt, wohin er seine
Aufmerksamkeit richtet, und sie zeigt, ob er tatsichlich auch ei-
nen selbst im Blick hat, also wirklich mit einem kooperiert.
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Lernen und Blickkontalt

Eine ganz dhnliche Rolle spielen Augen und Blickkontakt, wenn
Menschen voneinander lernen. Natiirlich sind auch Tiere in der
Lage zu lernen. Erwachscne Erdménnchen bringen ihren Jungen
zum Beispiel die Jagd auf Skorpione bei, und sie stellen sich da-
bei sogar darauf ein, was ihre Jungen bereits kdnnen. Abhéngig
davon nehmen sie fiir den »Unterricht« namlich tote, teilweise
bewegungsunfihige oder unversehrte Skorpione.® Ein dhnliches
Verhalten kann man bei Ottern, Tigern, Geparden oder Katzen
beobachten: Katzen beginnen zundchst damit, die Beute direkt
vor ihren Jungen zu verzehren, auf der néchsten Stufe setzen sie
den ]ungén die noch lebendc Beute vor, mit der diese »spielen«
konnen, schlieflich begniigen sie sich damit, ihre Jungen auf
die Beute aufmerksam zu machen, tiberlassen ihnen aber die
Jagd selbst, ohne weiter einzugreifen.” Offensichtlich erreichen
sie damit ihren Zweck: Junge Katzen, die auf diese Weise von
ihren Miittern trainiert wurden, waren viel erfolgreicher bei der
Jagd nach Miusen als Katzen, die auf sich selbst gestellt waren.”
Die Lehr-Fahigkeiten von Affen reichen noch wesentlich weiter.
Sie sind sogar in der Lage, ihren Jungen die Verwendung ein-
facher Zeichen beizubringen, sie bei der Abgabe von Alarmrufen
zu unterstiitzen® oder sie im Gebrauch einfacher Werkzeuge zu
unterrichten.!

Dennoch unterscheiden sich Tiere und Menschen ganz erheb-
lich dabei, wie sie einander etwas beizubringen versuchen. Tiere
beschrinken sich in der Regel darauf, den Vollzug der fraglichen
Féahigkeit zu erleichtern — etwa, indem sie die Beute bewegungs-
unfiahig machen.! Menschen tun eine ganze Menge mehr. Sie
erkliren, worum es geht, verstindigen sich {iber die Aufgabe
und korrigieren einander, wenn ctwas nicht richtig geklappt
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hat. Eine solche Art von Anleitung macht das Lernen nicht nur
schneller, vielmehr hilft sie uns auch dabei, das Erlernte auf
andere Situationen zu tibertragen. Wer Klavierspielen lernt, der
vermag nachher nicht nur die Stiicke zu spielen, die in der Kla-
vierschule gelehrt werden. Vielmehr erwirbt er eine allgemeine
Fahigkeit, die er auf andere Stiicke anwenden kann.

Wie kommen wir zu solchen Féhigkeiten? Natiirlich kann je-
der fiir sich alleine versuchen, die erforderlichen Beobachtungen
zu machen und daraus die richtigen Schliisse zu ziehen. Das
wire ein sehr aufwendiges und fehleranfalliges Verfahren —und
eine grofie Verschwendung dazu. Denn jeder wiirde die mith-
sam erworbenen Einsichten filir sich behalten und irgendwann
einmal wieder mit sich ins Grab nehmen. Keine besonders gute
Idee — oder? Wesentlich besser ist es, wenn man sein Wissen aus-
tauscht und weitergibt. Das reduziert nicht nur den Aufwand,
sondern senkt auch die Zahl der Fehler; schliefSlich kénnen wir
einander kritisieren und kontrollieren. Lernen ist praktisch im-
mer soziales Lernen, und diese Fahigkeit zur Weitergabe und
zum Sammeln von Wissen dirfte zu den entscheidenden Vor-
teilen von menschlichen Gruppen zihlen. Der Austausch muss
dabei nicht auf Worte beschrinkt sein. In vielen Fillen ist eine
kurze Demonstration wesentlich besser: Wenn man wissen will,
wie eine Getrdnkedose gedffnet wird, dann ldsst man sich dies
am besten kurz zeigen.

Doch wie wissen wir {iberhaupt, dass uns jemand etwas ver-
mitteln oder zeigen will? Anders gefragt: Wie kann die »Leh-
rerin« ihrem »Schiiler« verstandlich machen, dass sie nicht nur
eine Getrinkedose 6ffnen will, sondern ihm beibringen will, wie
man das macht? Die beiden ungarischen Psychologen Gergely
Csibra und Gyoérgy Gergely haben nachgewiesen, dass es hicr
so eine Art von natlirlichen Signalen gibt, die wir ganz unwill-
kiirlich gebrauchen und verstehen. Es muss uns also niemand
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beibringen, was diese Zeichen bedeuten und wie sie einzusetzen
sind, ja wir miissen noch nicht einmal bewusst erkennen, dass
es sich hier um Zeichen handelt, die diese Bedeutung besitzen.

Das wichtigste der demonstrativen Signale, die dabei aus-
getauscht werden, haben wir oben bereits kennengelernt: Es
ist der direkte Blickkontakt. Er ist besonders gut geeignet, weil
Kinder schon sehr frith fiir ihn empfanglich sind und ihn bereits
im Alter von gerade einmal vier Monaten als Signal erkennen.
Wie nur konnen Kinder in diesem Alter iiberhaupt etwas lernen,
schlieflich vermogen sie ja noch nicht einmal zu sprechen? Und
woher wisscn sie, worauf wir uns beziehen, wenn wir ihnen et-
was beizubringen versuchen? Entscheidend ist, dass bereits so
kleine Kin_g:ler Zeigegesten verstehen. Sie wissen also, was wir
meinen, wenn wir mit dem Finger auf ein bestimmtes Objekt
weisen. Aufferdem kénnen sie unserem Blick folgen und erken-
nen, welches Objekt wir anschauen.

Das ist iibrigens generell eine sinnvolle Fahigkeit, weil wir
damit wieder von den Erfahrungen anderer profitieren kénnen:
Wenn wir dem Blick anderer folgen, dann vermdgen wir zu er-
kennen, was andere fiir wichtig halten. So gehen zum Beispiel
bereits acht Monate alte Kinder davon aus, dass ein Erwachse-
ner, der hinter eines von zwei Hindernissen schaut, dort ein Ob-
jekt entdeckt hat.

Schon sehr kleine Kinder vollziehen also nach, wohin jemand
schaut und warum er dics tut. Damit allein haben sie allerdings
noch nicht viel gelermt — offenbar beobachten sie einfach und
lassen dabei ihren Blick durch den einer anderen Person len-
ken. Tatsédchlich reichen jedoch die Konsequenzen des direkten
Blickkontakts wesentlich weiter — und genau hier wird es ent-
scheidend fiir die Frage, wie soziale Lernprozesse funktionieren:
Der Blickkontakt fiihrt ndmlich nicht nur dazu, dass Kinder den

Blickbewegungen folgen, vielmehr veranlasst er sie zu einer Ver-
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allgemeinerung dessen, was sic im Anschluss daran sehen. Sie
merken sich die allgemeinen Merkmale der folgenden Szene bes-
ser, wenn man sie vorher angeblickt hat. Und unwichtige Details
wic Ort und Zeit vernachlédssigen sie dann.

So achten etwa neun Monate alte Kinder bei einfachen Be-
obachtungen normalerweise recht genau auf den Ort eines
Objektes. Gibt man ihnen dagegen durch den Blickkontakt ein
»Lernsignal«, dann konzentrieren sie sich stattdessen auf die all-
gemeineren, visuellen Eigenschaften. Anders ausgedriickt: Im
ersten Fall gehen sie davon aus, irgendein Ereignis zu sehen,
im zweiten Fall, nach dem Blickkontakt, versuchen sie heraus-
zufinden, was sie denn Interessantes und Verallgemeinerbares
lernen kénnen.* Eine solche Konzentration auf das Wesentliche
ist gerade fiir kleine Kinder essenticll, schliefilich sind ihre geis-
tigen Kapazititen noch sehr begrenzt, Sie tun also gut daran, ein
wenig mit ihren Fahigkeiten hauszuhalten. Und genau dazu ver-
hilft ihnen der dirckte Blickkontakt, Es hat also seinen Sinn, dass
unsere Augen besonders gut sichtbar sind.

Alles spricht dafiir, dass die Natur uns durch die besonderen
Merkmale unseres Auges auf die Verstindigung und Zusam-
menarbeit mit anderen Menschen vorbereitet hat. Ein erster,
aber sehr deutlicher Hinweis darauf, dass unsere sozialen Fihig-
keiten nicht einfach anerzogen sind, sondern in einem gewissen
MafSe angeboren sein miissen.

Sichtbar wird an diesem Beispiel aber auch, dass zwischen
unseren angeborenen und unseren erlernten Fahigkeiten kein
Gegensatz besteht. Vielmehr scheint es, als ob wir von Natur
aus bestimmte Fihigkeiten mitbringen wiirden, die uns helfen
zu lernen und damit auch so etwas wie Kultur iiberhaupt erst
zu entwickeln: Unser Vermdgen, dem Blick anderer zu folgen
sowie bestimmte Signale zu verstehen, und letztlich auch der
Kontrast zwischen Iris und Augapfel sind solche angeborenen
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Eigenschaften. Sie erleichtern uns das Zusammenleben und da-
mit auch die kulturelle Entwicklung,.

Hat sich diese Kultur aber erst einmal entwickelt, dann wirkt
sie auf die Ausbildung und den Gebrauch unserer angeborenen
Fahigkeiten zuriick. Das beste Beispiel liefern hier die vielen
Institutionen, mit denen unsere Kultur das Lernen und den Er-
werb von Wissen unterstiitzt und damit gleichzeitig auch formt.
Natur und Kultur wirken zusammen, es ist wenig sinnvoll, sie
gegeneinander auszuspielen.
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Das soziale Gehirn

Ein sehr wichtiger Beleg dafiir, dass Menschen von Natur aus
bestimmte soziale Fihigkeiten besitzen, ergibt sich aus der »Hy-
pothese des sozialen Gehirns«. Die These besagt, dass soziale
Faktoren den mafigeblichen Anstoff fiir die erstaunliche Ent-
wicklung des Gehirns von Menschen und Menschenaffen gelie-
fert haben. Eine solche Erkldrung ist wichtig, weil das mensch-
liche Gehirn auerordentlich vicl Energie verbraucht, Obwohl es
nur zwei Prozent der Korpermasse ausmacht, ist es fiir zwanzig
Prozent des Energieverbrauchs verantwortlich. Ein Organ, das
einen derart hohen Aufwand erfordert, kann sich innerhalb der
Evolution nur erhalten, wenn es entscheidende Uberlebensvor-
teile bietet.

Wie konnten diese Vorteile aussehen? Die »Hypothese des
sozialen Gehirns« behauptet, dass der wichtigste Vorteil in der
Verbesserung unserer sozialen Fahigkeiten zu suchen ist — und
nicht etwa in der Auseinandersetzung mit der Umwelt, etwa
bei der Entwicklung von Werkzeugen oder der Zahmung von
Tieren. Der Zuwachs an Intelligenz macht es leichter, sich in
sozialen Gruppen zurechtzufinden, also mit den anderen Mit-
gliedern der eigenen Gruppe zu koopericren, sich mit ihnen
zu verstandigen, aber sich notfalls auch gegen sie durchzuset-
zen. Dabei muss man gar nicht bestreiten, dass intelligentere
Lebewesen auch Vorteile bei der Auscinandersetzung mit der
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Umwelt haben. Unnotig zu sagen, dass erst die Entwicklung
der menschlichen Intelligenz uns befahigt hat, Hauser zu bau-
en, Wettervorhersagen zu machen, Tiere zu ziichten und Land
zu kultivieren. Und natiirlich haben diese Fihigkeiten unsere
Uberlebenschancen verbessert. Dennoch stellen sie nicht dic
entscheidende Antriebskraft fiir die Entwicklung unserer In-
telligenz dar. Eremiten hitten vermutlich alleine keine Hé&user
bauen konnen und fiir ihren Wetterbericht hitte sich niemand
interessiert, ganz abgesehen davon, dass ihnen das iiber viele
Generationen in sozialen Gemeinschaften erarbeitete und wei-
tergegebene Wissen ebenso gefehlt hatte wie die entsprechen-
den Werkzeuge - von der Ermunterung durch andere einmal
ganz zu schweigen.

Wie aber kann man {iberhaupt erkennen, welche Faktoren
und Fahigkeiten die Entwicklungsgeschichte@@nggtr_iéﬁen
haben? Was berechtigt uns zu sagen, dass nicht der Werkzeug-
gebrauch entscheidend fiir die Entwicklung der menschlichen
Intelligenz war, sondern die sozialen Fahigkeiten? Immerhin hat
sich beides mehr oder minder gemeinsam entwickelt, und abge-
sehen davon war keiner von uns dabei, als diese Entwicklung
vor vielen Jahrtausenden geschah, geschweige denn, dass hier
irgendwelche Experimente maglich gewesen wiren. Wenn wir
hier dennoch nicht auf bloBe Spekulationen angewiesen sind, so
liegt dies daran, dass die Natur die entscheidenden Experimente
fiir uns gemacht hat. Unsere Aufgabe besteht nur noch darin,
diese Experimente und ihre Ergebnisse zu finden.

Was macht man in einem guten Experiment? Nehmen wir
an, jemand wollte wissen, ob fiir die Geschwindigkeit, mit der
ein frei fallender Kérper auf den Boden trifft, das Gewicht des
Korpers oder seine FallhGhe verantwortlich ist. In diesem Falle
stellt man ein Experiment an, in dem man Gewicht und Fallhéhe
unabhingig voneinander verdndert. Anschliefend misst man
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die Auswirkungen dieser Verdnderungen auf die Geschwindig-
keit. Dabei stellt sich heraus, dass Verdnderungen des Gewichts
bedeutungslos sind, solange man den Luftwiderstand ignoriert,
Verdnderungen der Fallhdhe jedoch die Aufprallgeschwindig-
keit beeinflussen. Sofern andere Ursachen ausgeschlossen wer-
den konnen, kann man dann behaupten, dass die Unterschiede
in der Fallhéhe die Ursache fiir Unterschiede in der Geschwin-
digkeit des fallenden Korpers darstellen. In dicsem Falle lassen
sich diese Unterschiede sogar so genau messen, dass wir sic in
einer Formel angeben kénnen, mit der sich die Geschwindigkeit
des Aufpralls berechnen lasst.

Natiirlich kann man solche Formeln nur aus kontrollierten
Experimenten ableiten, in denen die entscheidenden Gréfien
genau zu beobachten sind. Aber stellen Sie sich vor, Sie wollten
nur ganz allgemein wissen, ob die Geschwindigkeit von der Fall-
hohe oder vom Gewicht abhangt. Und stellen Sie sich weiter vor,
Sie hatten eine Menge von Berichten, in denen Fallhéhe, Gewicht
und Aufprallgeschwindigkeit mehr oder minder genau angege-
ben werden. Wenn in diesen Berichten die Aufprallgeschwin-
digkeit immer mit der Fallhohe variiert, nicht aber mit dem Ge-
wicht, dann kann man vermuten, dass sie und nicht das Gewicht
fiir die Aufprallgeschwindigkeit verantwortlich ist. Und wenn
dies so ist, dann erlauben statistische Zusammenhénge Riick-
schliisse auf Ursachen und Wirkungen. Diese kérnen sich spiter
zwar auch als falsch herausstellen — aber das haben empirische
Erkenntnisse generell so an sich.
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Intelligenz und Evolution

Ganz ahnlich kann man verfahren, wenn man sich Gedanken
uiber die Ursachen fiir die Entwicklung unseres Gehirns macht.
Da wir hier, wie gesagt, keine kontrollierten Experimente durch-
fithren konnen, bleibt uns nichts anderes {ibrig, als in bereits
vorliegenden Daten nach systematischen Zusammenhingen
zwischen der Gehirnentwicklung und der Entwicklung sozialer
Fihigkeiten zu suchen. )

Daten zusammenzubekommen, die -,‘au'ss::.q:;é.kréi ftig und ver-
gleichbar sind, ist nicht ganz leicht. Es st kaum zu erwarten,
dass irgendwo halbwegs kompatible Untersuchungen zu den
sozialen Féi.higkeiten von beispielsweise Menschen, Lemuren
und Hyédnen angestellt worden sind. Ein solcher Vergleich wire
schon allein wegen der grofien Unterschiede im Sozialverhalten
der Beteiligten extrem schwierig,.

Einen Ausweg bieten halbwegs einfach zu messende indirekte
Indizien. So ldsst sich die Intelligenz zum Beispicl an der rcla-
tiven Grofie de@@ im Verglcich zum restlichen Gehirn
messen. Riickschliisse auf die sozialen Fihigkeiten erlaubt die
durchschnittliche GruppengrofSe innerhalb einer Tierart: Einer-
seits bieten grofle Gruppen offensichtliche Vorteile, beispielswei-
se bei der gegenseitigen Unterstiitzung und bei der Auseinan-
dersetzung mit anderen Gruppen, andererseits ist es aber auch
schwieriger, in einer grofien Gruppe den Uberblick zu behalten -
die Anforderungen an die sozialen Fihigkeiten steigern sich mit
der Groe der Gruppe. Insofern scheint sie ein gutes Kriterium
fiir dic sozialen Fahigkeiten zu liefern.

L'@_gggefy‘h — die Ergebnisse, die man auf diese Weise erzielen
kann, sind sicherlich nicht QMLLEJ]:? aber das sind viele
andere wissenschaftliche Erkenntnisse auch nicht. Waren umge-
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Ubersetzung aus dem Kroatischen ins Deutsche
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Vorwort

Der Architekt Fran Funtak teilt das Schicksal vieladerer slawonischer und generell
gesehen kroatischer Intellektueller in der erstétiteldes 20. Jahrhunderts. Er war ziemlich
gut gebildet, einer der besten Architekten desddstds in Slawonien mit einer Reihe
realisierter Projekte und einer der ersten krohénacArchitekten, der Stahlbeton verwendete.
Er baute Familienhduser, Industriegebaude, KircBeiigken. Das Spektrum seiner
Aktivitaten war ungewoéhnlich breit und in jedemrssi Werke schrieb er diskret die Zeichen
der Zeit bzw. des Stils ein. Von dem JugendstiggnzumArt Decolber, dann tibernahm er
die Elemente des Funktionalismus und passte diesgigen Stilmerkmale der Architektur
der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts dem MaBstaér landlichen Umgebung an. Von
Stadthausern in Vukovar bis zu den Urlaubshausem]ndustriegebauden und Landkirchen
bis zu den Bricken, die die Ufer eines kleinen sla@gchen Flusses verbinden, war Funtak
ein beispielhaftes Vorbild daflir, was es bedeutathitekt in einer Umgebung zu sein, in die
Innovationen langsam und mit Verzégerung kommemi&mte sich nie. In der Umgebung,
in der er baute, demonstrierte er nie seine grafekis und sein allgemeines Wissen. Eher
kénnte man sagen, dass er ein sehr netter Manrderaversuchte, die Elemente der neuen
Formensprache und auch eines neuen BaumateriaSateren der Provinz anzupassen, was
weiterhin neue Konstruktionsverfahren verlangter PB@vinz im besten Sinne dieses Wortes.
Wahrend seines ganzen Lebens arbeitete er viesemtkll und in den dreilRiger Jahren waren
die Auftrage einfach unglaublich zahlreich. Aucltimaem Ausbruch des Zweiten Weltkriegs
setzte er fort, mit der gleichen Intensitat zu adme Damals musste er sich natirlich an die
neuen Gegebenheiten anpassen, an die neue Regidieiemen fleil3igen Architekten
brauchte, der nur fir seine unzéhlbaren und fiiresemgebung sehr guten Entwurfe und
Bauten bekannt war. Wie viel und auf welche Art iridise nahm er teil an den Ereignissen
zwischen 1941 und 1945 in Vukovar, kann man nicghiSicherheit sagen, aber die Tatsache
ist, dass er auch nach dem Zweiten Weltkrieg diglidibkeit hatte, seine Tatigkeit
auszulben. Mit anderen Worten, die neue Regierkingpdierte Funtak als Architekten und
er setzte fort, auch in seinen spaten Jahren nauteB zu entwerfen und zu bauen. Es gab
naturlich immer weniger Auftrage, was im Bezug seih Alter und die Bedirfnisse nach
neuen unterschiedlichen Geb&udetypen verstandichDer grofRe Wiederaufbau des Landes
verlangte einen anderen Typ des Architekten undrdiintak war das alles nicht immer
einfach.

Wird die Arbeit dieses bisher fast vollig unbek@mArchitekten mit einem Satz
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beschrieben, mit dem seine Wichtigkeit ausgedniektien sollte, konnte man sagen, dass er
vielfach bedeutend ist. Nicht nur weil er einer HBesten war, die Stahlbeton verwendet
hatten, sondern auch, weil er die wichtigsten Sfrtkmale seiner Zeit modifizierte, von einer
neuen Perzeption der Raumfunktion bis zu den Dékoen an der Fassade, und all das auf
seine echt zahlreichen Werke anwendete. Schliel$li@s notwendig, noch etwas zu
betonen, was das Buch betrifft, mit dem ein maigigater Architekt in die Geschichte der
kroatischen Architektur eingeht. Der Autor der Mgrefie Uber Fran Funatak, Dragan
Damjanovg, zeigte bei der Bearbeitung des umfangreichen ¥didses Architekten eine
aulRergewohnliche Qualitat: Mit der sorgfaltigendetiung von Archivmaterialien und
ebenso durch die Analyse und Interpretation voalezhen Werken wie auch von denjenigen,
die er durch die erhaltenen Dokumente rekonsteyisghuf er aus Fragmenten eine
lobenswerte Gesamtheit. In seiner Kritik ist det@sehr respektvoll und sich Funtaks
Maoglichkeiten bewusst. Er lasst sich nie ins Netzder Bewunderung einfangen und das ist
die grundlegende Qualitat eines respektablen Wssbeatlers. Viele Jahre nach seinem Tod,
ein ganzes Jahrhundert nachdem er Vukovar, SyramdrSlawonien mit seinen noch nicht
evaluierten Werken zu verschénern begonnen hakanb Fran Funtak, der Erbauer der
H&auser und Bricken, Fabriken und Kirchen endlich Bertrat. Was noch betont werden
soll, ist die Tatsache, dass mit dieser Monogratieh die Geschichte der kroatischen
Architektur mit einer besonderen Personlichkeiebdrert wurde, die die Randgebiete des
Landes mit einem Teil, der hier fehlte, erganzten&ier gesagt, mit einem Tell, der prasent,
aber bisher ganz unbekannt war.

Zvonko Makowi
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Autorenwort

Mit der Erforschung von Funtaks Werk begann icle @8 oft geschieht, ganz zufallig,
vor allem dank einem seiner besten Entwirfe GUbgrthaker groRen Art-Déco-Kirche in
Krndija. Dieses bis zum Zweiten Weltkrieg von Detisn besiedelte Dorf befindet sich
unweit meines Heimatdorfes Poganovci. So beobacidletden Kirchturm von der Bank vor
meinem Elternhaus. Die architektonische Qualitatdeche in Krndija begann mich in den
frihen Jahren des Kunstgeschichtestudiums zu faszm Als ich versuchte, etwas mehr
Uber ihren Bau herauszufinden, entdeckte ich, @as&eine Informationen tber die Kirche
veroffentlicht wurden und dass es unbekannt ist,dieKirche entwarf. Am Ende fand ich in
der slawonischen Presse der Zwischenkriegszelhthemation, dass die Kirche die Arbeit
von Fran Funtak ist, einem Architekten, Uber dechdeine einzige Angabe in einem
kroatischen Lexikon oder in einer Enzyklopadie ¥erdtlicht wurde. Das faszinierte mich
und so schrieb ich einen Text Uber die Kirche indja. Vor etwa zehn Jahren wurde der
Text von der Professorin Dr. Nada Géypositiv benotet und so wurde ich zur weiteren
wissenschatftlichen Arbeit ermutigt. Darum bin igr @rofessorin Grujibesonders dankbar.

Danach entschied ich mich, das Werk von Fran kusitaThema meiner Diplom- und
Magisterarbeit zu bearbeiten. Zahlreiche Leute haie bei der Forschung und dem
Schreiben geholfen. Besonders méchte ich mich keifniih verstorbenen Professor Vilim
Mati¢ aus dem Staatsarchiv in Osijek fir seine BeratinmthUnterstitzung bedanken. Er hat
mir geholfen, meine erste wissenschaftliche Arlvecter wissenschaftlichen Zeitschrift des
Instituts der Kroatischen Akademie der Wissensemafind Kiinste in Osijeknali zu
veroffentlichen. Dank diesem Artikel nahm ich weiie Kontakt mit Herrn Zlatko Katavon
der Fakultat fur Architektur in Zagreb auf. Mit sen zahlreichen Ratschlagen,
Empfehlungen, Informationen und mit seiner allgarariUnterstiitzung trug er zur Qualitat
und Genauigkeit dieser Arbeit bei.

Als ich meine Diplomarbeit schrieb, bin ich auéMWerstandnis bei zwei Angestellten
des Stadtmuseums in Vukovar, Frau Olivera CrevdrRrau Zdravka Musulin gestof3en. Sie
leisteten mir sehr grof3e Hilfe bei der Erforschuog Archivmaterialien in dieser Institution
und zeigten enorme Geduld, immer wenn ich um Kop@nsehr umfangreichem Material
bat. Bei meinen spateren Besuchen beim Stadtmubkguith immer auf viel Verstandnis
gestol3en, vor allem bei Frau Crevar, die ein auBentlicher Kenner der Geschichte der
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Stadt Vukovar ist. Auch wahrend meines letzten Blesunat sie mir bei dem Sammeln von
Materialien fir diese Monografie zusammen mit RAvécela Hutinec und der
Museumsdirektorin Frau Ruza Mawie auch mit allen anderen Angestellten viel gédol

Bei der Erforschung der Baugeschichte der Kirchiérndija bin ich auf viel
Verstandnis im Amt flr Schutz des Kulturerbes Qshjei der leider tragisch verstorbenen
Professorin Ljiljana Sarlah gestoRen und sie habeiider Suche nach der Dokumentation
Uber diese Kirche viel geholfen.

Ich muss mich auch bei den Herren Grgur Marko Keai€ aus dem Museum von
Slawonien, Luka Marjano$iausbPakovo und Tomo Saliaus Vinkovci fiir ihre Hilfe beim
Sammeln von Materialien und fur jeden Rat herzZtiedanken.

Besonders dankbar fur ihre Geduld bin ich Zitadukd Manuela KoZi, die zwei
Angestellten des Staatsarchivs in Osijek, und deahidirektor Stjepan SrSan, der mir
ermdglichte, alle in dieser Institution verfligbaidaterialien tber Funtak zu kopieren und zu
fotografieren. Mein grol3er Dank geht auch an Hbtanko Landeka aus dem Arhivski
sabirni centar (Archivsammmelzentrum) in VinkovaiduFrau Vesna Krmpditiftr die
Informationen Uber Viktor Karlovsky.

Herzlichen Dank an die Familie von Fran Funtak,altem an seinen Enkel Herrn
Miroslav Funtak, fur die Gastfreundschaft und degahg zu allen Materialien, die mir im
Familienarchiv zur Verfigung gestellt wurden. Gamsam besuchten wir eine Reihe von
Bauten von Fran Funtak, die ich alleine sicherticdht gefunden hétte.

Ich danke dem Rotary Club in Zagreb, der mir dipesidium fur den Kauf einer
Kamera gewahrte und mit dieser Kamera fotografietteeinen Teil der in dieser Monografie
beschriebenen Geb&ude.

Ein besonderer Dank geht nattrlich an ProfessoZionko Makowé, meinen
Betreuer, der mich bei der Auswahl von Fran Fufiiaklas Thema meiner Magisterarbeit
unterstitzte und der innerhalb eines Projekts egneflen Teil der Forschung finanzierte.

Sicherlich habe ich mich nicht bei allen bedadie,es verdienen, was nur eine Folge
meiner Vergesslichkeit ist. Nattrlich habe ich nidle wichtisgsten Personen vergessen und
das sind meine Eltern, die mich moralisch und edéjandere Art und Weise bei der Arbeit
unterstitzt hatten. Mein Vater besuchte mit mirfdreFuntaks Leben und Tatigkeit
bedeutenden Orte, die Archive in Kroatien und Serpivo ich versuchte, das Leben und
Werk Funtaks zu rekonstruieren, wie auch die Bauterdie ich festgestellt hatte, dass sie
von Funtak projektiert wurden.

Am Ende muss ich mich bei meiner Frau Mirela b&dandie diese Arbeit fast so oft
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wie ich gelesen hatte, die mit jedem Rat dazu Ieigen hatte, dass dieser Text moglichst

verstandlich wird und die mich bei meiner gesanitdseit bedingungslos unterstitzte.

Einleitung

Die Geschichte der slawonischen Architektur imdr®d in der ersten Halfte des 20.
Jahrhunderts wurde tberhaupt nicht wissenschatfiltérsucht. Nur der Jugendstil in Osijek
wurde teilweise untersucht, aber nicht in vollemfaing. Dies wird auch durch die Tatsache
belegt, dass bisher Viktor Axmahder einzige Architekt aus Osijek ist, Giber wereein
Monografie verfasst wurde. Die Ortschaften auf3érkiah Osijek wurden gar nicht
untersucht. Die vorliegende Monografie versuctgsdilLicke teilweise zu schliel3en und,
soviel es moglich ist, zumindest ein Werk vorzustelDas Werk, das in desem Buch
behandelt wird, ist das Werk des Architekten Frant&k, wie auch gleichzeitig in gewissem
Mal3e die Geschichte der Architektur in der Stadtdar, wo Funtak den grof3ten Teil seines
Lebens verbrachte.

Das personliche Archiv von Fran Funtak wie auchgeoRer Teil der Bauten, die er
entworfen hat, blieben leider nicht erhalten. Datluwurde die Erforschung erschwert. Die
Informationen tber ihn sind in den Archiven zaldheir staatlicher, regionaler und
gemeindlicher Verwaltungsorgane verbreitet, wiehanaden Verwaltungsorganen der
Gespanschaft und der ehemaligen Banschaft — voovaulbis Osijek, von Zagreb bis
Belgrad, von Vinkovci bis Novi Sad, vadakovo bis Mitrowitz. Dadurch wurde die
Herausforderung der Erforschung deutlich gréRergéedes fehlenden personlichen Archivs
von Fran Funtak wird man nie mit Sicherheit wisseie, viel von seinen Bauten in dieser
Monografie prasentiert wurden (80 % oder weniger).

In der Literatur wurde Funtak bis zu den letztenpaar Jahren als Projektant von nur
ungefahr zehn Gebauden in Vukovar erwéhhitich in dieser Stadt wurde er als eine
Randfigur im Schatten des Architekten Emil Goebszipiert. Die Beteiligung an der
Ustascha-Bewegung und die Provinzialisierung sehnehitektur in den 1930ern, als er im
gualitativen Sinne wirklich im Schatten von Goeliand, brachte ihn nicht nur an den
zweiten, sondern auch zum ganz marginalen Pladeniteratur zur Architekturgeschichte
von Vukovar. Ungentgende Kenntnisse Uber die aktuhischen Stile der ersten Hélfte des
20. Jahrhunderts fuhrten zu einer Absurditat -Atehitekt, der wahrscheinlich alle Bauten

des Jugendstils in der Stadt (die Kalvinistenkirache ungarische Schule, die Villa von Hink
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Streim und wahrscheinlich das Haus-Eisenhutte Tegl@ntworfen hat, wird im Rahmen des
Jugendstils in Vukovar fast nicht erwahnt

Der einmal gemachte Fehler blieb in der Literatowverandert, bis die Forschungen
zeigten, dass Funtak, zumindest im ersten Teiesédarriere, auf keinen Fall ein lokaler,
provinzieller Architekt wat Es stellte sich namlich heraus, dass er etwauanéiertfiinfzig
Bauten in seiner Karriere entworfen hatte. Dieset&awurden ihm nicht zugeschrieben,
sondern sind zum grol3ten Teil seine eigenen EndwDd er seine Entwirfe nummerierte
und da die Entwirfe aus der ersten Halfte der 1194&kre ein weitaus h6heres nummerisches
Kennzeichen tragen, ist die Zahl seiner grol3enawah kleinen Bauten zweifellos noch viel
grol3er (auf einem von seinen letzten vor 1945 ikdvar entworfenen Bauten, dem
Weinbergzaun von Josip Va$ auf dem Weg zum Friedielit so die Nummer 691)

Die Zahlen an sich sind naturlich bedeutungslagr@tat ist keine Garantie fur
Qualitat und die Hyperproduktion ist nie lobenswksd stellte sich jedoch heraus, dass
Funtak einer der ersten Architekten bei uns istagé Stahlbetonbau spezialisiert war.
Stahlbeton ist ein Material, das im damaligen kes&ien Bauwesen fast nicht verwendet
wurde. Wahrend er mit diesem Material arbeitetéyarf Funtak den ersten Glockenturm aus
Stahlbeton in Kroatien, die gréf3te kroatische Belalis diesem Material vor dem Zerfall der
Osterreich-ungarischen Monarchie und das schonsaathéhaus des slawonischen
Jugendstils — die Villa Streim bei Yedol. Mit seinem Briickenbau im kontinentalen Kreati
brachte er die Merkmale des Jugendstils in viednkre stadtische aber auch landliche
Gebiete von Krapina im Westen bis Zemun im Osten.

In der Zwischenkriegszeit wurde Funtak der Haugbtiéekt der Stadt Vukovar. Er
entwarf alles von Wohngebauden, offentlichen Eltriagen und Industriebauten bis zu den
Plakatsaulen, Kiosken, Brunnen und offentlicheriéften. Da er Bauten fir einzelne Stral3en
wie auch Wege, Briicken und andere Bauwerke in Vakewutwarf, wurde er zum
Hauptschmied der Stadtentwicklung.

Diese Monografie ist nach Stil gegliedert bzw.tsasiert auf den Anderungen in der
Formensprache, die Funtak in seiner Arbeit verwendgie Gliederung stimmt zum grof3ten
Teil mit den wichtigsten Ereignissen in der kroehisn und europaischen Geschichte der
ersten Halfte des 20. Jahrhunderts Uberein. Dte Btsase seiner Arbeit (zwischen 1903 und
1918) nach der Ruckkehr von der Ausbildung in Bedagst durch die Verwendung der
Formensprache des Jugendstils gepréagt. Die zwe#sd? zwischen 1919 und 1934, ist durch
eine grol3e stilistische Vielfalt gepragt. Dazu kesvor allem wegen seiner Neigung zu den

“"traditionellen™ Stromungen in der Architektur darischenkriegszeit — dem Art-Deco, dem
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deutschen Expressionismus, dem Klassizismus deschenkriegszeit und dem spéten
Historismus. Die Zeit nach 1935 wurde durch die tdabme von internationalen
Stilelementen gepragt. Aber da die Krise des Zwaitkltkriegs drohte, gab es nicht viele
Maoglichkeiten, groRere Bauten zu entwerfen. Ershrie®46 und nach seinem Umzug nach
Zupanja wegen des Aufbaus der Zuckerfabrik bekamakudie Moglichkeit, sich weiter zu
entwickeln und die Elemente der modernen Architektuakzeptieren. In dieser
slawonischen Kleinstadt ist er gestorben. Er agbeintensiv 57 Jahre lang und hinterliel3

viele wichtige Bauwerke.
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Kontexte
Familienleben

Fran Funtak wurde am 14. September 1882 als ekel®thn des Tagelohners Gjuro
Funtak, der damals wahrscheinlich auf dem Hof inpath arbeitete, und von Kata,
geborene Becker, in der Ortschaft Egmegj, in eikiéahd in der Nahe des Dorfes KosSka
unweit von Osijek geboren. Er wurde in der Pfaotk@ im Dorf Hrkanovci unweit seines
Geburtsortes getalftin dem damaligen Geburtenregister wie auch inesespateren
Schulzeugnissen, kommt sein Name immer in der Fanjo vor. Doch nach seinem
Studienabschluss und der Ruckkehr nach Vukovar kosem Name in allen Quellen
(Zeitungen, Archivdokumenten wie auch auf seinempieln) in der Form Fran vor.

Es scheint, dass seine Familie bald nach seineniGeach Vukovar umzdgEr hatte
einen BruderPuro, und eine Schwester, Marija, deren spateren&he Eichinger lautete
In Vukovar bekam sein Vater eine Stelle als Bearfitedie Verbrauchssteuerin der
damaligen Handelskammer. Mit dieser Stelle kofnieo Funtak die finanzielle Sicherheit
fur seine Familie nicht gewéhrleisten. Deswegeswehite er, eine bessere Zukunft fur seine
Kinder zu sichern, indem er ihenen die beste mbglisusbildung geleistet hatte.

Schon nach seinem Gymnasialabschluss im Jahrih9Ddijek, als Funtak 18 Jahre
alt war, begann seine Liebesgeschichte mit Milkenita:*°, einer jungen Frau aus Osijek.
Nach dem Ende seiner Ausbildung im Jahr 1905 wsieleu seiner Ehefrdl Bald danach
bekamen sie zwei S6hne, Hugo Krunoslav und Vladifiktor. Er gab seinen Séhnen zwei
Namen. Der eine Name ist der Name von Funtaks g@tiemit denen er im Unternehmen
Banheyer i si{Banheyer und Soh@ybeitete (Hugo Stubenvoll und Viktor Karlovskier
andere Name ist ein traditioneller kroatischer NaB#&d danach starben sein Vafamnd
seine Muttel®, aber die Eltern von Milka wohnten noch ziemliahde im gleichen Haushalt
mit der jungen Familié.

Die schnell erreichte finanzielle Unabhangigkemeéglichte ihm im Jahr 1921, ein
eigenes Familienhaus zu kaufen und zu erweitera.Hzaus befand sich im Zentrum von
Novi Vukovar* in der heutigen Zupanijska StraRe — der damalkgirig Alexander StraRe -

in der unmittelbaren Nahe des SchlossesElRie S6hne folgten dem Beispiel ihres Vaters —

! Anmerkung der Ubersetzerin: Stadtteil am linkenrlfer Donau
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Hugo und Vladimir zogen nach Zagreb um, um Bauirgewesen zu studieren. Hugo
wohnte und arbeitete in Zagreb und schrieb Texés di® moderne Architektur, in denen er
modernistische Stromungen befiirwort&t&s scheint, dass Funtaks Séhne wegen des
Ausbruchs des Zweiten Weltkriegs das Studium rabigieschlossen hatten.

Der Wohlstand der Familie wurde am Ende des ZwaNeltkriegs abrupt schlechter.
Fran und seine S6hne nahmen leider an der TatiggeNerwaltungsorgane des
Unabhangigen Staats Kroatien aktiv teil — der Vateter Zivilverwaltung des Ustascha-
Staates und die S6hne als Soldaten. Die beideneSiirateten wahrend des Krieges und
Fran bekam zwei Enkelinnen. Der &ltere Sohn Hugodén Dienstgrad Ustascha-OffiZier
bekam, wurde Mitte des Krieges, im Jahr 1943, ¥ietgund der jingere Sohn Vladimir bif3te
die Strafe im Gefangnis von Lepoglava und als Zwarigeiter an den Baustellen auf der
Autobahn Zagreb-Belgratiab. Nach dem Ende des Krieges bekam Vladimir dielE
Miroslav. Ihm ist zu verdanken, dass ein Teil dertetlassenschaft von Fran Funtak erhalten
blieb.

Zwischen 1941 und 1945 stand Fran Funtak an dé&zeSger Ustascha-Organisation
in der Gemeinde Vukovar. Darum wurde er als Koltabeur der Besatzungsméachte
verurteilt. Im Oktober 1946 wurde ihm aufgrund sidd/NOJ-Beschlusses aus dem Jahr
1944 sein ganzer Besitz durch das Gemeindegendhikovar beschlagnahnidie
Verwaltung und Nutzung des Besitzes bis zur Liguidavurde dem Gemeindeausschuss fur
Agrarreform und Kolonisation als dem zustandigega@riberlassen. Der Besitz wurde
zuerst voribergehend seiner Schwiegertochter Saiijeseiner Enkelin Dubravka zur
Verfiigung gestellt, aber danach wurde sein Hauskadonisten iibergebéh

Seine Familie wohnte seit dem Jahr 1946 in Zupawghin auch sein jiingerer Sohn
Vladimir umzog, nachdem er seine Strafe verbuifiehat dieser kleinen Stadt starb Funtak
vierzehn Jahre spéter, am 24. Juli 86in Alter von 78 Jahren. Die gesellschaftliche
Anerkennung, die er wahrend der Zwischenkriegsaéfukovar genoss, fand Funtak nie
wieder, trotz der Tatsache, dass er auch nach aeziteh Weltkrieg in Zupanja der

Hauptprojektant war.

Ausbildung

Funtaks Ausbildung begann in der Stadt, die inesaibeben eine wichtige Rolle
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spielen sollte — Vukovar. Nachdem er die vierjaghi@undschule abgeschlossen hatte, wurde
er im Jahr 1893 in die erste Klasse der ,Offendichnterrealschule des Marktplatzes
Vukovar eingeschult, al&\ngehoériger der dritten Schilergeneration dieséus die im
Jahr 1891 gegrtindet wurde. Alle Klassen der Grundscschloss er mit hervorragendem
Erfolg ab, weswegen er auch die Schulgeldfreihsitogé’. Da es in Vukovar damals nur
noch das Untergymnasium gab, musste Funtak seiskildung in dem ,Koniglichen
Realgymnasium und der mit ihm verbundenen Handaldstfortsetzen. In diese Schule
wurde er auch als ausgezeichneter Schiler, dereinotal die Schulgeldfreiheit genossen
hatté® und alle Klassen wiederum mit hervorragendem Brétigeschlossen hdtte
eingeschult. Er erwies sich als begabter Schilebesonderem Talent fir Mathematik und
Naturwissenschaften.

Wahrend seiner Ausbildung im Gymnasium war envadai der Anfangsphase der
damaligen Kroatisierung der unter strarkem Einfldesdeutschen Sprachkultur stehenden
Stadt beteiligt. Funtak wurde von den damaligenréehim Realgymnasium zu diese
Teilnahme an der Kroatisierung ermutigt und fal&t diese Lehrer kamen aus Zagreb, wo sie
wegen ihrer gegen Khuens Regime gerichteten Aktisit eingestellt wurdéh

Er absolvierte die Reifepriifung rechtzeitig im Soensemester im Jahr 1961
Zweifellos beeinflusste sein Talent fur Naturwissgraften und technische Wissenschaften
seine Weiterbildung, sodass er seine AusbildundesnFakultaten, fir die gute Kenntnisse in
Geometrie, Physik und Mathematik erforderlich wafertgesetzt hatte. Zuerst studierte er
an der Technischen Universitat in Graz und danaaeakoniglich-Ungarischen Joseph-
Universitat fur Technik und Wirtschaftswissensceafin Budapest. Da der Zugang zu den
Archivmaterialien dieser Institutionen gesperrt wkamnte man nur aufgund von
Erinnerungen der Familienmitglieder und aus indeakQuellen mehr tber seine Ausbildung
erfahren.

Die erste Frage bezlglich seiner Ausbildung istFtage, ob Funtak ein Stipendiat der
kroatischen Landesregierung oder einer anderenutish war. Diese Frage wird man nie mit
Sicherheit beantworten kénnen, weil die auf Stipeteth an der Kdniglich-Ungarischen
Joseph-Universitat fur Technik und Wirtschaftswissshaften in Budapest bezogenen
Dokumente an der Abteilung fiir Religion und Unitdntileider nicht erhalten blieben. Darum
kann man diese Angabe weder als wahr noch als unveaieichnen. Doch da Funtak die
Landesregierung regelmalig tber seinen FortsamriBtudium informierte, kann man
vermuten, dass er ein Stipen@favar und dass diese Berichte eine Bedingung fuwdieere

staatliche Unterstlitzung waren. Seine Antrage astBaftigung wahrend der Ferien, die er
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am Ubergang zwischen dem ersten und zweiten Sfatlietzw. im Sommer 1962und

jedes folgenden Jahres bei der Landesregierudtessgrechen auch von der schwierigen
finanziellen Situation seiner Familie, die einenl @er Ausbildungskosten abdecken musste.
Die Antrage wurden von der Landesregierung regeignéffgenommen, sodass er im Jahr
1902 und 1903 als technischer Schriftfihrer in €ks{jm Landkreis- oder Gespanschaftsamt
fiir Bauweseff) arbeitete und wéhrend der letzten Sommerferiedahr 1904 arbeitete er als
Angestellte im Landkreisamt fiir Bauwesen in Syrimistitrowitz.° Ob er etwas in diesen
Stadten und ihrer Umgebung entwarf oder ob er earBhu Uberwachte, blieb bisher
unbekannt.

Die Tatsache, dass er ein Stipendiat der Landiesuggy war, ist der wahrscheinliche
Grund fur seinen Studienabbruch an der Kaiserli@higdichen technischen Hochschule in
Graz. Wahrscheinlich wurde Funtak vom Staat naatieast geschickt, weil er sich auf
Stahlbetonbau spezialisieren sollte. Das ist eitelt, das erst damals in der Architektur zur
Anwendung kam. Darum brauchte der Staat eine R&hd-achleuten, um die
Verkehrsinfrastruktur in Kroatien zu modernisieferls die bisherige Hochschule fiir
Bauingenieurwesen zur Technischen Fakiigthoben wurde, wurde die im Jahr 1871
gegriundete Koniglich-Ungarische Joseph-Universitéf echnik und
Wirtschaftswissenschaften in Budapest gegen Enslda®hunderts zu einer der Zentren der
Monarchie im Bereich der Ausbildung von Expertendié Verwendung von Stahlbeton in
der Architektur. Zu dieser Zeit arbeitete dortAfsistent MilanCalogovi aus Vinkovci?.
Spater wurde er bekannter Statiker, Autor von eattien Studien Uber Stahlbeton und
Professor an der Fakultat fir Bauingenieurwissemfseh. Uber Funtaks Spezialisierung kann
man leider nicht genug aus primaren, sondern dasdéren Quellen erfahren. Alle diese
Quellen zeigen, dass er ein Experte fiir Stahlbetomzar®, was auch nach einem Blick auf
seine Bauten klar wird.

Diese Spezialisierung ist im breiteren Kontext d@maligen ungarischen Architektur
interessant, zu der Funtak seiner Ausbildung natibige. Das Hauptmerkmal der
Spezialisierung an der Jahrhundertwende ist estawgtliche VielfaltHier kann man Vieles
finden: Neobarock und Neorenaissance, franzosisénehoveau, die Wiener Sezession, den
deutschen Jugendstil, die dekorativen Elementeidgarischen Volkskunst, die Baukunst des
Ostens, die ungarische mythische Baukunst, dieikamsche Baukunst der Neorenaissance,
Wiener Werkstatte, Arts and Créfts.. Davon wurde auch Funtak stark beeinflusst.

Von den ungarischen Architekten dieser Zeit, deaamtak nicht nur wegen der

Verwendung von Stahlbeton zuneigte (der sich Ubsg® stark zu verbreiten begann, dass
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kaum von spezifischen Kreisen die Rede sein kalenndGegensatz zu anderen mit
Stahlbeton bauten), sondern auch wegen einigertKdui®nsliésungen und der
Dekorationssprache, muss man Jézsef Vago, Ambrilsu@d Emil Szoml® hervorheben.
Hier gehort auch Istvan Medgyaszay, der Schilern®e der gleichzeitig die
Gestaltungsprinzipien von Wagners Wiener Schuleéesde neuesten technologischen
Entdeckungen im Bereich der Verwendung von Stabibeon Paris nach Budapest brachte.
Diese Prinzipien und Entdeckungen kombinierte ieiden Elementen der ungarischen
Volksarchitektur. Medgyaszay ist der Autor der Mgradie Umjetnika forma armiranog
betona(Kunstform des StahlbetoriS)die ohne Zweifel die Schitisselrolle bei Funtaks
Ausbildung gespielt hatte.

Der Architekt Konstantin (Szilard) Zielinsky, derste ungarische Doktor der Technik
und ein Pariser Studéhtwar Funtaks Professor an der Koniglich-Ungarischeseph-
Universitat fur Technik und Wirtschaftswissensceafin Budapest. Er genoss den Ruf des
wichtigsten ungarischen Fachmannes fir Stahlbetgnisas auch zahlreiche Artikel Gber
seine Ingenieurtatigkeit in internationalen Zeitiftén zeigert® Die Gestaltung der Briicke
auf dem Fluss Kupa in Brod na Kupi, die Funtakdéas Unternehmedosip Dubsky i drug
(Josip Dubsky und Freufi) entwarf, zeigt durch das Motiv der hangenden Reiflass
Funtak stilistisch dem Beispiel seines Lehrerstéldhnliches gilt fir die Briicke in
Orményes bei Temeswar im Vergleich zu Veliki StiDg ganze erste Phase seiner Tatigkeit
zwischen 1903 und 1919 wurde von seiner Ausbildar8udapest und insbesondere durch
die Architektur von Szilard Zielinski stark beeundkst.

Politische, gesellschaftliche und wirtschaftliche ifiation in Vukovar um die

Jahrhundertwende vom 19. zum 20. Jahrhundert

Vukovar, die Ortschaft, in der Funtak aufwuchs under er den gré3ten und den
wichtigsten Teil seiner Karriere verbrachte, war disnJahrhundertwende vom 19. zum 20.
Jahrhundert eine ziemlich kleine Stadt. Der formdechtslage, der Bevolkerungsstruktur
und der Grol3e nach war Vukovar keine Stadt im gentSinne dieses Wortes. Als die
Bahnstrecken seit Mitte der 1860er Jahre in Slagrogebaut wurden, wurde die Stadt lange
vernachlassigt, wahrend die benachbarte Stadt Vaoilszhr viel an Bedeutung gewann.
Vinkovci ist eine Stadt, die friher zur Militargmsgehdrte und deren Entwicklung bis 1881
durch die Beschrankungen in der Wirtschaftsentwiecglder Militdrgrenze sehr verzogert

wurde.
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Dank der Lage an der Donau und der Rolle eineseBihafens erhielt Vukovar jedoch
seine Verkehrsbedeutung, aber diese Vorteile komate bis zur Verdnderung der Staatsform
bzw. bis zur Schaffung Jugoslawiens nicht im groBerfang sehen. Naturlich, da ein Teil
von Archivmaterialien im Zweiten Weltkrieg und inrd@atienkrieg verloren wurde, ist es
heute sehr schwer, die damalige Vergangenheit wikoYar zu rekonstruieren. Das
Hauptmedium dieser Zeigriemske novine (Die Zeitung von Syrmiunigtet als semi-
offizielles Amtsblatt der Gespanschaft und der Siader Regel ein beschoénigtes Stadtbild
an. Nur dank den Medien aus anderen Stadten, kaon alus Osijek und Syrmisch-Mitrowitz,
kann man eine objektive Einsicht in die Situatiomadten.

Obwohl in den letzten Jahren des 19. JahrhunpeXtekovar eine Reihe von
reprasentativen historistischen Bauten erbaut wwvadezum Beispiel das Gymnasium, das
Gespanschaftsgebaude, die Synagoge oder der Aebdtctilosses Eltz und das
Franziskanerkloster, sah die Stadt immer noch lgieie im 18. und in den ersten Jahren des
19. Jahrhunderts aus. Die Liste der neuen grof3ateBaeigt, dass es Uberwiegend um
offentliche Einrichtungen geht. Dies fihrt zum ustibeitbaren Schluss, dass die Rolle von
Vukovar als ,Hauptstadt* des administrativen Zentsuder Syrmischen Gespanschatft ein
grof3er Vorteil und eine Art Garantie fir die witiaftliche Nachhaltigkeit der Ortschaft war.
Wie gesagt, nicht nur strukturell, sondern auchieohtsformalen Sinne war Vukovar keine
Stadt, sondern, der damaligen Klassifikation nacin,ein Marktplatz, was es bis 1919 blieb.
Der GroRRe, der wirtschaftlichen Bedeutung und sdgat.age nach wurde die Stadt
innerhalb der Gespanschatft in groRem MalRe von 8emd teilweise von Syrmisch-
Mitrowitz Ubertroffen. Die Stadtverwaltungen diegerei Stadte versuchten mehrmals, tber
die Versetzung von den Verwaltungsorganen der Gsspaft zu verhandeln, aber dazu kam
es doch nie.

Die Stadt war immer noch von verwinkelten baroc&assen mit ebenerdigen und
zweistbckigen Hausern gepragt, tber welche diediaroKirchentirme und die Kuppel der
Synagoge stiegen. Die hygienischen Bedingungennwkatastrophal. Der Fluss Vuka, der in
Vukovar in die Donau einflie3t und dessen Namenovak tragt, trug im 19. Jahrhundert mit
seinem schmutzigen Flussbett, seinen zahlreichess&tmen, seinem schwachen
Wasserdurchfluss und den haufigen Uberschwemmungrevierbreitung von verschiedenen
ansteckenden Krankheiten bei, von Malaria, die Einlgsam zuriickzog, bis zur Cholera, der
grofdten epidemischen Krankheit des 19. Jahrhun@wtamerhitzen brachten regelmalig
grof3e Mengen von Staub mit, der die Stadt noch maisichmutzte. Im Herbst und im

Winter erstickten die StraRen im Schlafinks ist daher nicht erstaunlich, dass Vukovar der
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Brennpunkt einer der letzten Choleraepidemien ioaiien war. Es klingt fast unglaublich,
dass sie im Jahr 1911 ausbrach.

Die Volkszahlungen aus den 1900 und 1910 weis€gia@a grof3e ethnische und
religiose Heterogenitat der Stadt hin, die auchssongrof3eren Stadten des ganzen
Unterpannonien gewdhnlich war. Einerseits ermoggiche ethnische Spaltung ein reiches
gesellschaftliches Leben von ethnokonfessionelteatischen, serbischen, judischen,
deutschen, katholischen und orthodox katholischeseBschaften, aber zugleich verursachte
sie scharfe politische Spannungen unter der Beudtkeauf der anderen Seite.

Man muss auch eine oft vergessene Tatsache betObehl Vukovar zu Beginn des
Jahrhunderts etwa zehntausend Einwohner hattesg@nm eine kleine Gesellschafts- und
Bildungselite das Stimmrecht. Die ethnische Zusans®&ung dieser Elite mit einem grof3en
Anteil von Deutschen und Juden (als fuhrende Whefisschicht im Landbesitz und Handel)
unterschied sich von der allgemeinen ethnischeaosensetzung der damaligen Stadt..
Ihrem Interesse nach unterstiitzte diese Elite digspartei und das Regime vom Banus
Khuen Hédervary und sie hielt sich an der Machtiekdler Ebene drei Jahre langer als auf
staatlicher Ebene.

Als Funtak nach dem Ende seiner Ausbildung im 1886 nach Vukovar
zuruckkehrte, kam er in eine ethnisch und politigeteilte Stadt. Die Zeit seiner Ausbildung
in Budapest stimmt namlich mit der Zeit der st&kgpolitischen Unruhen in Kroatien
Uberein. Diese Unruhen betrafen auch das von Zageetlich entfernte und isolierte
Vukovar, wodurch auch die Karriere von Funtak steekinflusst wurde. Zu der Zeit, als
Funtak zum Studium ging, hielt sich die schon z¥atrzehnte alte Regierung unter der
Leitung des Banus Khuen Hédervary noch immer iraklem an der Macht. Man darf nicht
vergessen, dass der Banus aus der Syrmischen Gekptinvon dem Grundbesitz in Nustar
in der unmittelbaren Nahe von Vukovar stammt. S€ioktik der Unterstitzung der
politischen Entwicklung Slawoniens, damit Zagrebsthatiches Zentrum abgeschwéacht
wird, hatte nicht nur Osijek, sondern auch Vukgvasitiv beeinflusst. Das Ergebnis davon
ist der Bau von vielen schon genannten neuen ditfeah Gebauden. Die Politik des Banus,
der sich auf die Spannungen zwischen verschiedeth@mschen Gruppen in Kroatien
verlassen hatte, brachte in eine multiethnischdtStae Vukovar grof3e Probleme und fast
kontinuierliche Spannungen nicht nur zwischen Keoaind Serben, sondern auch zwischen
Deutschen, Ungarn und Juden.

Uber die Konflikte in Vukovar erfahrt man vor atledank denHrvatski branik einer

Oppositionszeitung aus Mitrowitz. In der vom Regibseinflussten Zeitung§riemske novine
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werden die Konflikte meistens nicht behandelt. s Thema dieser Monografie sind die
Konflikte interessant, weil die zwei Mitinhaber ddaternehmenBanheyer i sir(in dem
Funtak arbeitete, aber das wird spéater behandetga politischen Kampfen beteiligt waren.
Die Arbeitgeber von Funtak, Stubenvoll und Karloysigehérten namlich zu den fihrenden
Personlichkeiten der regierenden stadtischen PddeMolkspartei. In den Artikeln Uber die
Wahlen im Frihling 1906 hebtrvatski branikso Folgendes hervdfiir den Tschechen
haben Stumfol und Karlovsky, die Unternehmer degeéau in der Syrmischen
Gespanschaft und die Besitzer des Sagewerks unzddtoippens, die Provokateure des
deutschen ,Drangs nach Osten®, am starksten pladiénd da es viele Schwaben mit dem
Stimmrecht gibt, und da die Obengenannten ihnespvechen hatten, die Wege zu
reparieren, womit sie die Unwissenden getauschthatveil sie nattrlich nicht gesagt
hatten, dass das Unternehmen Stumfol und Karl@eskigroRten Nutzen aus diesen Arbeiten
ziehen wird".

Zu diesem Zeitpunkt war die Syrmische GespansémaiGebiet, in das ein grol3er
Teil der deutschen Bevdlkerung, vor allem aus demaBund dem Batschka, einwanderte.
Ein Teil dieser Bevoélkerung war pangermanisch aieen(sie waren die Anhanger der ldee
von der Schaffung eines groRen nationalen DeutsRle@hes, dem auch Osterreich-Ungarn
beitreten wiird®). Funtaks Arbeitgeber werden ifrvatski branikso dargestellt, wobei sie
angeklagt werden, dass sie den politischen Einfiss8Veg zum personlichen Erfolg
ausnutzen. Wie sich spéater herausstellen wird dea¥erwendung von illegalen Mitteln, den
sogenannten Kontakten, um die Arbeit zu bekommmerimternehmeBanheyer i simicht
eine unbekannte Praxis. Deswegen kann sein, dagetdauptungen der Zeituriyvatski
branik wahr waren, obwohl es keine Mdglichkeit gibt, mietiberprifen. Unabhéngig von
seiner politischen Orientierung, konnte sich Furiakier Zeit die oppositionelle Haltung
nicht leisten. Da er aus einer relativ armen Fanstammte und gerade zurtick von seiner
Ausbildung in Budapest kam, musste er warten, ubststandig zu werden. Deshalb soll es
niemanden wundern, dass er fur die Arbeitgebertatbedie des Pangermanismus angeklagt
wurden.

Die politische Situation in Vukovar verandertehsgieichzeitig mit der allgemeinen
politischen Situation im Jahr 1906 in Kroatien. Bidung der Regierung der kroatisch-
serbischen Koalition fihrte namlich zur temporéterfidsung der nationalen Konflikte in der
Stadf®. Mit der Auflésung der politischen Konflikte unémh Bau der ersten Industrieanlage
(im wahren Sinne des Wortes) — der Spinnerei aljer begann sich auch die Wirtschaft in

der Stadt zu erholen. Die Spinnerei wurde 1909 ailseiner gemeinsamen Investition des
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Grafen Eltz und der Hanffabrik (Spinnerei) aus Rigaund Vrbas in dem Batschka
aufgebaut. Die Hanffabrik kaufte dazu vom GraferMgfigen Land neben der Landstral3e
nach Borov8”. Es wurden zwischen 500 und 600 Arbeiter in darfsfsinnerei beschaftigt,
was zur Transformation der Stadt fihrte. DurchElrevanderung von vielen
Arbeiterfamilien, vor allem aus dem Batschka, wuildeStadt in jeder Hinsicht belebt. Die
Bautatigkeit nahm zu, aber gleichzeitig verstasitd auch der ungarische sprachliche und
politische Einfluss. Jedoch war die Entwicklunghigleichmaf3ig. Ein Jahr spater, im Jahr
1907, wurde die Stadt von einer grof3en Wirtschafislbetroffen, in der eine Reihe von
grof3en alten Unternehmen in Konkurs ging. Der Eggein die Knie ging, war Radivoj
Paunow, die reichste Person in Vukovar nach der Familie. Zu dieser Zeit schuldete
dieser Grol3unternehmer fir die damaligen Verhd&@nene Unsummme von sechs Millionen
Kronerf®. Bald danach wurde auch die groRRe Unterschlagen@uider Herzog entdeckt. Sie
hatten in Sombor und Vukovar insgesamt 1.5 Millkoonen von Privatpersonen und Banken
unterschlagefl. Danach ging auch der damals fast 500 Jahre a@teifdkturwarenladen von
Jovan Popov'’ in Konkurs. Obwohl die Schuld von Pop&%00.000 Kronen betrug, war
das eine Kleinigkeit im Vergleich zu den zwei vargenannten finanziellen
Zusammenbriuchen. Wie bereits gesagt, da vieletBarsonen aus der Stadt den oben
genannten Unternehmen Geld geliehen hatten, filrrBusammenbruch zum allgemeinen
wirtschaftlichen Stillstand in Vukovar. Die Bauaktat konnte bei solchen Umstanden nicht
besonders grol sein. Gerade die wirtschaftlicheasan in der Stadt, in der es seinen Sitz
hatte, wie auch die Art seiner Tatigkeit, hatte dagsernehmeiBanheyer i sirdazu

gezwungen, die Tatigkeit auf ein viel groReres @i erweitern — auf ganz Kroatien.

Architektur in Vukovar um die Jahrhundertwende vom 19. zum 20. Jahrhundert

Eine Art Monumentalisierung der Architektur in Vwer begann schon am Ende der
80er und anfangs der 90er Jahre des 19. Jahrhsndertlieser Zeit konnte man namlich die
Folgen der starken Wirtschaftskrise, die im Jat318sterreich-Ungarn und den Rest der
Welt betroffen hatte, nicht mehr spiren. Damalsdgarvor allem die neuen reprasentativen
offentlichen Gebaude in der Stadt gebaut, wie aniclen meisten Hauptstadten der
damaligen kroatischen Gespanschaften. So wurdeRegymnasium (im Jahr 1894 nach
den Entwuirfen von Felix Streim) und das Koniglidtamdgericht (1902-1903 nach dem
Entwurf von Andreas TokoS) gebaut. Von den grofakra&bauten aus dieser Zeit muss man

besonders die grol3e Synagoge in Vukovar hervorhé&ienvar eine der grofdten
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historistischen Synagogen in Kroatien und wurddatr 1889 nach den Entwirfen des
Wiener Architekten Ludwig Schdne gebaut. Kurz ndigsem Bau, zwischen 1896 und 1897,
wurde nach den Entwurfen des Wiener Architekterh&id Jordan die barocke Pfarrkirche
mit dem Franziskanerkloster angebaut.

Es ist interessant, dass der neubarocke StildeniAusnahme des Umbaus der
Franziskanerkirche des Architekten Jordan, in éenaligen Architektur von Vukovar sehr
prasent war. Die Grafen Eltz beauftragten namliet Architekten Viktor Seidek, ihr Schloss
im gleichen Stil zu erweitern (1895 und 1907) umtkeeprasentative Kapelle mit dem
Familienmausoleum auf dem Friedhof in Novi Vuko{E905) zu bauen. Aleksa Paungvi
einer der reichsten Bewohner des damaligen Vukdie® zwischen 1895 und 1897 das
neubarocke Grand Hotel mit einer Theaterhalle iad@entrum nach den Entwirfen des
Architekten Vladimir Nikolt aus Srijemski Karlovci bauen. Die Familie Pauidial3 im
Jahr 1898 das harmonische neobyzantinisch-neupgetMausoleum in Stari Vukovar nach
dem Entwurf des Architekten Andreas Toko$ batien

Die Architektur der Stadt wurde auch im 20. Jahdert vom Historismus gepragt,
was aus dem Gebaude der ungarischen Schule (einemrEdes lokalen Ingenieurs Milos
Lanco$ aus dem Jahr 1903) und aus dem Gebauderntiesch-orthodoxen Gemeinde (einem
Entwurf des Ingenieurs Milivoj Matiaus Mitrowitz aus dem Jahr 1910) zu ersehen ésheb
Gestaltung nach gehort der Entwurf von Matit einer Mischung von neuromanischen,
romantischen und byzantinischen Elementen wie aitkinigen Details aus dem Jugendstil
noch immer zur Architektur des 19. Jahrhunderts.

Es scheint, dass Vukovar ziemlich lang eine welraditionelle Umgebung war, um
die moderne Formensprache des Jugendstils in d@éitéktur zu akzeptieren, obwohl es
einen neulich diplomierten Bauingenieur hatte, s bald zu einer der Schlusselfiguren des
slawonischen Jugendstils wurde. Bis 1910 bekamakuntVukovar keinen einzigen Auftrag.
Das war zweifellos der Grund, wieso er sich dencBeiabau tber ganz Kroatien widmete.

Es stellt sich nattrlich die Frage — wie viel kmmman Uberhaupt in solchen
Wirtschaftsbedingungen in Vukovar entwerfen? Zegemgeben uns wertvolle
Informationen Uber die Bautatigkeit im Jahr 190& auch sehr interessante Tatsachen tber
das Stadtbild an der Jahrhundertwende. In diesemwladen in der Stadt 42 neue Bauten
errichtet und 38 wurden renoviert / erweitert. \d@n genannten neuen Bauten waren nur
zwei zweistockig und alle anderen waren ebenendi@eser. Am Ende des Jahres 1902 gab
es im Landkreis Vukovar insgesamt 8.077 ebenenahige39 zweistockige Bauten, von denen

1800 ebenerdig und 37 zweistdckig warein Prozenten ausgedriickt, gab es in Vukovar zu
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dieser Zeit 98 % ebenerdige und 2 % zweistockigadda Es ist klar, dass es um eine
typische Kleinstadt in Sidpannonien ging, in deraiaen grof3en Freiraum flr das
Wachstum in die Breite gab, weswegen hohe Bautensgebaut wurden. Wenn man in
Betracht zieht, dass im Jahr 1903 4.7 % der neaeneB zweistdckig waren, ist es klar, dass
der Trend sich zu &ndern begann. Das ist wiedemasrerkmal dieses ganzen Gebietes am
Ende des 20. Jahrhunderts. Der Trend des Stadtiuath# die H6he wird sich, zwar mit
gro3en Schwankungen, bis zur Zeit des Zweiten etk verstarken.

Die erste Tatigkeitsphase
1903-1918

Das UnternehmenJosip Banheyer i sin

Da er aus einer armen Familie stammte, konnte Fuatek nach dem Abschluss der
Polytechnik wahrscheinlich nicht in eine groReradfumziehen. Deswegen begann er, im
lokalen Unternehmen fur Wegebau, Holzverarbeit@uipiffoau und Handelosip Banheyer
i sinzu arbeiten. Das Unternehmen wurde in der zweit@ftdHdes 19. Jahrhunderts als
Unternehmen fur Schiffoau und Holzhandel von Stjepanheyer, dem Vater von Josip
Banheye?’, gegriindet. Spater erweiterte er die Tatigkeitdauf Bau von neuen Kieswegen

und die Beschaffung von Kiesstreuern. Er arbedietsh an dem Bau von kleineren Steden

Bildtexte
Fran Funtak, den 23.12. 1901; Fotografie im Bedgiz Herrn Miroslav Funtak aus Zagreb,
des Enkels des Architekten

Fran Funtak mit seiner Ehefrau Milka, geborene Toinum 1910; Fotografie im Besitz des
Herrn Miroslav Funtak

Fran Funtak mit seinen S6hnen Hugo und Vladimin, @leDezember 1915; Fotografie im
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Besitz des Herrn Miroslav Funtak

Die Sicht auf Vukovar aus dem fast trockenen Flagstes Flusses Vuka, um 1920; die

Fotosammlung des Stadtmuseums in Vukovar

Die Franziskanerkirche in Vukovar nach dem Umbathrden Entwirfen von Richard
Jordan 1896 - 1897, Postkarte aus ca. 1910; Ptatkammlung des Stadtmuseums in

Vukovar

Das Grand Hotel von Aleksa Paunoun Zentrum von Vukovar, erbaut zwischen 1895 und
1897 nach den Entwirfen von Viadimir NikglPostkarte aus ca. 1911; Postkartensammlung

des Stadtmuseums in Vukovar

Das Geb&ude der serbisch-orthodoxen Gemeinde inwankerbaut im Jahr 1910 nach den

Entwirfen von Milivoj Maté; aufgenommen von D. DamjanéyMai 2009

Franz Joseph Stral3e, die HauptstralRe in Vukovaarnides 20. Jahrhunderts, Postkarte, um

1910; Postkartensammlung des Stadtmuseums in Vukova

! Ambrus, Viktor; Viktor Axmann i izgradnja modernog Osijeka (Viktotmann und der Bau
des modernen Osijel)issertation, Zagreb, 1997

2Es waren folgende Entwiirfe Funtaks bekannt: derséfagm, der Anbau von Hrvatski dom
(das Kroatische Kulturhaus), ein paar offentlichrarihien, die Fabrik ,Vulkan”, die Hauser
von den Familien Blezius und Njégind das unrealisierte Projekt fur das neue Krainkes.
Ihm wurden auch das zweistockige Haus in der Stragsr StralRe und Higijenski zavod
(Institut fur Hygiene), also insgesamt 9 Bauteneaahrieberkaras, 1997:51

% Crlenjak, 1975: 99 Crlenjak zieht natlrlich Schfokgerungen aufgrund von der damaligen
Ansicht auf Jugendstil, indem er diese stilistisElbem in die spate Zwischenkriegszeit
einzahlt.

*Erst in den letzten ein paar Jahren begann mater Literatur zur Kunstgeschichte das
gesamte Werk Funtaks wieder aufzuwerten. Das wirdhddie Tatsache belegt, dass die
Entwurfe des alten Wasserturms in Vukovar und \kdat Streim wie auch die Fotografien
des Gebaudes der ungarischen Schule und der Birii€linci in der Ausstellung Secesija u
Hrvatskoj (Jugendstil in Kroatien) ausgestellt wvendSecesija u Hrvatskpp003-2004: 265,
266, 268, 270, 273

®> Auf einem seiner letzten Entwiirfe fir Vukovar v@45s, dem Weinbergzaun von Joseph
Vas auf dem Weg zum Friedhof steht so die Nummér BBirka grdevinskih projekata
GMV-a (Die Bauprojektensammlung des Staatsmusenrxsikovar)

® Staatsarchiv in Osijek, Registersammlung, Gebuetgster, Hrkanovci, 343R, 1862-1884,
Fran Funtak wurde in das Geburtenregister unteB88lfur das Jahr 1882 eingetragen.
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Der Bruder und die Schwester von Funtak wurdehtnicHrkanovci geboren und daraus
kann man schlie3en, dass die Familie schnell naokaks Geburt nach Vukovar umzog.
8x+x “+Gjuro Funtak”, Sriemske novine (Die Zeitung von Syrmi&fkovar, Nr.91
19.11.1913,S.5

9x++ “Siadnica trgoviSnog zastupstvaJriemske novingDie Sitzung der
Handelsvertretung'Die Zeitung von Syrmig¢nVukovar, Nr. 83., 22. 10. 1913, S. 2

Y\Wie die Briefe im Familienarchiv zeigen.

1So erzahlte Herr Miroslav Funtak, der Enkel deshitekten Fran Funtak. Seine
AuRerungen werden auch durch die Tatsache belagg, Funtaks alterer Sohn, Hugo im Jahr
1906 geboren wurde.

Lzxk “+Gjuro Funtak”, Sriemske noviné/ukovar, Nr. 91., 19.11.1913, S. 5

1340k “rKatarina Funtak”, Hrvatska rije* (Das kroatische WortMukovar Nr. 1., 5. 5. 1926,
S.8

“So erzahlte Herr Miroslav Funtak, der Enkel deshitekten Fran Funtak

*Das Dokument aus dem Familienarchiv der Familiet&n

*Funtak 1931: I.

1+ "Orden ustaSkogiasnika" Novo Borovo ("Der Orden des Ustascha-Gdfigl, Das neue
Borovo Vukovar, Nr. 35, 9.10. 1942, S. 5

¥ So erzahlte Herr Miroslav Funtak, der Enkel deshiekten Fran Funtak

¥ Das Dokument befindet sich im Familienarchiv demifi@ Funtak. Es geht um eine
beglaubigte Kopie, die die Familie zum Zweck decljabe des konfiszierten Besitzes
beantragte. Das Original befindet sich im Kroateststaatsarchiv in der Sammlung
Predsjednistvo vlade (Regierungsprasidentschatteimbteilung fir nationales Vermogen
(Odjel za narodnu imovinu), Nr. 56182, 22.X. 1946

20| gut der Sterbeurkunde, erstellt vom Pfarramt dadiSZupanja, das Familienarchiv der
Familie Funtak

2% |||, GodiSnji izvjeStaj javne nize realke trgovisfakovara koncem Skolske Godine
1893./4. sastavljen po ravnatelju zavo@er am Ende des Schuljahres 1893/4 vom Direktor
des Instituts erstattete Ill. Jahresbericht derebffichnen Realschule des Marktplatzes
Vukova), Druck von E. Jatik, Vukovar, 1894, S. 37

2\Wie die Eintragungen in die Hauptregister des Klictign Realgymnasiums in Osijek
beweisen, Staatsarchiv in Osijek, Sammlung Numr&8y Blicher Nr. 68-71

2 F0r die 5. Klasse. Staatsarchiv in Osijek. SammlLisgy Das Konigliche Realgymnasium
in Osijek, Buch Nr. 68, Das Hauptregister fur dalsrJL897/98., Funtak ist unter der Nummer
8 fur die 5. Klasse eingetragen.

Fur die 6. Klasse. Staatsarchiv in Osijek. SammlLs®y Das Konigliche Realgymnasium in
Osijek, Buch Nr. 69, Das Hauptregister fur das J&98/99, Funtak ist unter der Nummer 8
fur die 6. Klasse eingetragen.

Fir die 7. Klasse. Staatsarchiv in Osijek. SammlLi®y Das Konigliche Realgymnasium in
Osijek, Buch Nr. 70, Das Hauptregister fur das J&a®9/1900, Funtak ist unter der Nummer
5 fur die 7. Klasse eingetragen.

# Der Historiker Rudolf Horvat spricht in einem Int@w fir die Vukovar Zeitung Gber
Funtaks Schulzeit, laut: L. H., 1940: 2

% Das Staatsarchiv in Osijek. Sammlung 158, Das Kiihig Realgymnasium in Osijek,
ausfuhrlich im Protokoll der Reifeprifung im Somprérfungstermin und im
Herbstprufungstermin im Jahr 1901, Nr. 208, zusaniassend im Buch 180, Notizen fur das
Protokoll der Reifepriifung
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*Worauf der regelmafige Bericht an dem Bauamt déeilimg fur Inneres der
Landesregierung (Gdavni odsjek Odjela za unutarnje poslove Zemaljdde) beim
Ubergang von einem zum anderen Jahr hinweist.

*’Das kroatische Staatsarchiv, Eingabebiro der Laedesung, Sammlung 79, Bauamt,
Buch Nr. 602, Eingabeprotokoll, Dokument Nr. 2828.ist moglich, dass diese Antrage von
seinen Verpflichtungen als Stipendiat stammen.

% Das kroatische Staatsarchiv, Sammlung 79, Eingabealdr Landesregierung, Bauamt
,Buch Nr. 602, Eingabeprotokoll flir das Jahr 19D@ument Nr. 2829 und Staatsarchiv,
Sammlung 79, Eingabebiro der Landesregierung, Buucf04, Eingabeprotokoll fir das
Jahr 1902, Dokument Nr. 4283

#Das kroatische Staatsarchiv, Sammlung 79, Eingabeadgr Landesregierung, Bauamt,
Buch Nr. 606, Eingabeprotokoll fir das Jahr 190dkiment Nr. 3886

% AuBRerdem spielte die Anziehung der Studenten afrakeltaten in Budapest im Projekt
der Magyarisierung Kroatiens eine grol3e Rolle

¥ Hadik, 1997 — 1998: 28

% Die biographischen Daten von Mil&falogovi sind aus seiner Personalakte im
gemeinsamen Archiv der Fakultaten fur Architektod Bauingenieurwesen in Zagreb
Ubernommen.

¥ So wird in den Texten Gber den Bau von Hrvatski ddes Kroatische Kulturhaus) in
Vukovar in der Presse betont, dass, wenn es untb8tahbau geht,Iigenieur Funtak ein
besonders guter Fachmann'ist** " Hrvatski dom u Vukovaru" ("Das kroatische
Kulturhaus in Vukovar")Srijem (Syrmien)Vukovar, Nr.48, 12.11. 1921, S. 1

* Hadik, 1997 — 1998: 26

% Moravanszky, 1988: 120, 121

¥ Hadik, 1997 — 1998: 34

¥ Hadik, 1997 — 1998: 36

¥ Eiselen, 1905.b: 62 (Bild 47)

¥ Die Dokumente des Kroatischen Staatsarchivs, SamgivQ, Eingabebiro der
Landesregierung, 1907- 08 Band X-15, X-16, Schathte3358, Personalakte in der
Schachtel mit dem Titel ,Most na Kupi u Brodu nagfu(,Die Briicke auf Kupa in Brod na
Kupi”) sprechen Uber Zielinski als Autor des PrageKir die Briicke in Brod na Kupi.

“In diesem Kontext ist das Schreiben der Zeitungakski branik in Mitrowitz sehr
interessant. Die Zeitung bietet regelmaflige um#nbe Berichte Gber Vukovar an. Als
Oppositionsblatts der Rechtspartei kritisierte éielatt oft die Stadtverwaltung unter der
Leitung von der Volkspartei in Vukovar ziemlich staObwohl diese Vorwirfe immeum
grano salisgenommen werden sollen, stellten sich viele Betwagen als wahr heraus, vor
allem die Warnungen vor Schmutz als eine QuelleKr@amkheiten. So wird in einem Artikel
vom Juni 1906 (*** ,Dopisi. Vukovar, den 3. Juni@®," Hrvatski branik, Mitrowitz, Nr. 45,
6.6. 1906, S. 1), der sich auf die Stadtverwaltumigr der Leitung vom Burgermeister
Brandecker bezieht, betoMiemals war Vukovar so schmutzig wie wahrend séinetszeit.
Seitdem er auf die Position des Burgermeisters liel? er die Straf3en nicht waschen und
reinigen, was unglaublich ist, wenn man von derielyg der Stad spricht. Die
vernachlassigten FulBwege sind ein Skandal... Jendeknja Mala wurde vom Schlamm
Uberschwemmt und die Wand ist an der inneren 8eitgestirzt, als ob wir in einer
zerstorten Stadt leben.

#xxxtDopisi (Die Schreiben)-Vukovar, den 3. 6. 190@4rvatski branik, Mitrowitz, Nr. 45,
6.6. 1906, S. 1

“2Die Gerichtsprozesse wegen der "schwarz-gelbergelag.h. der Flagge des Deutschen
Reiches waren zu dieser Zeit in Syrmien ublich.
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#**xS|loga Hrvata i Srba u Vukovaru ("Das Zusammermelvon Kroaten und Serben in
Vukovar"),Narodna obrana (Nationale Verteidigun@)sijek, Nr. 168, 4.7. 1906, S. 3

“*+* "Eine Hanffabrik in Vukovar",Vinkovce und Umgebunyinkovci, Nr.17, 23. 4. 1905,
S. 3, das Gleiche in *** Tvornica konoplje u Vukanu“ "Die Hanffabrik in Vukovar",
Hrvatski branik, Mitrowitz, Nr. 24, 25.3. 1905, &.

s xxxi\/elika insolvencija u Vukovaru“ "Die grof3e Indeenz in VukovarHrvatski branik
Mitrowitz, Nr. 86, 26.10. 1907, S. 3,Wahrscheinlich war der Hass zwischen Kroaten und
Serben auf keinem anderen Ort unserer kroatischeimbk so sichtlich wie hier in Vukovar.
Dank den beiden Volkern gelang es den Fremden,Hass unter den Bridern zu verbreiten
und ihn fir das eigene Interesse und unsere Zemthauszunutzen. Gott sei Dank sind diese
traurigen Tage der Konflikte, die so viel Ubel deiden Volkern getan hatten, vergangen.
Der Geist der Einheit und Bruderschaft, der in danzen Heimat erwacht ist, ist auch zu uns
gekommen und hat den Frieden unter die verfeind@téder gebracht....

e xxxi\/elika prevara u Zomboru i Vukovaru“ ("Die gra8Unterschlagung in Zombor und
Vukovar") Hrvatski branik Mitrowitz, Nr.87, 30.10. 1907, S. 3

“rxxxtInsolvencija u Vukovaru“ ("Insolvenz in Vukovad), Hrvatski branik Mitrowitz, Nr.

88, 2. 11.1907,S. 2

®Karat, 1994. 287 - 291.

9*xxtGradjevine u vukovarskom kotaru® ("Gebaude inahdkreis Vukovar),Sriemske
novine (Die Zeitung von Syrmienukovar, Nr. 57., 18. 7. 1903, S. 3

50 Cerlenjak, 1975: 92; Zivako#Kerze, 2008: 140, 144

°t Stubenvoll machte Entwirfe fir Betonbauten , wig fiir die kleine Briicke aus 1896 auf
dem Weg zwischen Martinci uréepin, Staatsarchiv, Sammlung 79, Eingabebiiro der
Landesregierung, Buch Nr. 650, Das VerzeichnisBiesamtes (A-Z), Jahr 1901, Stichwort
Banheyer i sin (Banheyer und Sohbpkument Nr. 15837/1665-1901
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Hrvatski izvornik

Kroatischer Ausgangstext
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Dragan Damjanovic | Vukovarski arhitekt Fran Funtak

@:dgovor

Arhitekt Fran Funtak dijeli sudbinu brojnih
drugih slavonskih i opcenito hrvatskih intelek-
tualaca prve polovice 20. stoljeca. Bio je priliéno
dobro obrazovan, jedan je od najkvalitetnijih arhi-
tekata secesije u Slavoniji s izuzetno mnogo rea-
liziranih projekata, te jedan od prvih hrvatskih
arhitekata koji je koristio armirani beton. Gradio
je obiteljske kuce, industrijske zgrade, crkve,
mostove. Dijapazon Funtakove djelatnosti bio je
neuobicajeno §irok i on je u svakome od svojih dje-
la na diskretan nacin upisivao znakove vremena,
toénije znakove stila. Iz secesije se nadovezao na
art deco, preuzimao zatim elemente funkciona-
lizma i te klju¢ne stilske odrednice arhitekture
prve polovice 20. stoljeca prilagodavao mjerilu
svoje provincijalne sredine. Od gradanskih kuca
smjestenih u Vukovaru, do vila za odmoy, od tvor-
ni¢kih zgrada i seoskih crkava, pa sve do mostova
koji povezuju dvije obale neke slavonske rjecice,
Funtak je na uzoran nacin pokazivao to znaci biti

arhitekt u sredini do koje inovacije stizu sporo i sa

11

zadrikom. Nema kod njega nikada razmetljivosti
kojom bi sredini za koju gradi demonstrirao neko
svoje veliko znanje i dobru informiranost. Prije
bi se moglo reéi kako je on bio ¢ovjek pun obzira,
kako je nastojao elemente novoga stilskog rjecni-
ka, stovise novoga gradevinskog materijala koji je
opet podrazumijevao i nove konstruktivne zahva-
te usuglasiti normama rubne sredine. Provincije u
najboljem smislu te rije¢i. Radio je mnogo i brzo
tijekom cijeloga Zivota, a u tridesetim godinama
narudzbe su bile upravo za¢udujuée. Nastavio je
raditi istim intenzitetom i kada je pofeo Drugi
svjetski rat. Dakake, sada se morao prilagoditi
novim okolnostima, novoj vlasti koja je trebala
radisnog graditelja koji se ni po éemu, osim svoje
velike i za svoju sredinu kvalitetne produkcije, nije
isticao. Koliko i kako je, pak, sudjelovao u zbivanji-
ma u Vukovaruizmedu 1941.11945. ne moze se s
potpunom sigurnodéu reéi, no ¢injenica je da mu
je inakon Drugoga svjetskog rata bilo omoguéeno
arhitektonsko djelovanje. Drugim rijecima, nove
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Predgovor

vlasti prihvatile su Funtaka kao graditelja i on je
nastavio i u poodmakloj Zivotnoj dobi projektiratii
graditi. Istina, narudZbe su bile sve skromnije, 8to
jeirazumljivo s obzirom na njegovu dob, aliinove
gradevinske potrebe. Velika obnova zemlje trazila
je drugaciji tip projektanata i Funtak se u svemu
tome i nije uvijek lako snalazio.

Sazme li se opus ovoga, do sada gotovo sasvim
nepoznatoga arhitekta, ujednu re¢enicu koja bi ga
trebala valorizirati, moglo bi se rei da je on vise-
struko znacajan. Ne samo $to je medu prvima kori-
stio armirani beton, nego i stoga sto je modificirao
klju¢ne stilske osobine svojega vremena, od novog
shvacanja funkcije prostora do ukrasa na fasadi, i
sve to upisao na svoja zaista brojna djela. Konacno,
potrebno je istaknuti jo§ nesto, a tice se same
knjige kojom jedan nevalorizirani arhitekt ulaziu
povijest hrvatske arhitekture. Autor monografije o
Franu Funtaku, Dragan Damjanovic, pokazao je u

12

obradi graditeljeva opseznoga opusa iznimne kva-
litete: minucioznim is¢itavanjem arhivske grade i
podjednako tako analiziranjem i interpretacijom
sto preostalih Funtakovih djela, sto onih koje je
rekonstruirao preko saéuvanih dokumenata, zao-
kru#io je iz krhotina cjelinu vrijednu $tovanja.
Autor je kriticki obziran i svjestan Funtakovih
dosega, on nikada neée upasti u zamku slijepo-
ga divljenja, a to i je osnovna kvaliteta ozbiljnog
znanstvenika. Mnogo godina nakon smrti Frana
Funtaka, ¢itavo stoljeée otkako se poceo javljati i
bogatiti Vukovar, Srijem i Slavoniju djelima koja
sve do sada nisu valorizirana, kona¢no je ovaj
graditelj kuca i mostova, tvornica i crkava dobio
svoj portret. Ono &to treba jos istaknuti, to je da
je ovom knjigom i povijest hrvatske arhitekture
obogadena jednom osebujnom li¢noséu koja ée rub-
na podrugja zemlje dopuniti stavkom koja je ovdje
nedostajala. To¢nije, bila prisutna, ali sve do sada

sasvim nepoznata.

Zvonko Makovi¢
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Dragan Damjanaovic | Vukovarski arhitekt Fran Funtak

ljec autora

IstraZivanje Funtakova opusa zapoceo sam,
kako to éesto biva, posve slucajno, ponajprije
zahvaljujuci jednoj od njegovih najboljih realizacija
uopce, velikoj art-deco crkvi u Krndiji. To se selo,
do Drugoga svjetskog rata naseljeno Nijemcima,
nalazi nedaleko od mjesta u kojemu sam odra-
stao — Poganovaca — pa sam toranj te crkve od
malih nogu gledao s klupe ispred roditeljske kuce.
Arhitektonska kvaliteta krndijske crkve poéela
me fascinirati u prvim godinama studija povije-
sti umjetnosti. Pokudavajudi nesto vie saznati o
njezinoj gradnji, shvatio sam da o crkvi nisu objav-
ljeni gotovo nikakvi podaci i da se ne zna tko ju je
projektirao. Naposljetku sam u meduratnom sla-
vonskom tisku pronasao podatak da je crkva rad
Frana Funtaka, arhitekta o kojemu takoder nije
postojala ni jedna natuknica ni u jednoj hrvatskoj
enciklopediji i leksikonu. To me zaintrigiralo, pa
sam o krndijskoj crkvi napisao tekst koji je pri-
je nekih desetak godina povoljno ocijenila prof.
dr. sc. Nada Gruji¢ i tako me potaknula na daljnje

13

bavljenje znanstvenim radom na ¢emu joj posebno
zahvaljujem.

Opus Frana Funtaka odlucio sam potom uze-
ti kao temu i diplomskog i magistarskog rada. U
istrazivanju i pisanju pomogao mi je doista velik
broj ljudi. Zahvaljujem na savjetima i potpori
osobito prerano preminulom prof. Vilimu Mati¢u
iz Drzavnog arhiva u Osijeku, koji mi je pomo-
gao objaviti prvi rad u znanstvenom éasopisu,
Analima Zavoda HAZU u Osijeku. Taj me je élanak
povezao, pak, s gospodinom Zlatkom Karacem s
Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu koji je bez-
brojnim savjetima, sugestijama, informacijama i
svekolikom pomaodi pridonio da ovaj tekst bude
3to tocniji i bolji.

Dok sam pisao diplomski rad, na osobito
sam razumijevanje naifao kod dviju zaposlenica
Gradskog muzeja u Vukovaru, gospode Olivere
Crevar i gospode Zdenke Musulin, koje su mi
uvelike pomogle u snalazenju u arhivskoj gradi te
institucije, a pokazale sui golemo strpljenje prema
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mojim zamolbama za fotokopiranje doista obilno-
ga materijala. Tijekom kasnijih posjeta Gradskom
muzeju uvijek sam nailazio na iznimno topao
prijem, osobito kod gospode Crevar koja je vrsna
poznavateljica povijesti grada Vukovara. I pri
posljednjemu boravku puno mi je pomogla u sku-
pljanju grade za ovu monografiju, zajedno s gos-
podom Mirelom Hutinec te ravnateljicom muzeja
gospodom Ruzom Mari¢ i ostalim zaposlenicima.

Pri istrazivanju povijesti izgradnje krndijske
crkve na topao sam prijem naisao i u Upravi za
zagtitu kulturne bastine u Osijeku kod naZzalost
tragi¢no preminule prof. Ljiljane Sarlah koja mi je
uvelike pomogla u pronalazenju dokumentacije o
toj gradevini.

Posebnu zahvalnost za pomoc¢ pri prikuplja-
nju materijala i za savjete dugujem i prof. Grguru
Marku Ivankovicu iz Muzeja Slavonije, prof. dr. sc.
Luki Marjanovicu iz Dakova, te prof. Tomi Sali¢u
iz Vinkovaca.

Na strpljenju posebno zahvaljujem i zaposle-
nicima DrZavnoga arhiva u Osijeku, Ziti Jukic i

Manueli Kozi¢ te ravnatelju arhiva dr. sc. Stjepanu

Sréanu koji mi je omoguéio kopiranje i fotografi-,

ranje sve grade koja se odnosi na Funtaka u toj
instituciji. Zahvaljujem i g. Marku Landeki iz
Arhivskog sabirnog centra u Vinkovcima, te g.
Vesni Krmpotié za informacije vezane uz Viktora
Karlovskog.
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Veliku zahvalu upucujem i obitelji Frana
Funtaka, ponajprije njegovu unuku gospodinu
Miroslavu Funtaku na gostoprimstvu kao i na
ustupanju svih materijala koji su bili na raspola-
ganju u obiteljskom arhivu. Zajednicki smo obisli
brojne objekte Frana Funtaka koje sam zasigurno
ne bih imao prigodu vidjeti.

Zahvaljujem i Rotary klubu Zagreb, koji mi je
stipendijom omogucio kupnju fotoaparata kojim
sam fotografirao dio gradevina prikazanih u ovoj
monografiji.

Posebnu zahvalnost dugujem dakako prof. dr.
sc. Zvonku Makovicu, svojem mentoru, koji me je
podupro u odabiru Frana Funtaka za temu magi-
starskog rada i koji je preko projekta sufinancirao
velik dio istrazivanja.

Zasigurno nisamn zahvalio svima onima koji su
to zasluzili, §to je rezultat isklju¢ivo moje zaborav-
ljivosti. Dakako, nisam zaboravio one najzasluzni-
je, a to su moji roditelji, koji su mi dali moralnu i
svaku drugu potporu za rad. Otac me vozio na niz
zeljenih odredista, u arhive po Hrvatskoj i Srbiji
gdje sam pokusavao rekonstruirati Funtakov Zivot
i rad, te do objekata za koje sam otkrio da ih je
Funtak projektirao.

Na kraju moram zahvaliti i svojoj supruzi Mireli
koja je ovaj rad proéitala gotovo jednak broj puta
kao 1ja, koja mi je svojim savjetima omoguéila da
tekst bude sto prohodniji 1 razumljiviji i koja me
nesebi¢no potice u cijelom mojem radu.,
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Dragan Damjanovic | Vukovarski arhitekt Fran Funtak

Povijest slavonske arhitekture u 19. i u prvoj
polovici 20. stoljeca jedva je dotaknuta znanstve-
nim istrazivanjima. Tek je secesija u Osijeku nesto
bolje istrazena, ali ne cjelovito, o éemu svjedodi i
to da je od brojnih osjeckih projektanata do sada
monografski obraden samo Viktor Axmann.!
Podruéja izvan Osijeka gotovo da nisu istraziva-
na. Ova monografija pokusava donekle popuniti tu
prazninu i rasvijetliti koliko je to ve¢ bilo moguce
bar jedan opus, onaj arhitekta Frana Funtaka, a
donekle i povijest arhitekture grada Vukovara u
kojemu je uglavnom Zivio i stvarao.

Osobni arhiv Frana Funtaka, a i dobar dio
objekata koje je projektirao, nazalost nisu saéu-
vani, §to je bila otezavajuca okolnost pri istrazi-
vanjima. Podaci o njemu razasuti su po arhivi-
ma raznih drzavnih, Zupanijskih, regionalnih,
kotarskih, banovinskih i drugih upravnih tijela
od Vukovara do Osijeka, od Zagreba do Beograda,
od Vinkovaca do Novog Sada, od Dakova do
Mitrovice. Time je istrazivacki izazov bio znatno
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vod

veci. Zbog nedostatka Funtakova osobnog arhiva,
nikada se medutim nece precizno znati koliko je
ovim tekstom zaokruzen njegov opus, 80 %, pola,
ili jos manje.

U literaturi se sve do prije nekoliko godina
Funtak spominjao kao projektant tek desetak gra-
devina u Vukovaru.” Cak i u tom gradu dozivljavan
je kao marginalna li¢nost u sjeni graditelja Emila
Goelisa. Zalosni angazman u ustaskom pokretu
i provincijalizacija njegove arhitekture 1930-ih,
kada je kvalitativno doista u Goelisovoj sjeni,
postavila ga je ne na drugo, nego na sasvim mar-
ginalno mjesto u literaturi o povijesti vukovarske
arhitekture. Nedovoljno razumijevanje arhitek-
tonskih stilova prve polovice 20. stolje¢a dovelo je
do apsurda da se arhitekt koji je projektirao vjero-
jatno sve secesijske objekte u tom gradu (kalvin-
sku crkvu, madarsku gkolu, vilu Hinka Streima, a
vjerojatno i kucu-zeljezaru Tachtler), u kontekstu
vukovarske secesije gotovo uopée ne spominje.
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Jednom ucinjena pogreska u literaturi inerci-
jom se dalje produzavala sve dok istraZivanja nisu
pokazala da Funtak, barem u prvom dijelu svoga
stvaralaitva, uopce nije bio lokalni, provincijalni
arhitekt.* Pokazalo se, naime, da je tijekom svoje
karijere izradio oko tristo pedeset projekata (i to
ne atribuiranih, ve¢ najvecim dijelom potpisanih).
S obzirom na to da je projekte numerirao i da na
onima iz prve polovice 1940-ih godina stoje i dale-
ko veéi brojevi, objekata na kojima je radio, to
veéih §to manjih, bez ikakve je sumnje bilo neu-
sporedivo vige (na jednom od posljednjih njego-
vih projekata izradenima uopce za Vukovar prije
1945., za vinogradarsku ogradu Josipa Vasa na
grobljanskom putu, stoji take broj 691).°

Dakako, brojevi sami po sebi ne znace nista,
kvantiteta ne jamdi kvalitetu, a hiperprodukcija
nikada nije za pohvalu. Pokazalo se, medutim, da
je rije¢ o0 jednom od prvih arhitekata u nas koji se
profesionalizirao za izgradnju u armiranom beto-
nu, materijalu koji se do tada gotovo i nije kori-
stio u hrvatskom graditeljstvu. Radeci u njemu
Funtak realizira prvi armiranobetonski zvonik
u Hrvatskoj, najveci most izgraden u tom mate-
rijalu u Hrvatskoj prije raspada Austro-Ugarske
Monarhije te najbolju ladanjsku secesijsku grade-
vinu u Slavoniji - vilu Streim na Vuéedolu. Gradedi
mostove po kontinentalnoj Hrvatskoj, u brojne
manje urbane, aliiururalne cjeline od Krapine na
zapadu do Zemuna na istoku unosi secesijski jezik.

U meduratnom je razdoblju Funtak postao glav-
ni arhitekt grada Vukovara. Projektirao je sve, od
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stambenih, javnih, gospodarskih i industrijskih
zgrada, do reklamnih stupova, kioska, zdenaca
ijavnih zahoda. Sastavljajudi projekte za pojedi-
ne ulice, te drugu regulatornu osnovu Vukovara,
postao je glavni kovaé njegova urbanog razvoja.

Ova je monografija strukturirana po stilskom
principu, odnosno na osnovi promjena u oblikov-
nom jeziku kojim se Funtak koristi u projektira-
nju. Podjela se dobrim dijelom poklapa s velikim
prekretnicama hrvatske i europske povijesti prve
polovice 20. stoljeca. Prvo razdoblje, od 1903.
do 1918. godine, nakon povratka sa §kolovanja
u Budimpesti, obiljezava primjena secesijskog
oblikovnog rjeénika. Drugo razdoblje, od 1919.
do 1934., karakteristi¢no je po velikoj stilskoj
raznolikosti — proizasloj ponajprije iz pracenja
tendencija ,tradicionalnih® strujanja u arhitekturi
meduraca - art-decoa, njemackog ekspresionizma,
meduratnog klasicizma te kasnog historicizma.
Razdoblje nakon 1935. obiljeZeno je prihvaca-
njem elemenata internacionalnog stila, no kako
se kriza Drugog svjetskog rata priblizavala, puno
moguénosti za realizaciju vecih objekata nije bilo.
Tek nakon 1946, godine i preseljenja u Zupanju
radi gradnje kompleksa ecerane, Funtak dobiva
mogucnost daljnjeg razvijanja i prihvacanja ele-
menata moderne arhitekture. U tom slavonskom
gradi¢u umro je 1960. godine ostavivsi iza sebe 57
godina intenzivnog projektantskog rada i mnostvo
vaznih gradevina.
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g onteksti

Obiteljski okvir

Fran Funtak je roden 14. rujna 1882. godine
kao zakoniti sin nadni¢ara Gjure Funtaka, zapo-
slenog vjerojatno tada pri Valpovackom vlastelin-
stvu, i Kate, rodene Becker, u naseobini Egmegj,
u sumi nedaleko od sela Kogke u blizini Osijeka.
Kréten je u Zupnoj crkvi u Harkanovcima, nedale-
ko od rodnog mjesta.® U ondasnjoj matici rodenih,
kao i u kasnijim izvjestajima §kola koje je Funtak
zavrsio, njegovo se ime redovito pojavljuje u obliku
Franjo, no nakon povratka u Vukovar, poslije zavr-
genog fakulteta, svi ga izvori (novinski, arhivski
dokumenti, pa i sami Funtakovi pecati) nazivaju
Franom.

Cini se da se vrlo brzo nakon Franova rode-
nja obitelj preselila u Vukovar.” Imao je brata
Buru i sestru Mariju, poslije udanu Eichinger.?
U Vukovaru mu se otac zaposljava pri tadasnjem
Trgovidnom poglavarstvu, kao potrogarinski
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agent.” Taj posao zasigurno nije jaméio materijalnu
sigurnost obitelji, pa Pure Funtak nastoji skolova-
njem osigurati buduénost svojoj djeci.

Kao osamnaestogodisnjak, veé pri zavrsetku
srednjoskolskog obrazovanja u Osijeku 1901, Fran
poéinje vezu s Osjecankom Milkom Tomiéié¢," koja
mu nakon povratka sa skolovanja 1905. godine
postaje Zenom.™ Ubrzo im se radaju i dva sina,
Hugo Krunoslav i Vladimir Viktor. Svojim sinovi-
ma daje po dva imena, od kojih je jedno ime dvojice
ljudi s kojima radi u tvrtci Banheyer i sin (Huga
Stubenvolla i Viktora Karlovskog), a drugo hrvat-
sko narodno ime. Otac™ i majka® umiru mu vrlo
brzo nakon toga, no u kuéi s uzom obitelji dosta
dugo zive Milkini otac i majka.'

Brza materijalna afirmacija omogucila mu je
1921. godine kupnju i nadogradnju vlastite obi-
teljske kuce u sredigtu Novog Vukovara, danagnjoj
Zupanijskoj, tada ulici Kralja Aleksandra, u nepo-
srednoj blizini Eltzova dvora.’® Sinovi su pogli vrlo

brzo o¢evim stopama — i Hugo i Vladimir otigli su
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Fran Funtak sa
suprugom Milkom,
rodenom Tomicié,
oko 1910.; fotografija
u vlasnigtvu g.
Miroslava Funtaka

Fran Funtak sa sinovima
Hugom i Vladimirom,

6. prosinca 1915.;
fotografija u vlasnistvu
g. Miroslava Funtaka
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na studij gradevine u Zagreb. Hugo je radio i Zivio u
Zagrebu, a ¢ak je pisaoi ¢lanke o modernoj arhitel-
turi u kojima se pokazao pobornikom modernisti¢-
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kih strujanja.'® Zbog pocetka Drugoga svjetskog
rata, ¢ini se da obojica nisu uspjela zavrsiti studij.

Materijalni napredak obitelji naglo je preki-
nut sa svrdetkom Drugoga svjetskog rata. I Fran
i njegovi sinovi aktivno su se, nazalost, ukljucili
u tijela vlasti Nezavisne Drzave Hrvatske — otac
u civilnu upravu ustaske drzave, a sinovi kao voj-
nici. Obojica sinova Zene se tijekom rata, te Fran
dobiva dvije unuéice. Stariji Hugo, odlikovan kao
ustaski casnik,"” otrovan je sredinom rata, 1943.
godine, a mladi Vladimir nakon rata sluzi kaznu
u Lepoglavi te na prisilnom radu na gradilistima
autoceste Zagreb — Beograd.'® Nakon zavrsetka
rata Vladimir je dobio i sina Miroslava kod kojega
je ostao i sa¢uvan dio ostavitine Frana Funtaka.

Fran Funtak je od 1941. do 1945. bio tabornik
grada Vukovara. Zbog toga je osuden kao surad-
nik okupatora te mu je u listopadu 1946. primje-
nom AVNOJ-eve odluke iz 1944. godine Kotarski
narodni sud u Vukovaru oduzeo cjelokupnu imo-
vinu koja je predana na neposredno poslovno ruko-
vanje, upravu i iskoristenje do potrebe likvidacije kao
struénom organu Kotarskoj komisiji za agrarnu refor-
mu 1 kolonizaciju, Vukovar. Imovinom je mogla pri-
vremeno upravljati Hugova udovica Sofija s kéeri
Dubravkom, a potom je kuca dodijeljena kolonizi-
ranom stanovnistvu."

Franova obitelj od 1946. zivi u Zupaniji, u koju
se preseljava i mladi sin Vladimir, nakon odsluze-
nja kazne. U tom gradiéu Funtak umire 14 godi-
na poslije, u 78. godini zivota, 24. srpnja 1960.”"
Drustveni ugled kakav je imao u meduratnome
Vukovaru Funtak vige nikada nije ostvario, iako
je i u poslijeratnoj Zupanji bio glavni lokalni
projektant.
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Skolovanje

Funtak je svoje skolovanje zapoceo u gradu koji
Ce obiljeziti dobar dio njegova Zivota — Vukovaru.
Nakon zavr$ene osnovne ¢etverogodignje gkole,
1893. godine upisuje se u prvi razred ,Javne nize
realke trgovista Vukovar®, kao pripadnik trece
generacije u¢enika te gkole, utemeljene 1891. godi-
ne. Sve razrede osnovne $kole zavriava s odlicnim
uspjehom, §to mu omoguéava nastavak gkolovanja
uz oslobodenje od gkolarine.?! S obzirom na to da
je Vukovar u to vrijeme jo§ uvijek imao samo nizu
gimnaziju, Funtak je obrazovanje morao nastaviti
u Osijeku na , Kraljevskoj realnoj gimnaziji i s njom
spojenoj trgovackoj koli.” I realku Funtak upisuje
kao odli¢an ucenik, osloboden placanja gkolari-
ne’” i sve razrede zavriava s odli¢nim uspjehom.”
Istice se kao daroviti u¢enik, osobito vjest u mate-
matickim i prirodnim znanostima.

Tijekom gimnazijskog $kolovanja aktivno
sudjeluje u pocecima tadadnje akcije kroatizira-
nja grada, koji je bio pod potpunom dominacijom
njemacke jeziéne kulture, a na poticaj onodob-
nih profesora na realki, koji su odreda stizali iz
Zagreba kamo ih je zbog opozicijskog djelovanja
slao Khuenov rezim.*

Ispit zrelosti polaZe na vrijeme u ljetnom roku
1901. godine.” Nesumnjivo je sklonost podruéju
prirodnih i tehni¢kih znanosti uvjetovala nasta-
vak kolovanja na fakultetima koji su zahtijevali
snalaZenje u geometriji, fizici i matematici; naj-
prije na Tehni¢kom fakultetu u Grazu, potom na
Kraljevoj Josipovoj politehnici u Budimpesti. S
obzirom na to da nam arhivski materijal tih usta-
nova nije bio dostupan, samo se iz sje¢anja obite-
lji, te raznih posrednih izvora moZe doznati nesto
vie 0 njegovu skolovanju.

Prvo pitanje koje se namece vezano za njegovo
8kolovanje jest je li Funtak bio stipendist hrvatske
Zemaljske vlade ili neke druge institucije? Na njega
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se nikada nece modi pouzdano odgovoriti jer spisi
koji se odnose na budimpestanske stipendiste pri
Politehnici, nazalost, unutar arhivskog materija-
la Odjela za bogostovlje i nastavu, nisu saéuvani,
tako da se podatak ne moZe niti potvrditi niti zani-
jekati. No, s obzirom na to da Funtak redovito pod-
nosi Zemaljskoj vladi izvjedca o svojem napredo-
vanju na studiju, moZe se pretpostaviti da je ipak
bio stipendist,® kojemu je to bio jedan od uvjeta
zadrZavanja drzavne potpore. O teskoj materijal-
noj situaciji u obitelji, koja je morala pokrivati dio
troskova skolovanja, govore Funtakovi zahtjevi
Zemaljskoj vladi za zaposljavanje tijekom praznika
na prijelazu s prve na drugu godinu studija, odno-
sno u ljeto 1902, godine,”” te u svim kasnijim godi-
nama. Vlada mu je redovito odobravala molbe, pa
je 1902. i 1903. radio kao tehni¢ki dnevni¢ar u
Osijeku (u kotarskom ili Zupanijskom gradevnom
uredu),” a na posljednjim studentskim praznici-
ma, 1904. godine, kao namjeitenik Kotarskoga
gradevnog ureda u Srijemskoj Mitrovici.?® Jeli §to
tada projektirao u tim gradovima i njihovoj okolici,
ili je samo nadzirao gradnje, za sada je nepoznato.

Iz polozaja stipendista Zemaljske vlade vije-
rojatno se moze razjasniti i situacija s prekida-
njem $kolovanja na Tehnici u Grazu. Funtaka je
u Budimpestu nesumnjivo premjestila drzava jer
ga je htjela specijalizirati za gradnje armiranim
betonom, materijalom koji se tada tek poceo kori-
stiti u arhitekturi, a za koji je bio potreban niz
stru¢njaka radi osuvremenjivanja prometne infra-
strukture Hrvatske.* S uzdizanjem dotadasnje
gradevinske 8kole na razinu Tehni¢kog fakulteta,™
budimpestanska politehnika, osnovana 1871,
isprofilirala se prema kraju stoljeca kao jedno od
sredidta Monarhije u obrazovanju stru¢njaka za
primjenu armiranog betona u arhitekturi. Na njoj
kao asistent u to vrijeme radi poslije poznati sta-
ti¢ar i pisac mnogobrojnih studija o0 armiranom
betonu i profesor na Gradevinskom fakultetu -
Vinkovéanin Milan Calogovi¢.*” O Funtakovoj
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specijalizaciji ne doznaje se, nazalost, dovoljno iz
primarnih koliko iz sekundarnih izvora, koji svi
govore, §to pogledom u opus postaje i vise nego
otito, da se specijalizirao za gradnju armiranim
betonom.*

Ta je specijalizacija zanimljiva u §iremu kontek-
stu tadasnje madarske arhitekture, iz koje Funtak
svojim obrazovanjem izrasta. Njezina osnovna
karakteristika na prijelazu stoljeca nevjerojatna
je raznolikost. Tu se moZe naci neobarok i neorene-
sansa, francuski art-nouveau, becka secesija, njemacki
Jugendstil, ukrasni elementi madarske narodne umjet-
nosti, graditeljstvo Istoka, madarsko mitsko graditelj-
stvo, americko neorenesansno graditeljstvo, Wiener
Werkstdtte, Arts and Crafts... ** Ta e se situacija
snazno odraziti i na Funtaka.

Medu madarskim arhitektima tog vremena,
kojima je Funtak blizak ne samo upotrebom armi-
ranoga betona (koji se uostalom poéeo toliko §iri-
ti da je tesko uopée govoriti o nekim specifi¢nim
krugovima koji su gradili armiranim betonom za
razliku od drugih) veé i odredenim konstruktiv-
nim rjedenjima te jezikom ornamenta, svakako
treba istaknuti Jézsefa Vigéa, Ambrusa Ortha
te Emila Szomléa.*® Tu je i Istvan Medgyaszay,
Wagnerov u¢enik, koji u Budimpestu istodobno
donosi i oblikovne poucke Wagnerove skole iz
Beéa kao i najnovija tehnoloska otkrica na polju
upotrebe armiranog betona iz Pariza, spojivsi
ih s elementima madarske narodne arhitekture.
Medgyaszay je i autor menografije Umjetnicka
forma armiranog betona,*® nesumnjivo kljucne u
Funtakovu obrazovanju.

Arhitekt Konstantin (Szilard) Zielinsky, prvi
madarski doktor tehnike i pariski student,®
bio je Funtakov profesor na budimpestanskoj
Politehnici. Slovio je kao glavni struc¢njak za
armiranobetonske gradnje u Ugarskoj, o ¢emu
svjedoce i brojni tekstovi u stranim ¢asopisima
koji su pratili njegovu projektantsku aktivnost.*

Oblikovno rjesenje mosta na Kupiu Brodu na Kupi
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koiji je projektirao za tvrtku Josip Dubsky i drug,” sa
svojim motivom objedenih obruéa jasno pokazuje
koliko je Funtak stilski ovisio o svojem uéitelju.
Sli¢no je i s mostom u Orményesu kod Temigvara
u usporedbi s Velikim Strugom. Cijelo prvo raz-
doblje Funtakova stvaralagtva, od 1903. do 1919.
godine, pod snaZnim je utjecajem skolovanja u
Budimpesti, a osobito pod utjecajem arhitekture
Szildrda Zielinskog,

Politicka, socijalna i gospodarska
situacija u Vukovaru na prijelazu
iz 19. u 20. stoljecée

Vukovar, mjesto u kojemu je Funtak odrastao i
ostvario najveéi i najvazniji dio svoje karijere, pri-
jelaz iz 19. u 20. stoljece doéekao je kao priliéno
malen gradié. Niu svom formalno-pravnom polo-
Zaju, ni u strukturi stanovnidtva, a ni veli¢inom,
Vukovar oko 1900. godine nije bio grad u suvre-
menom znacenju te rijeéi, Izgradnja Zeljeznickih
smjerova od sredine 1860-ih godina u Slavoniji
dugo ga je ostavljala po strani snazno izdignuvsi
susjedne Vinkovce, mjesto ¢iji je razvoj do 1881.
godine bio uvelike usporen zbog ograni¢enja koja
su postojala u razvoju privrede u Vojnoj krajini, a
unutar koje je do tada bio.

Polozaj na Dunavu i funkcija luke ipak su
o¢uvali odredenu prometnu vaznost Vukovara,
no sve do promjene drzavnog okvira, stvaranja
Jugoslavije, te se blagodati nisu pocele osjecati u
vecoj mjeri. Dakako, danas je, nakon stradavanja
dijela arhivske grade tijekom Drugoga svjetskog i
Domovinskog rata, jako tesko rekonstruirati ono-
dobnu vukovarsku proslost. Glavni ondaénji list,
Sriemske novine, kao polusluzbeno glasilo Zupanije
igrada, redovito daje uljepianu sliku o mjestu i tek
se iz glasila drugih gradova, ponajprije Osijeka i
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Srijemske Mitrovice, mogao dobiti nesto objektiv-
niji prikaz situacije.

Tako je tijekom posljednjih godina 19. stoljecau
Vukovaru podignut niz reprezentativnih historici-
stickih objekata poput zgrade gimnazije, Zupanije,
sinagoge ili nadogradnje dvorca Eltz i franjevacke
crkve, mjesto je jod uvijek ocuvalo dobrim dije-
lom izgled iz 18. i prvih godina 19. stoljeéa. Popis
vecih novih gradnji jasno pokazuje kako je uglav-
nom rije¢ o javnim objektima, 5to nas dovodi do
nesumnjive ¢injenice da je polozaj Vukovara kao
glavnoga ,grada” ¢inovnickog sredista Srijemske
zZupanije znacio veliku prednost i svojevrstan spas
zamjesto. Kako je ve¢ re€eno i formalno-pravno, a
ne samo strukturalno, Vukovar nije bio grad, veé
po ondasnjoj nomenklaturi tek trgoviste, sto ce i
ostati sve do 1919. godine. Veli¢inom, gospodar-
skim znacenjem, pa i polozajem daleko ga je unutar
zupanije natkriljivao Zemun, a donekle i Srijemska
Mitrovica, ¢ija ce poglavarstva u nekoliko navrata
pokusatiisposlovati i premjestaj Zupanijske upra-
ve, §to ipak nikada nisu uspjela.

Grad su i dalje obiljezavale krivudave barokne
ulice s prizemnicama i jednokatnicama iznad kojih
su se uzdizali tornjevi baroknih crkava i sinago-
gina kupola. Higijenski uvjeti bili su katastrofal-
ni. Rijeka Vuka, koja je gradu u kojem se ulijevau
Dunav dala ime, sa svojim zamuljenim koritom,
brojnim rukavcima, slabom protoénoséu vode i
¢estim poplavama pridonosila je §irenju raznih
bolesti, od malarije koja se lagano povlaéila, do
kolere, glavne epidemiéne bolesti 19. stoljeéa.
Ljetne su vruéine redovito donosile sa sobom gole-
me koli¢ine pragine koje su dodatno pogorgavale
tistocu grada, dok su u jesen i zimu ulice grcale
u blatu.*’ Stoga nije ¢udno §to je upravo Vukovar
bio srediste jedne od posljednjih epidemija kolere
u Hrvatskoj. Zvuéi pomalo nevjerojatno da je ona
izbila 1911. godine.

Popis stanovnistva iz 1900. i 1910. pokazuje
veliku etni¢ku i konfesionalnu heterogenost grada
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Pogled na Vukovar iz gotovo suhog korita Vuke, oko 1920.; Zbirka fotografija GMV-a

i inade uobizajenu u vecim mjestima u cijeloj donjoj
Panoniji. Etni¢ka je podijeljenost sa sobom vuklas
jedne strane bogat drustveni Zivot etnokonfesio-
nalnih hrvatskih, srpskih, zidovskih, njemackih,
katoli¢kih i pravoslavnih drustava, no istodobno je
uzrokovala i ogtre politicke podjele stanovnistva.

Valja naglasiti ¢injenicu, koja se cesto zaborav-
lja, da iako je Vukovar imao desetak tisuca sta-
novnika, poéetkom stoljeca pravo glasa ima tek
malena socijalna i obrazovna elita, &iji je etnicki
sastav prili¢no odudarao od opcenitog sastava sta-
novniétva tadagnjega grada sa snaznim udjelom
njemackog i zidovskog stanovnitva (kao vodeceg
privrednog sloja i u zemljoposjednistvuiu trgovi-
ni). To je stanovnistvo interesima bile vezano za

Narodnu stranku i Khuenov rezim, te je zadrzalo
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vlast na lokalnoj razini tri godine duZe nego na
drzavnoj.

Kada se 1905. vraca sa §kolovanja, Funtak
zatjete etnicki i politicki podijeljen grad. Vrijeme
njegova gkolovanja u Budimpesti podudara se,
naime, s vremenom najsna#nijih politi¢kih pre-
viranja u Hrvatskoj, koja su se itekako odrazila i
na od Zagreba priliéno udaljen i izoliran Vukovar,
a time znatno utjecala i na Funtakovu karijeru.
U trenutku kada Funtak odlazi na fakultet, na
vlasti u Hrvatskoj jog uvijek je veé dva desetlje-
¢a stara garnitura na ¢elu s banom Khuenom-
Hédervaryjem. Ne smije se zaboraviti da je on
podrijetlom iz Srijemske Zupanije, iz Nustarskoga
vlastelinstva u neposrednoj blizini Vukovara.
Njegova politika poticanja gospodarskog razvoja
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Slavonije radi slabljenja zagreba¢kog centra odra-
zavala se pozitivno ne samo na Osijek nego i na
Vukovar, rezultat cega je i podizanje spomenutih
brojnih novih javnih zgrada. Banova politika osla-
njanja na sukobe razli¢itih nacionalnih grupacija
u Hrvatskoj donijela je jednoj multietni¢koj sredi-
ni kakav je bio Vukovar velike probleme i gotovo
konstantne sporove, ne samo izmedu Hrvatai Srba
nego i Nijemaca, Madara i Zidova.

O sukobima u Vukovaru doznajemo ponajpri-
je zahvaljujuéi oporbenom Hrvatskom braniku iz
Mitrovice. Rezimske vukovarske Sriemske novine
uglavnom ih presucuju. Za nas su oni interesan-
tni zbog umijesanosti u politi¢ke borbe dvojice
suvlasnika tvrtke Banheyer i sin (u kojoj je Funtak
tada radio, a o cemu e vise rijeci biti u nastavku).
Stubenvoll i Karlovsky, Funtakovi poslodavci, bili
sunaime medu ¢elnim ljudima rezimske Narodne
stranke u gradu. Pigudi o izborima u proljece 1906,
godine, Hrvatski branik tako istice: Za Ceha korteso-
vali su najvise Stumfol i Karlovski, poduzetnici grad-
nje drumova u Sriemskoj Zupaniji i viastnici pilane i
drvarnice, provokatori njemackog ,, Drang nach Osten’”.
A posto je velik broj Svaba, koji imaju pravo glasa, te su
gornji mnogo uplivisali obecanjima, da ée im popraviti
drumove i neuke zaveli, posto im nisu dakako napo-
menuli, da od tih drumova ima najvise koristi firma
Stumfol i Karlovski **

Srijemska je Zupanija u tom trenutku prostor na
koji se useljava velik broj njemackog stanovnistva,
uglavnom iz Baéke i Banata. Dio toga stanovni§-
tva bio je pangermanski nastrojen (bili su pristage
stvaranja velikoga jednonacionalnog njemackog
Reicha u koji bi ugla i Austro-Ugarska Monarhija).**
Celnike Funtakeve tvrtke Hrvatski branik proma-
tra u tom svjetlu, optuzujuci ih istodobno kako se
politickim utjecajima koriste radi osobnoga pro-
bitka. Kako ¢e se vidjeti u nastavku, koritenje
nelegalnih sredstava za dobivanje poslova, ,veza",
nije bilo strano tvrtci Banheyer i sin, pa iako su

tvrdnje Hrvatskog branika neprovjerljive, moguce
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je da su istinite. Bez obzira na njegovu politicku
opredijeljenost, Funtak siu tom trenutku zasigur-
no nije mogao priustiti opozicionarstvo. Buduéi
da je potjecao iz relativno siromagne obitelji i tek
se vratio sa kolovanja iz Budimpeste, morao je
pri¢ekati da stane na noge te stoga ne treba ¢udi-
ti $to je radio za poslodavce koje su optuzivali za
pangermanizam.

Politicka situacija u Vukovaru promijenila se
1906. godine zajedno s opéom politickom situaci-
jom u Hrvatskoj, Uspostava vlasti Hrvatsko-srpske
koalicije dovela je, naime, do privremenog prestan-
ka nacionalnih sukoba u mjestu.*® Sa smirivanjem
politi¢kih previranja i izgradnjom prvog industrij-
skog postrojenja (u pravom smislu te rije¢i) u gra-
du - kudjeljare na Priljevu — poéinje se oporavlja-
ti i gospodarstvo. Kudjeljara je podignuta 1905.
godine u sklopu zajednicke investicije vlastelinstva
grofa Eltza 1 Hanffabrik (kudjeljare) iz Palanke i
Vrbasa u Ba¢koj, koja je u tu svrhu od vlastelinstva
kupila 30 jutara zemlje na putu prema Borovu.*!
Kudjeljara je zaposlila izmedu 500 1 600 radnika,
sto je dovelo do preobrazbe grada. Doseljavanjem
brojnih radni¢kih obitelji, uglavnom iz Backe, grad
je u svakom pogledu Zivnuo - narasla je gradevin-
ska djelatnost, no istodobno je ojacao i madarski
jezi¢ni i politicki utjecaj.

Razvoj ipak nije bio ravnomjeran. Tako sljedece
1907. godine grad pogada velika gospodarska kri-
za u kojoj propada niz velikih starih vukovarskih
poduzeca. Prvi je na koljena pao Radivoj Paunovic,
najbogatiji Vukovarac nakon Eltzovih. U tom je
trenutku taj veleposjednik dugovao za ono vrije-
me fantasti¢nih sest milijuna kruna.* Vrlo brzo
otkrivena je i velika pronevjera brace Herzog, koji
su, jedan u Somboru, a drugi u Vukovaru, prone-
vjerili milijun i pol kruna privatnih osoba i bana-
ka.®® Za njima je propala i trgovina manufakturne
robe Jovana Popovica, stara tada veé gotovo pola
stoljeca.*” Popovicev dug od 200.000 kruna, iako
golem, ¢ini se sitnicom u usporedbi s prethodna
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dva poduzetni¢ka kraha. Kako je vec istaknuto, s
obzirom na to da su brojne privatne osobe iz grada
tim poduzeéima posudivale novac, njihov je krah
doveo do opéeg zastoja vukovarskoga gospodar-
stva. Gradevinska aktivnost u takvim uvjetima
nije mogla biti osobito velika. Upravo je stanje
gospodarstva u mjestu u kojem je imala sjediste,
zajedno s vrstom posla kojom se bavila i prisilila
tvrtku Banheyer i sin da se okrene poslovanju na
mnogo sirem podrudju - cijeloj Hrvatskoj.

Arhitektura Vukovara
na prijelazu iz 19. u 20. stoljece

Odredena monumentalizacija arhitekture u
Vukovaru zapoéela je veé potkraj 80-ih i pocet-
kom 90-ih godina 19. stoljeca. U tom se vreme-
nu, naime, prestaju osjecati posljedice snazne
gospodarske krize koja je 1873. godine pogodila
Austro-Ugarsku Monarhiju i ostatak svijeta. U
gradu se tada podiZu ponajprije nove reprezen-
tativne javne gradevine, kao i u veéini drugih
zupanijskih sredista u to doba u Hrvatskoj. Tako
se prema projektima Felixa Streima gradi realna
gimnazija (1894.), a prema projektima Andreasa
Tokoga kraljevski kotarski sud (1902. - 1903.). Od
vecih sakralnih gradevina podignutih u to doba
treba osobito istaknuti veliku vukovarsku sina-
gogu, jednu od najvecih historicistickih sinagoga
u Hrvatskoj, izgradenu 1889. prema projektima
beckog arhitekta Ludwiga Schénea. Nedugo nakon
njezine izgradnje, franjevacki samostan je 1896. —
1897. prema projektima beckog arhitekta Richarda
Jordana nadogradio Zupnu erkvu u neobaroknom
stilu.

Zanimljivo je kako je neobarokni stil, osim u
toj Jordanovoj adaptaciji franjevacke crkve, bio
vrlo prisutan u tadadnjoj vukovarskoj arhitekturi.
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Grofovi Eltz povjerili su naime arhitektu Viktoru
Siedeku da u istom stilu nadogradi njihov dvorac
(1895.11907.) i izgradi reprezentativnu kapelu s
obiteljskim mauzolejom na novovukovarskom gro-
blju (1905.). Aleksa Paunovic, jedan od tada najbo-
gatijih Vukovaraca, podigao je pak u sredistu grada
neobarokni Grand Hotel s kazalisnom dvoranom,
prema projektima srijemskokarlovackog arhitekta
Vladimira Nikoli¢a (1895. — 1897.). Paunovi¢i su
si 1898. godine podigli i skladan neobizantsko-
neogoti¢ki mauzolej u Starom Vukovaru, prema
projektu domacéeg arhitekta Andreasa Tokosa.*

Arhitekturom grada i u 20. stoljecu dominira
historicizam, o &emu jasno svjedoéi prizemnica
madarske gkole, koju je 1903. projektirao lokalni
inzenjer Milo§ Lanco§ i zgrada Srpske pravoslav-
ne opstine iz 1910. Milivoja Matica, mitrovackog
inZenjera. Matiéeva zgrada, u mjeSavini neoroma-
ni¢kih, romanti¢arskih i bizantskih elemenata, s
pojedinim secesijskim detaljima oblikovno jos
dobrim dijelom pripada 19. stoljecu.

Vukovarska je sredina, ¢ini se, jako dugo bila
previe tradicionalna da prihvati suvremeni sece-
sijski oblikovni jezik u arhitekturi, iako je imala
upravo zavrienoga gradevinskog inZenjera koji
se vrlo brzo afirmirao u jednu od kljuénih osoba
slavonske secesije. Sve do 1910. godine Funtak
izgleda nije u Vukovaru dobio niti jednu narudzbu,
zbog Eega se nesumnjivo i okrenuo projektiranju
mostova po cijeloj Hrvatskoj.

Dakako, postavlja se pitanje koliko se uopée u
spomenutim gospodarskim okolnostima i moglo
projektirati u Vukovaru. Novine nam donose dra-
gocjene podatke o gradevinskoj aktivnosti 1903,
godine, usput navodeciivrlo interesantne ¢injeni-
ce o izgledu grada na prijelazu stoljeca. Te godine
u mjestu su bile podignute 42 nove zgrade, a 38
ih je adaptirano/nadogradeno. Od spomenutih
novogradnji samo su dvije jednokatnice, a sve
ostale bile su prizemnice. Potkraj 1902. godi-
ne u Vukovarskom kotaru bilo je ukupno 8077
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Tilarkt o o T ¢ Bamostanska katol. crkya.
Pozdrav iz Dukovara. D AR Jasicatanaka ktol orkya:
Gruss aus Oukovar, . ¢ ‘ i

3\

3 )
J ; 'y ) i [
\nd, Vuokovar. A% AR i 4

Franjevacka crkva u Vukovaru nakon pregradnje prema projektima Richarda Jordana 1896. - 1897,
razglednica iz oko 1910.; Zbirka razglednica GMV-a

Grand Hotel Alekse Paunovica u sredigtu Vukovara, sagraden 1895. - 1897.
prema projektima Vladimira Nikoli¢a, razglednica iz oko 1911.; Zbirka razglednica GMV-a
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prizemnih i 39 jednokatnih zgrada, a od toga u
Vukovaru 1800 prizemnih i 37 jednokatnih zgra-
da.* Prevedeno u jezik postotaka, Vukovar u tom
trenutku ima 98 % prizemnih i 2 % jednokatnih
zgrada. Jasno je kako je rije¢ o tipitnom gradicu
juzne Panonije s velikim slobodnim prostorom za
rast u &irinu, zbog ¢ega se rijetko grade visoke gra-
devine. Kada se uzme u obzir da je 1903. godine
medu novim objektima bilo 4,7 % jednokatnih,
jasno je da se trend po¢eo mijenjati, §to je ponov-
no karakteristika cijeloga ovog ravnicarskog kraja
pocetkom 20. stoljeca. Trend rasta grada u visinu
pojacavat ce se, mada s velikim fluktuacijama, pre-
ma Drugome svjetskom ratu.

Dom Srpske pravoslavne crkvene opcine u Vukovaru,
sagraden 1910. prema projektima Milivoja
Matica; fot. D. Damjanovié, svibanj 2009.

Glavna vukovarska ulica Franje Josipa [ pocetkom 20. stoljeca, razglednica, oko 1910.; Zbirka razglednica GMV-a
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rva faza stvaralastva
1903. — 1918. godine

Tvrtka Josip Banheyer i sin

S obzirom na to da je potekao iz obitelji koja
je raspolagala prili¢no skromnim novéanim sred-
stvima, Fran Funtak se vjerojatno nakon zavrgetka
Politehnike nije mogao preseliti u neko veée sredi-
§te, pa se stoga i zaposlio u lokalnom cestogradev-
nom, drvarskom, brodogradili$nom i trgovackom
poduzedu Josip Banheyer i sin. Tvrtku je u drugoj
polovici 19. stoljeca kao poduzece za brodogradnju
i trgovinu drvom osnovao Stjepan Banheyer, otac
Josipa Banheyera,” no kasnije je prodirio posao
ina izgradnju novih &ljunéanih cesta i dobavu
posipala za njih, a bavio se i gradnjom manjih
betonskih pomosta.®

Pocetkom 20. stoljeca pojavila se, medutim,
potreba za novim snagama, s obzirom na to da se
samo prihvacanjem modernih nacela konstruk-
cije mogao zadrzati poloZaj na trzistu u tadas-

njoj Hrvatskoj, koje je bilo prili¢no pretrpano
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mostogradevnim poduzedima. Zaposljavanje
Frana Funtaka dovelo je do preporoda poduzeca
koje je pratilo snaZno financijsko jacanje. U njemu
su do tada ve¢ radili kao stru¢no osoblje (a vje-
rojatno i (su)vlasnici) Hugo Stubenvoll i Viktor
Karlovsky, koji su obavljali geodetske poslove
pri gradnji prometnica. Obojica su, barem prema
tvrdnjama onodobnog tiska, bili takoder inZenjeri
gkolovani u Becu. Stubenvoll je bio i podrijetlom
iz glavnoga grada Monarhije, a zanat je, zanimlji-
vo, ispekao u rodnome mjestu pri rudenju zidina
iizgradnji Ringa. Dosavsi u Vukovar potpuno se
posvetio gradnji cesta i mostova.” Za razliku od
njega, Karlovsky je bio strojarskiinZenjer, takoder
becki student,” dakle iz struke ¢ije je znanje bilo
prijeko potrebno osobito za dio tvrtke koji se bavio
preradom drva.

I nakon Funtakova zapoéljavanja Banheyer i sin i
dalje nastavljaju graditi ceste i trgovati drvom (koje
je uostalom bilo nuzno za skele i kalupe u mosto-
gradnjama), no istodobno poéinju naglo povecavati
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Ambrus, Viktor, Viktor Axmann i izgradnja modernog
Osijeka, doktorska disertacija, Zagreb, 1997.

Bili su poznati sljedeéi Funtakovi projekti: vodoto-
ranj, dogradnja Hrvatskog doma, nekoliko javnih
zdenaca, Tvornica ,Vulkan®, kuée Blezius i Njegic,
te nerealizirani projekt za novu bolnicu. Pripisivani
sumu i jednokatnica u Strossmayerovoj i Higijenski
zavod, dakle ukupno 9 gradevina; Karac, 1997: 51.

Crlenjak, 1975: 99. Crlenjak razumljivo izvlaci
zakljucke prema onovremenom gledanju na sece-
siju, produZujuci ovu stilsku formaciju duboko u
medurace.

Tek se u posljednjih nekoliko godina poéeo u lite-
raturii povijesti umjetnosti opéenito revalorizitati
Funtakov opus, kako ponajprije pokazuje to 5to su
projekti starog vukovarskog vodotornja i vile Stre-
im, te fotografije zgrade madarske skole i mosta u
Catincima, pojavili na izlozbi Secesija u Hrvatskoj.
Secesija u Hrvatskoj, 2003 — 2004: 265, 266, 268,
270, 273.

Medu posljednjim njegovim projektima izradenima
za Vukovar prije 1945., za vinogradarsku ogradu

iljeske
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10

11
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13

Josipa Vaga na grobljanskom putu stoji tako broj
691. Zbirka gradevinskih projekata GMV-a.

DAQS, Zbirka mati¢nih knjiga, Matica rodenih,
Harkanovci, 343R, 1862. — 1884., Fran Funtak
uveden je u maticu rodenih pod br. 83. za 1882.
godinu.

Funtakovibrat i sestra, naime, nisu rodeni u Harka-
novcima, pa se po tome moze zakljuditi kako se obi-
telj brzo po Franovom rodenju preselila u Vukovar.

¥% 1Gjuro Funtak®, Sriemske novine, Vukovar, br.
91.,19.11, 1913, str.5.

#** Sjednica Trgovisnog zastupstva®, Sriemske novi-

ne, Vukovar, br. 83., 22. 10. 1913,, str. 2.

Kako potvrduju pisma safuvana u obiteljskom
arhivu.

Prema sjecanju g. Miroslava Funtaka, §to potvrduje
i to 3to im se stariji sin, Hugo, rodio 1906. godine.

#kk

JJGjuro Funtak®, Sriemske novine, Vukovar, br.
81.,19.41. 1813, stx. 5.

#R

JKatarina Funtak®, Hrvatska rije¢, Vukovar br.
1.,5.5, 1924, str. 8.
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Prema sjecanjima unuka Frana Funtaka, gospodina
Miroslava Funtaka.

Dokument iz obiteljskog arhiva Funtakovih.
Funtak, 1931: L.

sk

,Odlikovanje ustagkog satnika“, Novo Borovo,
Vukovar, br. 35., 9. 10. 1942, str. 5.

Prema sjecanjima g. Miroslava Funtaka.

Dokument se nalazi u obiteljskoj ostavitini Funtak,
rije¢ je o ovjerenoj fotokopiji, koju je obitelj zatrazi-
la radi povrata oduzete imovine. Original se ¢uvau
Hrvatskom drzavnom arhivu, fond Predsjednistvo
vlade, Odjel za narodnu imovinu, br, 56182, 22, X.
1946.

Prema smrtnom listu, izdanom u Zupnom uredu
grada Zupanje, ostavitina obitelji Funtak.

1L Godisnji izvjeitaj javne nize realke trgovista
Vukovara koncem skolske Godine 1893/4. sastavljen
po ravnatelju zavoda, Tiskom E. Jané¢ika, Vukovar,
1894. str. 37.

Kako potvrduju glavni imenici Kraljevske realne
gimnazije u Osijeku, DAOS, Fond broj 158, Knjige
br. 68. - 71.

Za 5. razred. DAOS, Fond 158., Kraljevska realna
gimnazija u Osijeku, knj. br. 68, Glavni imenik za
god. 1897/98., Funtak je uveden pod brojem 8., za
5. razred.

6. razred. DAOS, Fond 158., Kraljevska realna gimna-

zija u Osijeku, knj. br. 69, Glavni imenik za god.
1898/99., Funtak je uveden pod brojem 8., za 6.
razred.

7. razred. DAOS, Fond 158., Kraljevska realna gimna-
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zija u Osijeku, knj. br. 70, Glavni imenik za god.
1899/1900., Funtak je uveden pod brojem 5. za 7.
razred.

O Funtakovim gkolskim danima svjedo¢i u inter-
vjuu danom za vukovarske novine povjesniéar
Rudolf Horvat, prema: L. H., 1940: 2.

DAQS, Fond 158., Kraljevska realna gimnazija u
Osijelcu, Opsirno u Zapisniku o ispitu zrelosti u
ljetnom i jesenslom roku g. 1901, br. 208., sturije
u knj. 180, Biljeske za zapisnik ispita zrelosti.

Na sto upucuje redovito javljanje Gradevnome
odsjeku Odjela za unutarnje poslove Zemaljske
vlade tijekom prijelaza s jedne na drugu godinu.
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32

33

34

35

36

37

38

39

40

HDA, UOZV, Fond 79., Gradevni odsjek, knjiga br.
602., urudzbeni zapisnik, dok. br, 2829, Moguce
jeida tizahtjevi proistjetu iz njegovih obveza kao
stipendista.

HDA, Fond br. 79, UOZV, knjiga br. 602., Urué¢be-
ni zapisnik za 1902., dok. br. 2829; te HDA, Fond
br. 79, UOZV, knjiga br. 604., Urué¢beni zapisnik za
1902., dok. br. 4283.

HDA, Fond br. 79., UOZV, Gradevni odsjek, knjiga
br. 606., Urudzbeni zapisnik za 1904. godinu dok.
br. 3886.

Osim toga, u sklopu projekta madarizacije Hrvat-
ske, privlacenje studenata na fakultete u Budimpe-
stu imalo je veliku ulogu.

Hadik, 1997 - 1998: 28.

Biografski podaci o Milanu Calogoviéu preuzeti su
iz njegova osobnog dosjea u zajedni¢kom arhivu
Arhitektonskog i gradevinskog fakulteta u Zagrebu.
Tako se glede gradnje Hrvatskog doma u Vukova-
ru u tisku izri¢ito istice kako je za gradnje armira-
nim betonom “inZenjer Funtak osobit strucnjak " ***
+Hrvatski dom u Vukovaru®, Srijem, Vukovar, br.
48.,12.11.1921,, str. 1.

Hadik, 1997 - 1998: 26.
Moravanszky, 1988: 120, 121.
Hadik, 1997 - 1998: 34.
Hadik, 1997 - 1998: 36.
Eiselen, 1905.b: 62 (sl. 47).

0O Zielinskom kao autoru projekta za most u Brodu
na Kupi govore dokumenti u HDA, Fond br. 79.,
UOZV, 1907.-08, sv. X-15, X-16., kutija br. 3358,
dosje u kutiji s naslovom ,Most na Kupi u Brodu
na Kupi®.

U tom kontekstu vige je nego zanimljivo pisa-
nje Hrvatskoga branika u Mitrovici, koji donosi
redovite vrlo opsirne izvjestaje iz Vukovara. Kao
oporbeni, pravagki list, éesto vrlo snazno napada
gradsku vlast u Vukovaru, dok su joj na celu bili
narodnjaci. lako te tvrdnje valja redovito uzimati s
rezervom, mnoge su se pokazale istinitim, osobito
upozorenja zbog prljavitine kao izvora bolesti. Tako
u élanku iz lipnja 1906. (*** ,Dopisi. Vukovar, dne
3. lipnja 1906.%, Hrvatski branik, Mitrovica, br. 45.,
6.6.1906,, str. 1), govoreci o upravi gradonacelnika
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Brandeckera u gradu istice: Nikada Vukovar nije bio
tako neuredan, kao pod njegovom upravom. Stupivdi
na naéelnicku stolicu, uveo je nekakav ,par sistem”
i nije dao polijevati ulice i Cistiti, Sto je sa higijenskog
gledista neoprostivo. Zapusteni drumovi po ulicama, to
je skandal.... Jendek u Donjoj Mali jest zasut do gliba,
a zid unutra uvaljen, izgleda, kao da smo u izumrlom
gradu.

¢ Dopisi = Vukovar 3.6.1906., Hrvatski branik,
Mitrovica, br, 45., 6. 6. 1906., str, 1.

Sudenja zbog isticanja “crno-zute zastave", dakle
zastave Njemackog Carstva u tom su vremenu bila
u Srijemu uobicajena.

7, Sloga Hrvata i Srba u Vukovaru®, Narodna obra-

na, Osijek, br. 168., 4. 7. 1906., str. 3.

*** ,Eine Hanffabrik in Vukovar®, Vinkovece und
Umgebung, Vinkovci, br. 17., 23. 4, 1905,, str. 3, isto
iu*™ Tvornica konoplje u Vukovaru®, Hrvatski bra-
nik, Mitrovica, br. 24., 25. 3. 1905., str. 2.

##* Velika insolvencija u Vulkovaru®, Hrvatski bra-
nik, Mitrovica, br. 86., 26. 10. 1907, str. 3, ... Valjda
u nijednom mjestu Hrvatske nam domovine nije bila
uvrieZzena mrznja izmedju Hrvata i Srba kao ovdje u
Vukovaru. Krivnjom jednih i drugih, uspjelo je tudjin-
cima ovu mrznju medju jednokrvnom bracom posijati,
te je kroz godine na nasu propast, a na svoju korist izra-
bljivati. Hvala Bogu, prosh su ti tuzni dani medjusobne
borbe, koja je toliko zla naniela i jednima i drugima.
Dubh sloge i bratstva, koji je prokuljio diljem domovine,
dospio je k nama, te tzmirio zavadjenu bracu... .

##* Velika prevara u Zomboru i Vukovaru®, Hrvatski
branik, Mitrovica, br. 87, 30. 10. 1907, str. 3.

##= Insolvencija u Vukovaru", Hrvatski branik,
Mitrovica, br. 88., 2. 11. 1907, str. 2.

Kara¢, 1994: 287 - 291.

“** ,Gradjevine u vukovarskom kotaru®, Sriemske
novine, Vukovar, br. 57., 18. 7. 1903., str. 3.
Crlenjak, 1975: 92; Zivakovié-Kerze, 2008: 140,
144.

Projektant betonskih gradnji bio je Stubenvoll,
poput manjih mostova izvedenih 1896. na cesti
koja je povezivala Martince s Cepinom, HDA,
UOZV, Fond br, 79., knjiga br. 650., Kazalo Gradev-
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61

62

63

64

65

66

67

68

69

70
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noga odsjeka (A-Z), 1901. god., natuknica Banheyer
i sin, dokument br. 15837/1665-1901.

** tlng. Hugo Stubenvoll®, Srijemski Hrvat, Vuko-
var, br. 6., 27. 2. 1926., str. 3.

*** tIng. Viktor Karlovsky", Srijemski Hrvat, Vuko-
var, br. 12.,15. 3. 1924, str. 3.

Rk

»Dopisi — Vukovar", Hrvatski branik, Mitrovica,
br. 40., 19. 5. 1906, str. 2.

Hodok

.Oglas", Sriemske novine, Vukovar, br. 19., 6. 3.
1912, str. 1.

% Oglas®, Sriemske novine, Vukovar, br. 32., 20. 4.
1912, str. 1.

Fk

,tIng. Viktor Karlovsky", Srijemski Hrvat, Vuko-
vat, br.12,, 15.3. 1924, str. 3.

Za podatak zahvaljujem g. Vesni Krmpoti¢ iz Beo-
grada, unuci Viktora Karlovskog.

Meni jedina poznata iznimka jest monografija o
Josipu Sladeu Cvita Fiskovica, koji medutim svojim
opusom mostova uglavnom izlazi iz granica Hrvat-
ske, s obzirom na to da ih je gradio uglavnom za
turske vlasti u Bosni i Hercegoviniiza Crnu Goru.
Historicizam u Hrvatskoj 1, 2000: 40, 41; Historici-
zam u Hrvatskoj, I1, 2000: 515.

Osim Funtaka, ilustrativni su primjeri i Milana
Calogovica, te Josipa Dubskog.

Collins, 1959: 93.

Podaci o povijesti armiranobetonskih mostova
nastali su kombinacijom podataka teksta u knjizi
Petera Collinsa Concrete, (1959.) i knjige Jure Radi-
¢a Mostovi, (2002.).

Collins, 1959: 67.

Eiselen, 1902: 435 - 438.

Trojanovié, 1968: 53.

Eiselen, 1905.a: 570.

Likovna enciklopedija Jugoslavije, IT; 375, enciklo-
pedijska jedinica ,Most".

“** Zur Einfithrung!®, Deutsche Bauzeitung — Mitte-
ilungen iiber Zement, Beton- und Eisenbetonbau, Nr.
1., Berlin, 1904.

Eiselen, 1902: 438.

Radi¢, 2002: 509.
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